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Safety requirement in Singapore:

Main Plug:

-Use 3 pin mains plug that is registered with Singapore Safety Authority.

-Use 2 pin mains plug that is complied with EN50075.

Flexible cord:

-Use double insulated flexible cord that is certified* to the relevant IEC Standards.
Appliance connector:

-Use an appliance connector certified” IEC320.

*certified by member of IECEE CB Scheme.
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Introduction

Thank you very much for purchasing the NEC Interface selector NPO1SW series (NPO1SW1/

NPO1SW2).

This product is equipped with various input terminals and the HDBaseT output terminal.

By utilizing this product, it makes simple to connect several devices with our projector or display

in a classroom or a meeting room. The receiver box is supplied with the interface selector for

NPO1SW2.

e This product equips various input terminals (HDMI (x 3), Mic, LAN, USB-A, USB-B, etc) and
the remote control sensor.

e This product equips the HDBaseT output terminal. This able to receive/transmit HDBaseT sig-
nal from/to the projector or display which equips the HDBaseT input terminal connecting by a
commerolally available LAN cable.

* The receiver box is included with NPO1SW2, it can be connected with the projector or dis-

play not equipped the HDBaseT input terminal.

HDBaseT is a connection standard for home appliances that is established by the HDBaseT

Alliance.

* Use a commercially available LAN cable satisfied the below specifications for connecting to
the HDBaseT port.

Conditions Cable length Cable specifications

Not connecting to the receiver [Max. 100m (Max 70m for | CAT5e or over STP cable

box transmitting 4K signal) Recommended thickness AWG23
Connecting to the receiver box | Max. 30m CATBA or over STP cable

Recommended thickness AWG23
(Note) It may not fulfil its performance depending on a cable.

e The HDMI input terminal and HDBaseT port on this product support HDCP.

e The HDMI3 input terminal supports MHL. It can be connected with the MHL supported smart
phone or tablet by using a commercially available MHL cable.

e This product can be connected with the Interactive Whiteboard kit for the NEC projectors.

e For the projectors or displays equipped the slot, it can be input HDBaseT signal by loading
the option board, SB-07BC, into the slot and connect with this product by a commercially
available LAN cable. (The receiver box is not required.)

e For checking supported projectors and displays, please visit our web site.

NOTE

e Transmittable signals by this product are determined. Please check and set up the output sig-
nal from video devices to supported signal in advance. Please refer to Specifications on page
ENG-24 and ENG-25.

Disposing of your used product

EU-wide legislation as implemented in each Member State requires that used electrical
ﬁ and electronic products carrying the mark (left) must be disposed of separately from
normal household waste. When you dispose of such products, please follow the guid-
B e of your local authority and/or ask the shop where you purchased the product.
After collecting the used products, they are reused and recycled in a proper way. This
effort will help us reduce the wastes as well as the negative impact such as mercury
contained in parts to the human health and the environment at the minimum level.
The mark on the electrical and electronic products only applies to the current European
Union Member States.
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IMPORTANT INFORMATION

SETUP Button on this product

e After completion of connection between this product and the projector or display, make sure
to press the SETUP button on this product once at the beginning.

For more details on the SETUP button, please refer page ENG-9.

Please be reminded to perform the following steps 1 to 4 before pressing the SETUP but-

ton.

(1) Power on each device connected with this product.

(2) Select input terminal on the projector or display for this product.

(8) Press a terminal button among the input terminal HDMI 1, 2 and 3 from which the image
you want to display will be transmitted. Image will be displayed on the projector or dis-
play. It does not matter if it's in no signal state.

(4) Press the SETUP button on this product.

While the SETUP operation is processing, all indicators are turned up. When the SETUP
operation is completed properly, the indicators are turned off and go back into the previ-
ous state If the SETUP operation is failed to complete, all indicators flushed in 2 cycles
and go back into the previous sate
e By pressing the SETUP button for the first use, every time pressing one button among
HDMI1, 2 and 3 accompanied to switch the image input terminal on the connected projec-
tor or display from the next time.
e |f the SETUP button is not pressed, the operation buttons may not work properly.

e The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other
countries.

HoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

e HDBaseT ™ is a trademark of HDBaseT Alliance.

CHDBT’

e MHL, Mobile High-Definition Link and the MHL Logo are trademarks or registered trademarks
of the MHL, LLC.

XMHL.

e Other product names and company logos mentioned in this manual may be the trademarks
or registered trademarks of their respective holders.

Cautions

(1)  Unauthorized reprinting of the contents of this manual is prohibited.

(2) The contents of this manual are subject to change in the future without notice.

(8) The contents of this manual have been prepared with scrupulous care, but please notify
NEC should you have any doubts or notice any mistakes or omissions.

(4) Please note that NEC will accept no responsibility whatsoever for claims for damages, lost
earnings, etc., arising from the use of this product, regardless of article (3) above.

(5) NEC will replace any manuals presenting incorrect collation or missing pages.
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Read This Before Starting

About the pictograms

To ensure safe and proper use of the product, this installation manual uses a number of picto-
grams to prevent injury to you and others as well as damage to property.

The pictograms and their meanings are described below. Be sure to understand them thor-
oughly before reading this manual.

Failing to heed this pictogram and handling the product erroneousl
/N WARNING 3 o S ajor ’

could result in accidents leading to death or major injury.

Failing to heed this pictogram and handling the product erroneousl
/N\ CAUTION  2i® ity P ’

could result in personal injury or damage to surrounding property.

Examples of pictograms

A

The /\ symbol indicates instructions urging caution (including warnings).
A concrete indication of the caution is given within the symbol.

O

The © symbol indicates prohibited actions.
A concrete indication of the prohibited action is given within the symbol.

The @ symbol indicates required actions.
A concrete indication of the required action is given within the symbol.

A\ WARNING

Consult your dealer about installation. Do not attempt to install this product by your-
self, it may cause of injury.

Supply power to this product as described in this manual. Improper connections
could lead to fire or electric shocks.

© @@

The included AC adapter, AC power cord and cable are exclusive use for this prod-
uct. Do not use them for other products for safety.

It is essential to connect the included AC adapter with this product. Concerning to
the power cord, make sure to use either the included one or double insulated one
satisfied requirement on safety standard for each country. If an inappropriate AC
Adapter or a power cord is used, it may cause of fire or electric shock.

Do not connect or disconnect cables with wet hands. Doing so could result in elec-
tric shocks.

If this product or the AC adapter should produce smoke, strange sounds or strange
odors, or if this product or the AC adapter should be dropped or the cabinet be dam-
aged, unplug this product's power cord from the power outlet. For the receiver box, dis-
connect all connected cables. Failure to do so could result in electric shocks. After doing
the above, contact your dealer for repairs.

Do not remove or open the cabinet of either this product or the AC adapter. Also, do
not try to repair or alter on your own. Doing so could result in fire or electric shocks.
For internal inspections, adjustments or repairs, contact your dealer.

e @ a6 3

Hhandtle the cables with extreme care. Damaged cables could lead to fire or electric
shocks.

- Do not place heavy objects on the cables.

- Do not place projectors or displays on the cables.

- Do not cover the cables with rugs, etc.

- Do not scratch or alter the cables.

- Do not excessively bend, twist or pull on the cables.

- Do not heat the cables.

If a cable is damaged (exposed core wires, broken wires, etc.), contact your dealer.
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e Do not use in locations subject to humidity or water as the below. At the same time,
do not put on a liquid filled container on the top of the product. Failure to do so could
result in electric shocks.

- Do not use in rain or in snow, on beaches or shores.
- Do not use in bathrooms or shower stalls.
O - Do not place vases or flowerpots on top of the product.
- Do not place glasses, cosmetics or chemicals on top of the product.
Should foreign objects, water, etc., get inside the product, unplug the power cord im-
mediately. For the receiver box, disconnect all connected cables. After unplugging the
power cord, contact your dealer.

g

=
S

® Do not use in the below conditions. Failure to do so could result in electric shocks.
- On rickety tables, tilted surfaces or other unstable places.

- Near heaters or in places with strong vibrations.

- Outdoors or in humid or dusty places.

- In places exposed to soot or steam.

- Near stove tops or humidifiers.

e |f you hear the roll of thunder, do not touch the power plug. Doing so could result in
electric shocks.

/\ CAUTION

Connect this product's HDBaseT port and LAN port to a network on which there is
no risk of overvoltage. Overvoltage applied to the HDBaseT port or LAN port could
result in electric shocks.

e This product's LAN port does not support PoE. Connecting this product's LAN port
to a network supplying electric power could result in combustion or damage.

e Use in a well-ventilated place. Do not obstruct the receiver box's ventilation holes.
Doing so could cause the receiver box to overheat, leading to fire. Provide sufficient
space around the product.

ee e 0 O

Other Cautions

e Can not use for HDBaseT receiver box other than the included one. This product is available
exclusively for the included receiver box.

e Use the included HDMI cable and RS-232C cable for connecting the receiver box and display
device.

e This product only supports one-on-one connection using the HDBaseT port of the projector,
display or receiver box. This product's HDBaseT port does not support connection with mul-
tiple devices using a hub, etc.

e Do not route the commercially available LAN cable used for connection between this product
and a projector, display or the receiver box's HDBaseT port outdoors.

e Do not install and store this product in the below circumstances. Failure to do so may cause
of malfunction.

- In powerful magnetic fields
- In corrosive gas environment

e \When moving this product, first disconnect all connected cables. Failure to do so could result
in damage.

e Make sure to power off this product before connecting/disconnecting the LAN cable on the
this product's HDBaseT port.

Failure to do so could result in damage.

e \When disposing of the product

When disposing of this product, first consult your store of purchase or local government.
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DOC Compliance Notice (for Canada only)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

RF Interference (for USA only)

WARNING

The Federal Communications Commission does not allow any modifications or changes to

the unit EXCEPT those specified by NEC Display Solutions of America, Inc. in this manual.

Failure to comply with this government regulation could void your right to operate this equip-

ment. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in ac-

cordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ |ncrease the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

WARNING TO CALIFORNIA RESIDENTS:

Handling the cables supplied with this product will expose you to lead, a chemical known to
the State of California to cause birth defects or other reproductive harm. WASH HANDS AF-
TER HANDLING.

DECLARATION OF CONFORMITY

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions. (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must ac-
cept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

U.S.Responsible Party: NEC Display Solutions of America, Inc.

Address: 500 Park Boulevard, Suite 1100
ltasca, lllinois 60143-1248

Tel. No.: (630) 467-3000

Type of Product: Interface selector

Equipment Classification: Class B Peripheral

Model No.: NPO1SW

C We hereby declare that the equipment specified above conforms to the technical
standards as specified in the FCC Rules.
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1. Packaged ltems

Common for both the NPO1SW1 and NP0O1SW2

1 Main body of interface selector [J Mount unit (for main unit: £ Mount unit (for wall)
large) (24H8241C]) 1 (24H824000) 1

[J Mount unit (for main unit: 0 Mounting screws (M3)
small) (24H8242[]) 1 5

[0 AC adapter (3N102060]) 1
R} LT L

% 1 Power cord (US:7N080245/EU:7N080031) 2

[ Installation Manual (7N8N673[J) [ Mount unit (for AC adapter)
(this manual) (24H82440) 1

<

The NP01SW2 additionally includes the following items:

[J Receiver box (NPO1R) 1 [ HDMI cable (7N960240) 1 1 RS-232C cable

(7N960241) 1

[ Mount unit (24H82430]) 1 1 Mounting screw (M3) 1
& i
For your reference

e |f any accessories should be missing or damaged, contact your dealer.
e Accessories may appear slightly different from the illustrations in this manual, but this is not a prob-
lem in terms of practicality.
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2. Part Names

2-1. Interface selector

Operation button/indicator section

Main power switch
DC IN terminal

HDBaseT port (output)

DC IN terminal
Connect the included AC adapter.
Connect the interface selector, AC adapter, power cord and power outlet securely.

To wall outlet

N

Main power switch
Turns the interface selector's power on and off.

Attention:
e Immediate after turning on the main power switch, all indicators for operation buttons flush.
While the indicators are flushing, operation buttons become unavailable.

HDBaseT port (output)
Connect a commercially available LAN cable here.
Connect either with the projector/display equipped the HDBaseT port or the receiver box here.
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Operation button/indicator section

0) @ ® @
! POWER ! ‘ SETUP ‘ AUDIO MUTE ‘ AV MUTE
ON OFF

HDMI1

P oo

(@OPOWER ON/OFF button (long press to
turn OFF)
Turns the power of the projector or display
connected to the interface selector on and
off.

@SETUP button (long press)
Saves the information of the image input
terminal connected to the interface selector
into the interface selector memory.

NOTE

e Follow the steps described as IMPOR-
TANT information on page ENG-3 and
press the SETUP button at the first time
use or after changing the connected pro-
jector or display.

®AUDIO MUTE button
Temporarily mutes the sound of the projector
or display connected to the interface selec-
tor. Press again to turn the sound back on.

@AV MUTE button
Temporarily turns off the picture and sound
of the projector or display connected to the
interface selector. Press again to turn the
sound back on.

®VOL. +/- buttons
Adjusts the volume of the projector or dis-
play connected to the interface selector.

®MIC VOL. +/- buttons
Adjusts the volume of the microphone.

HDMI2

® ®

VOL.+ MIC VOL.+

VOL.— | MICVOL.—

HDMI3/MHL
MIC MIC SELECT

() ()
W)
@HDMI1 button

Switches the input to the HDMI1 input termi-
nal. The indicator blinks on and off while HD-
BaseT link is processing, and then turns on
when the link process is properly finished.

®HDMI2 button
Switches the input to the HDMI2 input termi-
nal. The indicator blinks on and off while HD-
BaseT link is processing, and then turns on
when the link process is properly finished.

®HDMI3/MHL button
Switches the input to the HDMIS/MHL in-
put terminal. The indicator blinks on and off
while HDBaseT link is processing, and then
turns on when the link process is properly
finished.

@@MIC button
Switches the sound either from the HDMI or
the microphone.
When the sound of the microphone is se-
lected, the indicator turns on.

@MIC SELECT button
Switches the type of microphone connected
(condenser microphone or dynamic micro-
phone).
When the condenser microphone type is se-
lected, the indicator turns on.

@Remote sensor
(Not available when the receiver box is con-
nected.)
Receives the infrared signal from the remote
control.
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For your reference
e The status of the HDMI1, 2, and 3 buttons, MIC, MIC SELECT, and MIC VOL. +/- buttons are
stored in the memory even when the interface selector's power is turned off.
¢ Follow the below steps for resetting this product to the factory default settings.
(1) Turn off the main power switch.
(2) While pressing the POWER OFF button, turn on the main power switch.
(8) Release the POWER OFF button when all indicators are lighted on.
e The reset completion is informed by all indicators blink.
(4) When the reset is completed, turn off the main power switch.
(5) Turn on the main power switch again.

NOTE

e For 5 seconds after pressing any buttons on this product, do not turn off the main power
switch. If the main power switch is turned off within 5 seconds after pressing any buttons, the
saved values may be initialized.
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Connection terminal section (inputs)

HDMI1 HDMI2 HDMI3/MHL

MIC USB-A USB-B LAN SERVICE

@®OHDMIT input terminal
Connect this to the HDMI output terminal of
a computer or image device.

@HDMI2 input terminal
Connect this to the HDMI output terminal of
a computer or image device.

®HDMI3/MHL input terminal
Connect this to the HDMI output terminal of
a computer or image device. Or connect a
device that supports the MHL standard.

@MIC input terminal
Connect a microphone.

®USB-A port
(This can be used when the receiver box is
connected.)
Connect a USB memory device here when
using mainly the projector's VIEWER func-
tion.

®USB-B port
(This can be used when the receiver box is
connected.)
Connect this to the computer's USB-A port
when using mainly the projector's Interac-
tive White Board Kit or USB Display func-
tion.

@LAN port
(This cannot be used when the receiver box
is connected.)
Connect this to the computer's LAN port.
Use this to control the projector or display
from the computer.

®SERVICE terminal
This terminal is for service purpose only. (Not
available for users)

NOTE

e On the interface selector, the USB-A and
USB-B ports cannot be used simultane-
ously. Selection either the USB-A or USB-
B port can be performed by the selector
switch on the receiver box (see ® on the
following page).
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2-2. Receiver box (included with the NPO1SW2)

[Left side]

[Right side]

(MHDBaseT port (input) ®PC CONTROL terminal

Connect this to the interface selector's HD-
BaseT port (output) by a commercially avail-
able LAN cable.

Connect this to the projector's PC CON-
TROL terminal or the display's RS-232C
terminal by the included RS-232C cable.

@HDMI output terminal ®USB-A/USB-B selector switch

Connect this to the HDMI input terminal
on the projector or display by the included
HDMI cable.

®USB-B port
Connect this to the projector's USB-A port
by a commercially available USB cable pri-
mary for utilizing the projector's VIEWER
function.

@®USB-A port
Connect this to the projector's USB-B port
by a commercially available USB cable pri-
mary for utilizing the projector's Interactive
White Board Kit or USB Display function.

Use this to select either the USB-A or USB-
B port on the receiver box. Only one port
(USB-A or USB-B) is available on the re-
ceiver box.

Make sure to perform switching operation
when this product is in powered OFF state.
Use a long stick for switching from/to USB-
A/USB-B.

Selector switch (®) Interface selector Receiver box
USB-A: Inactive USB-A: Active

USB-A : ;
USB-B: Active USB-B: Inactive
USB-A: Active USB-A: Inactive

USB-B ; :
USB-B: Inactive USB-B: Active
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3.Mounting the interface selector on a wall

Mount the mount unit to 2 places on the main unit's rear surface and on the wall where the main
unit is to be fixed. Also, use the mount unit to mount the AC adapter onto the wall.

[About the screws]

e Use the 5 screws included with the interface selector (M3). With the NPO1SW2, 1 more screw
(M3) is included for use with the receiver box.

¢ |n addition to the above screws, prepare 8 pcs of commercially available @4 screws to mount
the interface selector onto the wall.

NOTE

e Prepare ¥4 screws that have enough durability to support the 1.4kg (3.1bls) interface se-
lector.

e Use a magnetized screwdriver with a thin neck for installing the interface selector on the wall.

3-1. Mounting the interface selector on a wall
(1) Fasten the main unit mount units (large and small) to the main unit's rear surface.
Fasten using 3 of the included screws (M3).

(2) Fasten the wall mount unit to the wall on which the interface selector is to be fixed.
Fasten by 4 pcs of commercially available @4 screws.
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(3) Mount the interface selector onto the wall mount unit.
Slide the interface selector downward to catch it on the wall mount unit's hooks.

(4) Fasten the top and right sides of interface connector by the included screws.
Use 2 pcs of the included screws (M3).

3-2. Mounting the AC adapter on a wall

(1) Mount the AC adapter onto the mount unit and fasten it on the wall by 4 commercially
available screws (24).
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4. Mounting the Receiver Box on the Ceiling
Mount Unit or on a Wall (for the NPO1SW2)

For connecting the receiver box to the projector, fix the receiver box on the projector's ceiling
mount unit. In case the ceiling mount unit is not used or you want to connect the receiver box
to a display, fix it on a wall near the device. Prepare 1 pc of commercially available @4 screw for
fixing the receiver box on a wall.

NOTE

e Prepare commercially available @4 screws that have enough durability to support the 0.5kg
(1.1lbs) receiver box.

4-1. Fixing the mount unit on the receiver box
(1) Fix the mount unit on the receiver box by the included screw (M3).

4-2. In case to fix the receiver box on the ceiling mount unit

(1) When mounting the ceiling mount unit to the projector, fasten both the ceiling mount
unit and the receiver box together by one screw.

Fastening examples

4-3. In case to fasten the receiver box on a wall
(1) To fasten the receiver box on a wall, use 1 commercially available @4 screw.
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5. Device Connection Examples

5-1. Projecting the image of a computer, etc.
Connecting to a projector or display equipped the HDBaseT port

HDBaseT port

= AN cable (commercially available)

00000 99
060088

HDMI1 input terminal —/Eg ¥ HDMI3/MHL input terminal

HDMI cable (commercially available) MHL cable (commercially available)

MHL-supported device

NOTE

e Use an MHL cable (commercially available) conforming to standards.
Using a cable not conforming to standards could lead to fire, injury or damage to the sur-
roundings when charging the MHL-compatible device.

e |f a (commercially available) MHL-HDMI converter/adapter is used for connection, battery
charge feature and the remote control functions may not work.

e |f the picture is not properly displayed, disconnect then reconnect the MHL cable.

e The picture may not be displayed properly depending on the type of smartphone or tablet, its
settings, etc.

e \When the receiver box is not connected, the interface selector's USB-A and USB-B ports
cannot be used.
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For your reference
e The MHL-compatible device cannot be charged in the cases below.
- When the MHL supported device has no battery power
- When the power consumption is greater than the amount of power supplied

Connecting to a projector or display not equipped the HDBaseT port
Connect the receiver box included with the NPO1SW2.

RS-232C cable (included)

Receiver box

= | HDMI input
HDBaseT port Léj terminal
( HDMI cable (included)

LAN cable (commercially available)

Connect to a power outlet

HDMI1 input termmal

HDMI cable
(commercially
available)

(commercially available)

0 e =LF I

MHL-supported device
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Connecting to a computer not equipped the HDMI output terminal

e Use the projector's USB Display function. Not support connection with displays.
Some models are not equipped with the USB Display function. Check your projector's
user's manual or the NEC website to see if your projector is equipped with the USB Display
function.

e Connect the receiver box included with the NPO1SW2.

IMPORTANT
e For utilizing the USB Display function, switch the receiver box's USB-A/USB-B selector
switch to ‘USB-A" before connecting the cable.

RS-232C cable (included)
PC CONTROL terminal

Receiver box |

USB cable (commercially USB-B port

HDBaseT port available)

LAN cable (commercially available)

Connect to a power outlet

NOTE

e Switching to the USB Display function can be performed by the Image Express Utility Lite
booted on a computer.
Switching to the USB Display function using the projector's remote control, operate the re-
mote control pointing it towards the remote sensor on the projector. When a receiver box is
connected, the interface selector's remote sensor is not available.

e \WWhen computers are connected to both the interface selector's HDMI input terminal and
USB-B port, the screen of the computer connected to the USB-B port is displayed directly
after the interface selector's power is turned on.

ENG-18




Utilizing the VIEWER function on the projector by this product with the
USB memory

e Not support connection with displays.
Some models are not equipped with the VIEWER function. Check your projector's user's
manual or the NEC web site to see if your projector is equipped with the VIEWER function.

e Connect the receiver box included with the NPO1SW2.

IMPORTANT

e For utilizing the VIEWER function, switch the receiver box's USB-A/USB-B selector switch
to “USB-B” before connecting the cable.

RS-232C cable (included)
Receiver box | PC CONTROL terminal

HDBaseT port USB cable (commercially available)

LAN cable (commercially available) i

Connect to a power outlet

USB-A port /i /l\
F
I USB memory device

NOTE

e Use the projector's remote control to switch to the VIEWER function. The interface selector's
remote sensor is not available when a receiver box is connected, so operate the remote con-
trol pointing it towards the remote sensor on the projector.
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Connecting to a projector or display with the SB-07BC option board
inserted in its slot
Slot

LINK

. ) terminal
LAN cable (commercially available)

Connect to a power outlet

HDMI1 input
terminal

NOTE

¢ \When the receiver box is not connected, the interface selector's USB-A and USB-B ports are
not available.

e The below mentioned buttons on this product are not available when the SB-07BC loaded
projector is connected with this product.
POWER ON/OFF, SETUP, AUDIO MUTE, AV MUTE, VOLUME +/-.
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5-2. Using separately sold Interactive White Board Kit for
the projector
Connect the receiver box included with the NPO1SW2.

IMPORTANT
e For utilizing the Interactive White Board Kit function, switch the receiver box's USB-A/USB-B
selector switch to “USB-A" before connecting the cable.

RS-232C cable (included)
PC CONTROL terminal

Receiver box

HDBaseT port

USB-B port on cam-
- era unit

/ HDMI cable (included) USB cable (included with
LAN cable (commercially available) camera unit)

Connect to a power outlet

:m-m i,

HDMI1 input terminal /

HDMI cable (commercially available) USB-B port

USB cable (commercially available)

NOTE

e The USB Display function is unavailable when the Interactive White Board Kit (sold separately)
is connected.

e Please connect the USB cable to the USB-B port on the projector for using the stylus pen
which controlled by the IWB software installed computer connecting with the projector that
has the built-in interactive white board function as NP-UM352\W.

In this case, add check mark to REMOTE PEN for the PEN SETTINGS on the projector's
APPS menu.
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5-3. Using built-in Touch Panel display

Connect the receiver box included with NPO1SW2 same as 5-2 Using separately sold Interac-
tive White Board Kit for the projector described on the previous page.
IMPORTANT

e For utilizing the built-in Touch Panel display, switch the receiver box's USB-A/USB-B selec-
tor switch to "USB-A" before connecting the cable.

For connection between the built-in Touch Panel display and the receiver box, make sure to use
the cables listed below same as 5-2 Using separately sold Interactive White Board Kit for the
projector described on the previous page.

e HDMI cable (Included)

e RS-232C cable (Included)
e USB cable (Included with the built-in Touch panel display)
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5-4. Controlling the projector or display via LAN

HDBaseT port

LAN cable (commercially available)

Connect to a power outlet

00000 99
0606088

HDMI1 input terminal i LAN port

HDMI cable (commercially available) =——

LAN cable (commercially available)

NOTE
e \When a receiver box is connected, the projector or display cannot be controlled via LAN.
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6. Specifications

6-1. Interface selector (common for both the NPO1SW1 and
NPO1SW2)

HDMI connector type A X 3
[Video Inputs]
Deep Color: 8/10/12-bits supported
Colorimetry: RGB, YCbCr444 and YCbCr422 sup-
HDMI
ported
LipSync, HDCP**, 4K and 3D supported
Input terminals [Audio Input]
LPCM sampling frequency: 32/44.1/48 kHz
USB-A USB type A X 1
USB-B USB type B X 1
L AN*2 RJ-45 X 1, BASE-TX supported
Microphone Monaural mini-jack X 1
Service D-Sub 9-pin X 1
Outputtermi- | ipBaseTs RJ-45 X 1
nals
Power supply 195V
voltage
21 W (100-240 V AC)
Power con- (0.1 W in the state the main power switch is off)
sumption * Including power consumption of the AC adapter.
19.5 W (DC)
External di- .
mensions 285 (W) x 64 (H) x 187 (D) mm/11.2 (W) x 2.5 (H) x 7.4 (D) inches
Weight 1.4Kg (3.1Ibs)
Operating temperature 5-40°C
Usage environ- |Operating humidity 20 - 80% (no condensation)
ment Storage temperature -10 - 50°C
Storage humidity 20 - 80% (no condensation)

6-2. AC adapter(common for both the NPO1SW1 and
NPO1SW2)

Model Number

AD1930

Input

100-240 V AC £ 10% 50/60Hz, 1.4A

Output

19.5V DG, 3.05A
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6-3. Receiver box (included with the NPO1SW2)

Model Number |NPO1R

Input terminal HDBaseT*? RJ-45 x 1
HDMI connector type A x1
[Video Outputs]
Deep Color: 8/10/12-bits supported*
HDMI Colorimetry: RGB, YCbCr444 and YCbCr422 supported
Output terminals LipSync, HDCP*, Not supported 4K, Supported 3D*®
[Audio Output]
LPCM sampling frequency: 32/44.1/48 kHz
USB-A USB type A x1
USB-B USB type B x1
PC control D-Sub 9-pin x1

126 (W) x 52 (H) x 119(D) mm/4.9 (W) x 2.1 (H) x 4.7 (D) inches

External dimen- |5 ) x 52 (H) x 113 (D) mM/4.7 (W) x 2.1 (H) x 4.5 (D) inches (not including pro-

sions truded parts)
Weight 0.5kg/1.1lbs
Operating temperature 5-40°C
Usage environ- |Operating humidity 20 - 80% (no condensation)
ment Storage temperature -10 - 50°C
Storage humidity 20 - 80% (no condensation)

*1  Definition of HDCP and HDCP technology
HDCP is the abbreviation of "High-bandwidth Digital Content Protection”, a system pro-
tecting copyrights whose purpose is to prevent illicit copying of digital contents sent via
DisplayPort or HDMI interface. HDCP standards are established and managed by a group
called Digital Content Protection, LLC.
On this product, HDCP technology is used for the HDMI input terminal and HDBaseT port.
Digital contents that are copyright-protected using HDCP technology can be projected us-
ing this product's HDMI input terminal and HDBaseT port.
However, images from the HDMI input port or HDBaseT port may not display due to chang-
es to HDCP standards or for other reasons, even if this product is functioning properly.

*2  This product's LAN port does not support PoE. Connecting this product's LAN port to a
network supplying electric power could result in combustion or damage.

*3 Use a commercially available LAN cable of the type described below for connection to the
HDBaseT port.

Condition Cable length Cable specification

Not connected to receiver | Max. 100 m (for 4K sig- | CAT5e or greater STP cable

box nals, maximum 70 m) Recommended thickness AWG23

Connected to receiver box | Max. 30 m CAT6A or greater STP cable
Recommended thickness AWG23

NOTE: Performance may not be satisfactory with some cables.
*4 1080p signal supports up to 8 bit signal.

On the other hand, signal as 1080i, 720p, 480p, and 480i, etc. support up to 12 bit signal.
*5  Does not support signal exceeds 1080p 30Hz and 1080i 60Hz, etc.
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EinfUhrung

Vielen Dank flr den Kauf des NEC-Schnittstellenwahlers der Serie NPO1SW (NPO1SW1/NPO1SW?2).
Dieses Produkt verfligt Uber verschiedene Eingangsanschlisse und einen HDBaseT-Ausgangsanschluss.
Mit diesem Produkt kdnnen Sie auf einfache Weise mehrere Geréate in einem Klassenzimmer oder Konferenz-
raum mit unserem Projektor oder Display verbinden. Die Empfangerbox wird mit dem Schnittstellenwahler fir
den NPO1SW2 geliefert.
e Dieses Produkt verfligt Uber verschiedene Eingangsanschliisse (HDMI (3x), Mic, LAN, USB-A, USB-B usw.)
und einen Fernbedienungssensor.
¢ Dieses Produkt verfligt Uber einen HDBaseT-Ausgangsanschluss. Es ist in der Lage, ein HDBaseT-Signal vom/
zum Projektor oder Display zu empfangen/Ubertragen, wenn diese mit einem HDBaseT-Eingangsanschluss
ausgestattet und mit einem handelstblichen LAN-Kabel angeschlossen sind.
Die Empfangerbox ist im Lieferumfang des NPO1SW2 enthalten. Sie kann an einen Projektor oder ein Dis-
play angeschlossen werden, die nicht Uber einen HDBaseT-Eingangsanschluss verflgen.
* HDBaseT ist ein Verbindungsstandard fir Heimgeréte, der von der HDBaseT-Allianz eingefiihrt wurde.
* Verwenden Sie ein handelsibliches LAN-Kabel, das den unten stehenden Spezifikationen gentigt, um den
HDBaseT-Port anzuschlieBen.

Bedingungen Kabellange Kabelspezifikationen

Keine Verbindung zur Empfénger- | Max. 100 m (max. 70 m flr die | CAT5e oder Uber STP-Kabel
box Ubertragung eines 4K-Signals) Empfohlener Querschnitt AWG23
Verbindung zur Empfangerbox Max. 30 m CATBA oder Uber STP-Kabel

Empfohlener Querschnitt AWG23

(Hinweis) Die Leistung kann aufgrund des Kabels geringer sein.

e Der HDMI-Eingangsanschluss und der HDBaseT-Port an diesem Produkt unterstitzen HDCP.

e Der HDMI3-Eingangsanschluss unterstitzt MHL. Er kann Uber ein handelstbliches MHL-Kabel mit einem
Smartphone oder Tablet verbunden werden, das MHL unterstitzt.

e Das Produkt kann mit dem Interaktiven Whiteboard-Kit flir NEC-Projektoren verbunden werden.

Bei Projektoren und Displays, die mit einem Aufnahmeschacht ausgestattet sind, kann ein HDBaseT-Signal

mit der optionalen Steckkarte SB-07BC eingegeben werden, die in den Schacht eingesetzt und mit einem

handelsublichen LAN-Kabel angeschlossen wird. (Die Empfangerbox wird nicht bendtigt.)

e Informationen Uber unterstltzte Projektoren und Displays finden Sie auf unserer Website.

HINWEIS
e Die von diesem Produkt Ubertragbaren Signale sind festgelegt. Uberpriifen Sie im Voraus das Aus-

gangssignal der Videogerate und stellen Sie ein unterstitztes Signal ein. Naheres finden Sie bei den
Technischen Daten auf Seite GER-24 und GER-25.

Entsorgung des Altgeréats

Die EU-weite Gesetzgebung, die in jedem Mitgliedsstaat umgesetzt ist, schreibt vor, dass ge-
Ei brauchte elektrische und elektronische Produkte, die mit dem links abgebildeten Zeichen verse-

hen sind, separat vom normalen Hausmdll entsorgt werden missen. Wenn Sie solche Produkte
N cntsorgen, halten Sie sich an die Vorschriften Ihrer lokalen Behérden und/oder wenden Sie sich

an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Nachdem die gebrauchten Produkte gesammelt sind, werden sie wiederverwendet und ord-

nungsgeman recycelt. Diese BemUhung hilft uns, sowohl die Abfallmenge als auch die negativen

Auswirkungen auf das MindestmaR zu reduzieren, die z. B. das in den Teilen enthaltene Queck-

silber auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt hat.

Das Zeichen auf den elektrischen und elektronischen Produkten gilt nur in den aktuellen Mit-

gliedsstaaten der Européischen Union.
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WICHTIGE INFORMATION

SETUP-Taste an diesem Produkt

e Nachdem die Verbindung zwischen diesem Produkt und dem Projektor oder Display hergestellt wurde, den-
ken Sie daran, am Anfang die SETUP-Taste an diesem Produkt einmal zu driicken.
Weitere Einzelheiten Uber die SETUP-Taste finden Sie auf Seite GER-9.
Wir méchten Sie darauf hinweisen, die folgenden Schritte 1 bis 4 auszufihren, bevor Sie die SETUP-Taste
dricken.

(1) Schalten Sie alle Geréte ein, die an dieses Produkt angeschlossen sind.

(2) Wahlen Sie am Projektor oder Display den Eingangsanschluss fuir dieses Produkt aus.

(3) Driicken Sie eine der Anschlusstasten fur den Eingangsanschluss HDMI 1, 2 oder 3, von dem das
anzuzeigende Bild Ubertragen wird. Das Bild wird auf dem Projektor oder Display angezeigt. Es spielt
keine Rolle, ob ein Signal anliegt oder nicht.

(4) Dricken Sie die SETUP-Taste an diesem Produkt.

Wahrend der SETUP-Vorgang lauft, leuchten alle Anzeigen auf. Wenn der SETUP-Vorgang ordnungs-
geman abgeschlossen ist, erldschen die Anzeigen und kehren in ihren vorherigen Zustand zurlck.
Wenn der SETUP-Vorgang nicht abgeschlossen werden konnte, blinken alle Anzeigen 2-mal auf und
kehren dann in ihren vorherigen Zustand zurtick.

e Durch Driicken der SETUP-Taste flrr den ersten Gebrauch wird bei jedem Drlicken einer der Tasten HDMIT,

2 oder 3 der Bild-Eingangsanschluss am angeschlossenen Projektor ab dem nachsten Mal umgeschaltet.

¢ Wenn die SETUP-Taste nicht gedriickt wird, funktionieren die Bedientasten mdglicherweise nicht richtig.

¢ Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind Warenzei-
chen oder eingetragene Warenzeichen der HDMI Licensing LLC in den USA und anderen Landern.

HoImI

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

e HDBaseT ™ ist ein Warenzeichen der HDBaseT-Allianz.

¢CHDBT’

e MHL, Mobile High-Definition Link und das MHL-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzei-
chen der MHL, LLC.

*MHL

® Andere in diesem Handbuch erwdhnte Produktnamen und Firmenlogos kénnen Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Inhaber sein.

VorsichtsmaBnahmen

(1) Der unerlaubte Nachdruck von Inhalten dieses Handbuchs ist verboten.

(2) Der Inhalt dieses Handbuchs kann kiinftig ohne Vorankiindigung geéndert werden.

(8) Der Inhalt dieses Handbuchs wurde mit gewissenhafter Sorgfalt erstellt, aber bitte benachrichtigen
Sie NEC, wenn Sie Zweifel haben oder mdgliche Fehler oder Auslassungen feststellen.

(4) Beachten Sie, dass NEC keinerlei Haftung fir Schaden, entgangene Gewinne o. A. lbernimmt, die
aus dem Gebrauch dieses Produkts entstehen, ungeachtet des oben in Artikel (3) Genannten.

(5) NEC ersetzt Handbucher, die eine falsche Seitenreihenfolge oder fehlende Seiten aufweisen.
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Lesen Sie dies vor dem Start

Uber die Piktogramme

Um einen sicheren und bestimmungsgeméaBen Gebrauch des Produkts sicherzustellen, werden in dieser Aufbau-
anleitung eine Anzahl von Piktogrammen verwendet, um Verletzungen bei Ihnen und Dritten sowie Sachschaden
zu vermeiden.

Die Piktogramme und ihre Bedeutung werden im Folgenden beschrieben. Achten Sie darauf, sie grindlich zu
verstehen, bevor Sie dieses Handbuch lesen.

Die Nichtbeachtung dieses Piktogramms und eine fehlerhafte Handhabung
A WARNUNG  des Produkts kénnen zu Unfallen mit Todesfolge oder schweren Verletzun-
gen fuhren.

Die Nichtbeachtung dieses Piktogramms und eine fehlerhafte Handhabung
& VORSICHT  des Produkts kénnen zu Verletzungen oder Sachschaden an Objekten in der
Néhe fihren.

Beispiele fir Piktogramme

Q Das Symbol A zeigt Anweisungen an, die zu erhdhter Vorsicht mahnen (einschlieBlich Warnungen).
Eine konkrete Bezeichnung der VorsichtsmaBnahme ist im Symbol enthalten.

® Das Symbol © zeigt verbotene Handlungen an.
Eine konkrete Bezeichnung der verbotenen Handlung ist im Symbol enthalten.

0 Das Symbol @ zeigt erforderliche Handlungen an.
Eine konkrete Bezeichnung der erforderlichen Handlung ist im Symbol enthalten.

/\ WARNUNG

e Fragen Sie Ihren Handler beztglich der Aufstellung. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst aufzustellen, da
dies zu Verletzungen fuhren kann.

Stellen Sie die Stromversorgung fur dieses Produkt so wie in diesem Handbuch beschrieben her. Falsche
Anschlisse kdnnen zu Branden oder Stromschlégen flhren.

e Das mitgelieferte Netzgerat und Netzkabel sind ausschlieBlich fur die Verwendung mit diesem Produkt be-
stimmt. Verwenden Sie sie aus Sicherheitsgriinden nicht fir andere Produkte.

Es ist wichtig, das mitgelieferte Netzgerat an dieses Produkt anzuschlieBen. Verwenden Sie beim Netzkabel
stets entweder das mitgelieferte Kabel oder ein doppelt isoliertes Kabel, das die Sicherheitsanforderungen
des jeweiligen Landes erflllt. Wenn ein ungeeignetes Netzgerét oder Netzkabel verwendet wird, kann dies
ein Feuer oder einen Stromschlag verursachen.

SchlieBen Sie mit nassen Handen keine Kabel an und trennen Sie keine ab. Das kann zu Stromschlagen fuh-
ren.

e \Wenn aus diesem Produkt oder dem Netzgerdt Rauch aufsteigt, merkwirdige Gerdusche oder Gerliche
wahrgenommen werden, oder wenn dieses Produkt oder das Netzgerét herunterfallen oder das Gehause
beschadigt wird, ziehen Sie den Netzstecker des Produkts aus der Netzsteckdose. Trennen Sie bei der
Empfangerbox alle angeschlossenen Kabel ab. Andernfalls kann es zu Stromschldgen kommen. Nachdem
Sie die oben stehenden MaBnahmen durchgefiihrt haben, wenden Sie sich wegen der Reparatur an lhren
Handler.

e Entfernen oder 6ffnen Sie nicht das Gehduse dieses Produkts und des Netzgerats. Versuchen Sie auch
nicht, es selbst zu reparieren oder zu verandern. Das kann zu Bréanden oder Stromschlagen fihren.

Wenn eine interne Uberpriifung, Einstellungen oder Reparaturen nétig sind, wenden Sie sich an Ihren Hand-
ler.

e Seien Sie extrem vorsichtig beim Umgang mit Kabeln. Beschadigte Kabel kénnen zu Branden oder Strom-
schlagen fuhren.

- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Kabel.

- Stellen Sie keine Projektoren oder Displays auf die Kabel.

- Bedecken Sie die Kabel nicht mit Teppichen o. A.

- Verkratzen und modifizieren Sie die Kabel nicht.

- Biegen Sie die Kabel nicht tibermaBig, verdrehen Sie sie nicht und ziehen Sie nicht daran.

- Erhitzen Sie die Kabel nicht.

Wenn ein Kabel beschadigt ist (freiliegende Adern, gerissene Drahte o. A.), wenden Sie sich an Ihren Handler.
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e Benutzen Sie das Produkt nicht an Orten wie den unten aufgefiihrten, wo es Feuchtigkeit oder
Wasser ausgesetzt werden kann. Stellen Sie zudem keinen Behalter mit Fllissigkeit auf das Produkt.
Andernfalls kann es zu Stromschlégen kommen.

- Verwenden Sie es nicht im Regen oder Schnee, an Stranden oder Ufern.

qaqa»’ - Verwenden Sie es nicht in Badezimmern oder Duschkabinen.

B - Stellen Sie keine Vasen oder Blumentdpfe auf das Produkt.
- Legen Sie keine Brillen, Kosmetika oder Chemikalien auf das Produkt.
Wenn Fremdkérper, Wasser o. A. in das Produkt eindringen, ziehen Sie sofort den Netzstecker ab.
Trennen Sie bei der Empfangerbox alle angeschlossenen Kabel ab. Wenden Sie sich nach dem Ab-
trennen des Netzkabels an lhren Handler.

e Verwenden Sie es nicht unter den unten aufgefiihrten Bedingungen. Andernfalls kann es zu Strom-
schlagen kommen.
- Auf wackligen Tischen, geneigten Oberflachen oder anderen instabilen Orten.
- In der Néhe von Heizkdrpern oder an Orten mit starken Vibrationen.
- Im Freien oder an feuchten oder staubigen Orten.
- An Orten, die RuB3 oder Dampf ausgesetzt sind.
- In der Nahe von Kochfeldern oder Luftbefeuchtern.

e Wenn Sie Donnergrollen héren, bertihren Sie den Netzstecker nicht. Das kann zu Stromschlagen
flhren.

/\ VORSICHT

Verbinden Sie den HDBaseT-Port und den LAN-Port dieses Produkts mit einem Netzwerk, in dem
nicht die Gefahr einer Uberspannung besteht. Wenn eine Uberspannung auf den HDBaseT-Port
oder den LAN-Port einwirkt, kann ein Stromschlag die Folge sein.

e Der LAN-Port dieses Produkts unterstiitzt PoE nicht. Wenn Sie den LAN-Port dieses Produkts mit
einem Netzwerk verbinden, das elektrischen Strom bereitstellt, konnen ein Brand oder Schaden die
Folge sein.

e Verwenden Sie es an einem gut bellifteten Ort. Verdecken Sie nicht die Liftungsoffnungen der Emp-
fangerbox. Das kann zu einem Uberhitzen der Empfangerbox und zu einem Brand fihren. Sorgen
Sie fUr ausreichend Platz um das Produkt herum.

ee e O O

Andere VorsichtsmaBnahmen

¢ Verwenden Sie keine andere HDBaseT-Empfangerbox als die mitgelieferte. Dieses Produkt ist aus-
schlieBlich fur die mitgelieferte Empfangerbox erhaltlich.

e SchlieBen Sie die Empfangerbox und das Anzeigegerat mit dem mitgelieferten HDMI-Kabel und dem
RS-232C-Kabel an.

® Dieses Produkt unterstutzt nur Eins-zu-eins-Verbindungen mit dem HDBaseT-Port des Projektors, des
Displays oder der Empféangerbox. Der HDBaseT-Port dieses Produkts unterstiitzt nicht die Verbindung
mit mehreren Geréten Uber einen Hub o. A.

e \erlegen Sie das handelstibliche LAN-Kabel fUr die Verbindung zwischen diesem Produkt und einem
Projektor, Display oder dem HDBaseT-Port der Empfangerbox nicht im Freien.

e Betreiben und lagern Sie dieses Produkt nicht unter den unten beschriebenen Umsténden. Bei Nicht-
beachtung kann es zu Fehlfunktionen kommen.
- In starken Magnetfeldern
- Bei Anwesenheit atzender Gase

e \Wenn Sie das Produkt transportieren, trennen Sie zuerst alle angeschlossenen Kabel ab. Andernfalls
kann es zu Beschadigungen kommen.

e Achten Sie darauf, dass dieses Produkt ausgeschaltet ist, bevor Sie das LAN-Kabel mit dem HDBaseT-
Port des Produkts verbinden/von ihm abtrennen.
Andernfalls kann es zu Beschadigungen kommen.

e Bei der Entsorgung des Produkts
Wenn Sie dieses Produkt entsorgen, wenden Sie sich zun&chst an das Geschéft, in dem Sie es gekauft
haben, oder an Ihre Kommunalverwaltung.
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Das Gerat ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgese-
hen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im un-
mittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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1. Mitgelieferte Artikel

Fir den NPO1SW1 und den NPO1SW2

[J Hauptgerat des Schnittstellenwéahlers ] Montagehalterung (flir Hauptgerét: [J Montagehalterung (fiir die
groB) (24H8241) 1 Wand) (24H82400]) 1

] Montagehalterung (flir Hauptgerat: [J Montageschrauben (M3) 5
Klein) (24H8242[]) 1

[ Netzgerat (3N1020607) 1

® ©% 0T
% [J Netzkabel (US:7N080245/EU:7N0O80031)
[J Aufbauanleitung (7N8N673L]J) [J Montagehalterung (fur das
(dieses Handbuch) Netzgerét) (24H8244[]) 1

<

Der NPO1SW2 enthélt zusatzlich folgende Artikel:

[J Empfangerbox (NPO1R) 1 ] HDMI-Kabel (7N960240) 1 [J RS-232C-Kabel

(7N9B0241) 1

[J Montagehalterung (24H8243[]) 1 [J Montageschraube (M3) 1
& i
Zu lhrer Information

e \Wenn ein Zubehorteil fehlt oder beschadigt ist, wenden Sie sich an lhren Handler.
e Das Zubehdr kann etwas von den Abbildungen in diesem Handbuch abweichen, aber das ist kein Problem
fur die praktische Anwendung.
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2. Bezeichnungen der Teile

2-1. Schnittstellenwahler

Bedienungstasten-/Anzeigenteil

Hauptnetzschalter
DC IN-Buchse

HDBaseT-Port (Ausgang)

DC IN-Buchse
Zum Anschluss des mitgelieferten Netzgerats.
Verbinden Sie den Schnittstellenwahler, das Netzgeréat, das Netzkabel und die Steckdose sicher miteinan-

der.

Zur Steckdose

Hauptnetzschalter
Schaltet die Stromversorgung des Schnittstellenwahlers ein und aus.

Achtung:
e Unmittelbar nach dem Einschalten des Hauptnetzschalters blinken alle Betriebsanzeigen.
Solange die Anzeigen blinken, stehen die Bedientasten nicht zur Verfligung.

HDBaseT-Port (Ausgang)
SchlieBen Sie hier ein handelstbliches LAN-Kabel an.
SchlieBen Sie hier entweder einen Projektor/ein Display mit HDBaseT-Port oder die Empfangerbox an.
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Bedienungstasten-/Anzeigenteil

(i) @ ® @ ® ®
VOL+ | MICVOL+
POWER SETUP AUDIO MUTE AV MUTE
‘ ’ ‘ ’ VOL.— | MICVOL.—|
ON OFF
HDMI1 HDMI2 HDMI3/MHL
() (=) () MIC MIC SELECT
() ()
® @ ® ®

(MPOWER ON/OFF-Taste (lange driicken zum
Ausschalten)
Schaltet die Stromversorgung des mit dem
Schnittstellenwéahler verbundenen Projektors
oder Displays ein und aus.

(®@SETUP-Taste (lange driicken)
Speichert die Daten des mit dem Schnittstellen-
wahler verbundenen Bildeingangsanschlusses im
Speicher des Schnittstellenwahlers.

HINWEIS

e Befolgen Sie die auf Seite GER-3 unter WICHTI-
GE Information beschriebenen Schritte und dri-
cken Sie die SETUP-Taste beim ersten Einsatz
oder nachdem Sie einen anderen Projektor bzw.
ein anderes Display angeschlossen haben.

®AUDIO MUTE-Taste
Schaltet den Ton des mit dem Schnittstellenwahler
verbundenen Projektors oder Displays voriberge-
hend stumm. Driicken Sie die Taste erneut, um den
Ton wieder einzuschalten.

@AV MUTE-Taste
Schaltet das Bild und den Ton des mit dem Schnitt-
stellenwahler verbundenen Projektors oder Displays
vortbergehend aus. Driicken Sie die Taste erneut, um
den Ton wieder einzuschalten.

®VOL. +/--Tasten
Passt die Lautstarke des mit dem Schnittstellen-
wahler verbundenen Projektors oder Displays an.

@®MIC VOL. +/--Tasten
Passt den Mikrofonpegel an.

@HDMI1-Taste
Schaltet den Eingang zum HDMI1-Eingangsan-
schluss. Die Anzeige blinkt, wéhrend der HDBa-
seT-Link verarbeitet wird und schaltet sich dann
ein, wenn die Link-Verarbeitung ordnungsgeman
abgeschlossen wurde.

(®HDMI2-Taste
Schaltet den Eingang zum HDMI2-Eingangsan-
schluss. Die Anzeige blinkt, wahrend der HDBa-
seT-Link verarbeitet wird und schaltet sich dann
ein, wenn die Link-Verarbeitung ordnungsgeman
abgeschlossen wurde.

(®HDMI3/MHL-Taste
Schaltet den Eingang zum HDMI3/MHL-Eingangs-
anschluss. Die Anzeige blinkt, wahrend der HD-
BaseT-Link verarbeitet wird und schaltet sich dann
ein, wenn die Link-Verarbeitung ordnungsgeman
abgeschlossen wurde.

(OMIC-Taste
Schaltet den Ton entweder vom HDMI-Eingang
oder vom Mikrofon ein.
Wenn der Ton vom Mikrofon ausgewahlt wird,
leuchtet die Anzeige auf.

@MIC SELECT-Taste
Schaltet den Typ des angeschlossenen Mikro-
fons um (Kondensatormikrofon oder dynami-
sches Mikrofon).
Wenn das Kondensatormikrofon ausgewahlt
wird, leuchtet die Anzeige auf.

®@Fernbedienungssensor
(Nicht verfugbar, wenn die Empfangerbox ange-
schlossen ist.)
Empféngt das Infrarotsignal von der Fernbedie-
nung.
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Zu lhrer Information
e Der Zustand der Tasten HDMI1, 2 und 3, MIC, MIC SELECT und MIC VOL. +/- werden gespeichert und blei-
ben auch erhalten, wenn der Schnittstellenwahler abgeschaltet wird.
e Befolgen Sie die unten beschriebenen Schritte, um dieses Produkt wieder auf die Werkseinstellungen zu-
rlickzusetzen.
(1) Schalten Sie den Hauptnetzschalter aus.
(2) Halten Sie die Taste POWER OFF gedriickt und schalten Sie den Hauptnetzschalter ein.
(8) Lassen Sie die Taste POWER OFF los, wenn alle Anzeigen leuchten.
¢ Die Rucksetzung ist abgeschlossen, wenn alle Anzeigen blinken.
(4)  Wenn die Rucksetzung abgeschlossen ist, schalten Sie den Hauptnetzschalter aus.
(5) Schalten Sie den Hauptnetzschalter wieder ein.

HINWEIS

e Schalten Sie den Haupt-Netz-Schalter 5 Sekunden lang nicht aus, nachdem Sie eine beliebige Taste an
diesem Produkt gedriickt haben. Wenn der Haupt-Netz-Schalter innerhalb von 5 Sekunden nach dem
Drucken einer beliebigen Taste ausgeschaltet wird, kdnnen die gespeicherten Werte initialisiert werden.
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Verbindungsanschlussbereich (Eingange)

SERVICE

HDMI1 HDMI2 ~ HDMI3/MHL ~ MIC  USB-A  USBB LAN
O) @ ® @ 6 ® @
(MHDMI1-Eingangsanschluss @LAN-Port

SchlieBen Sie hier den HDMI-Ausgangsan-
schluss eines Computers oder bildgebenden
Gerats an.

(@HDMI2-Eingangsanschluss
SchlieBen Sie hier den HDMI-Ausgangsan-
schluss eines Computers oder bildgebenden
Geréts an.

®HDMI3/MHL-Eingangsanschluss
SchlieBen Sie hier den HDMI-Ausgangsan-
schluss eines Computers oder bildgebenden
Gerats an. Oder schlieBen Sie ein Gerét an, das
den MHL-Standard unterstitzt.

@®MIC-Eingangsanschluss
Zum Anschluss eines Mikrofons.

®USB-A-Port
(Kann verwendet werden, wenn die Empfanger-
box angeschlossen ist.)
SchlieBen Sie hier ein USB-Speichergerat an,
wenn Sie hauptsachlich die VIEWER-Funktion
des Projektors verwenden.

®USB-B-Port
(Kann verwendet werden, wenn die Empfanger-
box angeschlossen ist.)
SchlieBen Sie hier den USB-A-Port des Compu-
ters an, wenn Sie hauptsachlich das Interaktive
Whiteboard-Kit oder die USB Display-Funktion
des Computers verwenden.

(Kann nicht verwendet werden, wenn die Emp-
fangerbox angeschlossen ist.)

SchlieBen Sie hier den LAN-Port des Computers
an. Hiermit kdnnen Sie den Projektor oder das
Display tGber den Computer bedienen.

(®SERVICE-Anschluss
Dieser Anschluss ist nur fir Servicezwecke be-
stimmt. (FUr Benutzer nicht verflgbar)

HINWEIS

e Am Schnittstellenwahler kdnnen die Ports
USB-A und USB-B nicht gleichzeitig benutzt
werden. Die Auswahl entweder des Ports
USB-A oder des Ports USB-B kann mit dem
Wahlschalter an der Empféngerbox erfolgen
(siehe (® auf der folgenden Seite).
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2-2. Empfangerbox (im Lieferumfang des NPO1SW2 enthalten)

[Linke Seite]

[Rechte Seite]

(DHDBaseT-Port (Eingang)
SchlieBen Sie hier mit einem handelsiblichen
LAN-Kabel den HDBaseT-Port (Ausgang) des
Schnittstellenwahlers an.

(@HDMI-Ausgangsanschluss
SchlieBen Sie hier mit dem beiliegenden HDMI-
Kabel den HDMI-Eingangsanschluss des Pro-
jektors oder Displays an.

®USB-B-Port
SchlieBen Sie hier mit einem handelstblichen
USB-Kabel den USB-A-Port des Projektors an,
hauptsé&chlich zur Verwendung der VIEWER-
Funktion des Projektors.

@®USB-A-Port
SchlieBen Sie hier mit einem handelstblichen
USB-Kabel den USB-B-Port des Projektors an,
hauptsachlich zur Verwendung des Interaktiven
Whiteboard-Kits oder der USB Display-Funktion
des Projektors.

®PC CONTROL-Anschluss
SchlieBen Sie hier mit dem beiliegenden RS-
232C-Kabel den PC CONTROL-Anschluss des
Projektors oder den RS-232C-Anschluss des
Displays an.

(®USB-A/USB-B-Wahlschalter
Hiermit kénnen Sie den USB-A- oder den USB-
B-Port der Empfangerbox auswahlen. An der
Empféangerbox steht nur ein Port (USB-A oder
USB-B) zur Verfiigung.
Achten Sie darauf, den Schaltvorgang nur aus-
zuflihren, wenn das Produkt ausgeschaltet ist.
Verwenden Sie einen langen Stock zum Um-
schalten zwischen USB-A/USB-B.

Wahlschalter () Schnittstellenwahler Empfangerbox
USB-A: Inaktiv USB-A: Aktiv
USB-A
USB-B: Aktiv USB-B: Inaktiv
USB-A: Aktiv USB-A: Inaktiv
USB-B :
USB-B: Inaktiv USB-B: Aktiv

GER-12



3. Montage des Schnittstellenwéahlers an der Wand

Befestigen Sie die Montagehalterung an 2 Stellen der Ruckseite des Hauptgerats und an der Stelle der
Wand, an der das Hauptgerat angebracht werden soll. Befestigen Sie ebenso das Netzgerat mit der Mon-
tagehalterung an der Wand.

[Uber die Schrauben]

e \erwenden Sie die 5 beiliegenden Schrauben (M3). Im Lieferumfang des NPO1SW2 ist eine zusatzliche
Schraube (M3) fur die Befestigung der Empfangerbox enthalten.

e Halten Sie zusatzlich zu den oben genannten Schrauben 8 handelstbliche @4-Schrauben bereit, um
den Schnittstellenwéhler an der Wand zu befestigen.

HINWEIS

¢ Nehmen Sie solche @4-Schrauben, die stabil genug sind, den 1,4 kg schweren Schnittstellenwahler
zu tragen.

e Benutzen Sie bei der Befestigung des Schnittstellenwéhlers an der Wand einen Magnetschrauben-
dreher mit diinnem Hals.

3-1. Montage des Schnittstellenwahlers an der Wand

(1) Befestigen Sie die Montagehalterungen fir das Hauptgerat (groB und klein) an der
Rickseite des Hauptgeréts.

Befestigen Sie sie mit 3 der mitgelieferten Schrauben (M3).

(2) Bringen Sie die Wandmontagehalterung an der Wand an, an der der Schnittstellenwahler be-
festigt werden soll.

Befestigen Sie sie mit 4 der handelstblichen @4-Schrauben.
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(3) Befestigen Sie den Schnittstellenwéhler an der Wandmontagehalterung.

Schieben Sie den Schnittstellenwahler nach unten, bis er in den Haken der Wandmontagehalterung

einrastet.

(4) Befestigen Sie die obere und rechte Seite des Schnittstellenwéahlers mit den beiliegenden
Schrauben.

Nehmen Sie 2 der mitgelieferten Schrauben (M3).

3-2. Montage des Netzgerats an der Wand

(1) Befestigen Sie das Netzgerat an der Montagehalterung und anschlieBend mit 4 handelsubli-
chen Schrauben an der Wand (24).
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4. Montage der Empfangerbox an der Deckenhalterung
oder der Wand (beim NPO1SW2)

Wenn Sie die Empféngerbox mit dem Projektor verbinden mochten, befestigen Sie die Empfangerbox an
der Deckenhalterung des Projektors. Wenn die Deckenhalterung nicht benutzt wird oder wenn Sie die
Empféngerbox mit einem Display verbinden mochten, befestigen Sie sie an der Wand in der Nahe des
Gerats. Halten Sie eine handelstbliche @4-Schraube bereit, um die Empfangerbox an der Wand zu be-
festigen.

HINWEIS

e Nehmen Sie handelstbliche @4-Schrauben, die stabil genug sind, die 0,5 kg schwere Empfangerbox
zu tragen.

4-1. Befestigung der Montagehalterung an der Empfangerbox

(1) Befestigen Sie mit der beiliegenden Schraube (M3) die Montagehalterung an der Empfanger-
box.

4-2. Wenn die Empfangerbox an der Deckenhalterung befestigt
werden soll

(1) Wenn Sie die Deckenmontagehalterung am Projektor anbringen, befestigen Sie die Decken-
montagehalterung und die Empfangerbox zusammen mit einer Schraube.

Befestigungsbeispiele

4-3. Wenn die Empfangerbox an der Wand befestigt werden soll

(1) Wenn Sie die Empfangerbox an der Wand befestigen méchten, nehmen Sie eine handelsibli-
che @4-Schraube.
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5. Anschlussbeispiele

5-1. Projektion eines Bildes von einem Computer o. A.

AnschlieBen an einen Projektor oder ein Display, die ber einen HDBaseT-Port
verfugen

HDBaseT-Port

— LAN-Kabel (im Handel erhaltlich)

An eine Steckdose anschlieen

00000 3
06668

[elNeXe]

HDMI1-Eingangsanschluss —f ¥ HDMI3/MHL-Eingangsanschluss

HDMI-Kabel (im Handel erhéiltlich) MHL-Kabel (im Handel erhéltlich)

aCh l

Geréat mit MHL-UnterstUtzung

HINWEIS

¢ \erwenden Sie ein MHL-Kabel (im Handel erhaltlich), das den Standards entspricht.
Wenn Sie ein Kabel verwenden, das nicht den Standards entspricht, kénnen Feuer, Verletzungen oder Umge-
bungsschéden die Folge sein, wenn Sie das MHL-kompatible Gerét aufladen.

e Wenn flr den Anschluss ein (handelstblicher) MHL-HDMI-Konverter/Adapter verwendet wird, stehen die Ak-
kuladefunktion und die Fernbedienung maéglicherweise nicht zur Verflgung.

e \Wenn das Bild nicht richtig angezeigt wird, trennen Sie das MHL-Kabel ab und schlieBen Sie es wieder an.

e Das Bild wird je nach Typ des Smartphones oder Tablets, seiner Einstellungen o. A. maglicherweise nicht rich-
tig angezeigt.

e Wenn die Empféngerbox nicht angeschlossen ist, kdnnen der USB-A- und USB-B-Port des Schnittstellen-
wahlers nicht benutzt werden.
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Zu lhrer Information

e Das MHL-kompatible Gerat kann in den unten aufgeflhrten Féllen nicht aufgeladen werden.
- Wenn das Gerat mit MHL-Unterstltzung keine Akkuleistung hat
- Wenn der Stromverbrauch hoher ist als die zugeflhrte Leistung

AnschlieBen an einen Projektor oder ein Display, die nicht tiber einen HDBaseT-
Port verfiigen

SchlieBen Sie die im Lieferumfang des NPO1SW?2 enthaltene Empfangerbox an.
RS-232C-Kabel (mitgeliefert)

Empféangerbox

anschluss
HDMI-Kabel (mitgeliefert)

LAN-Kabel (im Handel erhaltlich)

An eine Steckdose anschlieBen

:mmn i
00000 39
060605856
AN

HDMI1-Eingangsanschluss HDMI3/MHL-Eingangsanschluss

HDMI-Kabel (im
Handel erhaltlich)

— MHL-Kabel
(im Handel erhaltlich)

o == @

Geréat mit MHL-UnterstUtzung
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Verbindung mit einem Computer, der nicht tiber einen HDMI-

Ausgangsanschluss verfligt

e \erwenden Sie die USB Display-Funktion des Projektors. Verbindungen mit Displays werden nicht unterstitzt.
Einige Modelle verfligen nicht Uber die USB Display-Funktion. Ob Ihr Projektor tber die USB Display-Funktion verflgt,
erfahren Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Projektors oder auf der NEC-Website.

e SchlieBen Sie die im Lieferumfang des NPO1SW?2 enthaltene Empféngerbox an.

WICHTIG
e \Wenn Sie die USB Display-Funktion benutzen méchten, schalten Sie den USB-A/USB-B-Wahlschal-
ter der Empfangerbox auf "USB-A", bevor Sie das Kabel anschlieBen.

RS-232C-Kabel (mitgeliefert)
PC CONTROL-Anschluss

Empfangerbox

q USB-Kabel (im Handel er- USB-B-Port

HDBaseT-Port hltlich)

7/

LAN-Kabel (im Handel erhaltlich)

An eine Steckdose anschlieBen

HINWEIS

e Das Umschalten zur USB Display-Funktion kann Uber die Image Express Utility Lite erfolgen, die auf einem
Computer lauft.
Wenn Sie mit der Fernbedienung des Projektors zur USB Display-Funktion umschalten, halten Sie die Fern-
bedienung bei der Eingabe in Richtung des Fernbedienungssensors am Projektor. Wenn eine Empfangerbox
angeschlossen ist, steht der Fernbedienungssensor des Schnittstellenwahlers nicht zur Verfugung.

e \Wenn Computer sowohl an den HDMI-Eingangsanschluss des Schnittstellenwahlers als auch an den USB-B-
Port angeschlossen sind, wird unmittelbar nach dem Einschalten des Schnittstellenwahlers der Bildschirm des
Computers angezeigt, der an den USB-B-Port angeschlossen ist.
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Verwendung der VIEWER-Funktion am Projektor durch dieses Produkt mit
einem USB-Speichergeréat

¢ Verbindungen mit Displays werden nicht unterstutzt.
Einige Modelle verflgen nicht tber die VIEWER-Funktion. Ob |hr Projektor Uber die VIEWER-Funktion
verfligt, erfahren Sie in der Bedienungsanleitung lhres Projektors oder auf der NEC-Website.

e SchlieBen Sie die im Lieferumfang des NPO1SW2 enthaltene Empfangerbox an.

WICHTIG

e \Wenn Sie die VIEWER-Funktion benutzen méchten, schalten Sie den USB-A/USB-B-Wahlschalter
der Empfangerbox auf ,USB-B*, bevor Sie das Kabel anschlieBen.

RS-232C-Kabel (mitgeliefert)

Empfangerbox PC CONTROL-Anschluss

\ o

HDBaseT-Port USB-Kabel (im Handel erhéltlich)

LAN-Kabel (im Handel erhaltlich) i

An eine Steckdose anschlieen

00000
D666

USB-A-Port / /l\
]

o
o
e}

[elNeXe]

USB-Speichergerat

HINWEIS

e \erwenden Sie die Fernbedienung des Projektors, um zur VIEWER-Funktion zu schalten. Der Fernbe-
dienungssensor des Schnittstellenwahlers steht nicht zur Verfligung, wenn eine Empfangerbox ange-
schlossen ist. Hhalten Sie daher die Fernbedienung bei der Eingabe in Richtung des Fernbedienungs-
sensors am Projektor.
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AnschlieBen an einen Projektor oder ein Display mit der optionalen Steckkarte
SB-07BC im Aufnahmeschacht

Aufnahmeschacht

LINK-

) L Anschluss
LAN-Kabel (im Handel erhéltlich)

An eine Steckdose anschlieBen

HDMI1-
Eingangsan-
schluss

HINWEIS

¢ Wenn die Empfangerbox nicht angeschlossen ist, stehen der USB-A- und USB-B-Port des Schnittstel-
lenwahlers nicht zur Verfigung.

¢ Die unten erwdhnten Tasten an diesem Produkt stehen nicht zur Verfligung, wenn ein Projektor mit der
SB-07BC an dieses Produkt angeschlossen wird.
POWER ON/OFF, SETUP, AUDIO MUTE, AV MUTE, VOLUME +/-.
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5-2. Verwendung des separat erhaltlichen Interaktiven
Whiteboard-Kits flr den Projektor

SchlieBen Sie die im Lieferumfang des NPO1SW2 enthaltene Empfangerbox an.

WICHTIG
e \Wenn Sie die Interaktive Whiteboard-Kit-Funktion benutzen méchten, schalten Sie den USB-A/USB-
B-Wahlschalter der Empfangerbox auf ,USB-A®, bevor Sie das Kabel anschlieen.

RS-232C-Kabel (mitgeliefert)

Ermpféngerbox PC CONTROL-Anschluss

HDBaseT-Port
USB-B-Port an der
’ Kameraeinheit
/ HDMI-Kabel (mitgeliefert) USB-Kabel (im Lieferumfang der Ka-
LAN-Kabel (im Handel erhaltlich) meraeinheit enthalten)
An eine Steckdose anschlieBen
:m-m i
0coo00 39
0666556
HDMI1-Eingangsanschluss /0
HDMI-Kabel (im Handel erhaltlich) USB-B-Port
USB-Kabel (im Handel erhéltlich)
HINWEIS

¢ Die USB Display-Funktion steht nicht zur Verfigung, wenn das Interaktive Whiteboard-Kit (separat er-
haltlich) angeschlossen ist.

e SchlieBen Sie das USB-Kabel an den USB-B-Port des Projektors an, wenn Sie den Bedienstift Uber die
IWB-Software benutzen wollen, die auf einem Computer lauft, der an einen Projektor angeschlossen
ist, der Uber die Interaktive Whiteboard-Funktion verflgt, wie z. B. den NP-UM352W.

Setzen Sie in diesem Fall ein Hakchen bei REMOTE PEN fur die PEN SETTINGS im APPS-MenU des
Projektors.
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5-3. Verwendung der integrierten Touch-Panel-Anzeige

SchlieBen Sie die im Lieferumfang des NPO1SW2 enthaltene Empfangerbox wie unter 5-2 Verwendung
des separat erhaltlichen Interaktiven Whiteboard-Kits flr den Projektor auf der vorigen Seite beschrieben
an.

WICHTIG

¢ \Wenn Sie die integrierte Touch-Panel-Anzeige benutzen méchten, schalten Sie den USB-A/USB-B-
Wahlschalter der Empfangerbox auf ,USB-A®, bevor Sie das Kabel anschlieBen.

Fur die Verbindung zwischen der integrierten Touch-Panel-Anzeige und der Empfangerbox muissen die
unten aufgeflhrten Kabel wie in 5-2 Verwendung des separat erhéltlichen Interaktiven Whiteboard-Kits fur
den Projektor auf der vorigen Seite beschrieben verwendet werden.

e HDMI-Kabel (mitgeliefert)

o RS-232C-Kabel (mitgeliefert)
e USB-Kabel (im Lieferumfang der integrierten Touch-Panel-Anzeige enthalten)
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5-4. Steuerung des Projektors oder Displays tiber LAN

HDBaseT-Port

LAN-Kabel (im Handel erhéltlich)

An eine Steckdose anschlieBen

00000 99
0606088

HDMI1-Eingangsanschluss n LAN-Port

HDMI-Kabel (im Handel erhaltlich) =——

LAN-Kabel (im Handel erhaltlich)

HINWEIS

¢ \Wenn eine Empfangerbox angeschlossen ist, kénnen der Projektor oder das Display nicht Uber LAN gesteu-
ert werden.
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6. Technische Daten

6-1. Schnittstellenwahler (fiir NP0O1SW1 und NPO1SW2)

HDMI-Anschluss Typ A 3x
[Video-Eingange]
Deep Color: 8/10/12-Bit unterstutzt

Luftfeuchtigkeit bei Lage-

rung

HDMI Farbmetrik: RGB, YCbCr444 und YCbCr422 unterstitzt
LipSync, HDCP*' 4K und 3D unterstitzt
Eingangsan- [Audioeingang]
schllisse LPCM Abtastfrequenz: 32/44,1/48 kHz
USB-A USB Typ A 1x
USB-B USB Typ B 1x
LAN*2 RJ-45 x1, BASE-TX unterstitzt
Mikrofon Mono-Mini-Klinkenbuchse 1x
Service D-Sub 9-polig 1x
AuSgaNgsan- | e cete RJ-45 1x
schltisse
Versorgungs- 195V
spannung
21 W (100-240 V Wechselstrom)
Energiever- (0,17 W wenn der Hauptnetzschalter ausgeschaltet ist)
brauch * EinschlieBlich Stromverbrauch des Netzgeréts
19,5 W (Gleichstrom)
AuBenmaBe 285 (B) x 64 (H) x 187 (T) mm
Gewicht 1,4 kg
Betriebstemperatur 5-40°C
) Betriebsluftfeuchtigkeit 20 + 80% (keine Kondensation)
Betriebsumge- S
bung Lagertemperatur -10 - 50°C

20 - 80% (keine Kondensation)

6-2. Netzgerat (flir den NP0O1SW1 und den NP01SW2)

Modell-Nummer |AD1930
Eingang 100 - 240 V Wechselstrom +10% 50/60 Hz, 1,4 A
Ausgang 19,5 V Gleichstrom, 3,05 A
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6-3. Empfangerbox (im Lieferumfang des NP0O1SW2 enthalten)

Modell-Nummer |[NPO1R
Eingangsan- |\ g oceTs RJ-45 1x
schluss
HDMI-Anschluss Typ A 1x
[Video-Ausgange]
Deep Color: 8/10/12-Bit unterstitzt*
HDMI Farbmetrik: RGB, YCbCr444 und YCbCr422 unterstltzt
Ausgangsan- LipSync, HDCP*!, 4K nicht unterstutzt, 3D unterstitzt*®
schllisse [Audioausgang]
LPCM Abtastfrequenz: 32/44,1/48 kHz
USB-A USB Typ A 1x
USB-B USB Typ B 1x
PC-Steuerung D-Sub 9-polig 1x
126 (B) x 52 (H) x 119 (T) mm
AuBenmaBie 120 (B) x 52 (H) x 113 (T) mm (ohne vorstehende Teile)
Gewicht 0,5 kg
Betriebstemperatur 5-40°C
) Betriebsluftfeuchtigkeit 20 - 80% (keine Kondensation)
Betriebsumge- 5
bung taﬁfrter;npe&a?u[) - -10 - 50°C
rﬁngeuc tigkeit bei Lage- 20 - 80% (keine Kondensation)

*1  Definition von HDCP und HDCP-Technologie
HDCP ist die Abkurzung fir ,High-bandwidth Digital Content Protection®, ein System zum Schutz
von Urheberrechten, das unerlaubte Kopien von digitalen Inhalten verhindern soll, die Uber Display-
Port oder eine HDMI-Schnittstelle Ubertragen werden. Die HDCP-Standards werden von einer Grup-
pe namens Digital Content Protection, LLC festgelegt und verwaltet.
An diesem Produkt wird die HDCP-Technologie fir den HDMI-Eingangsanschluss und den HDBa-
seT-Port verwendet.
Digitale Inhalte, die mit der HDCP-Technologie urheberrechtlich geschitzt sind, kénnen mit dem
HDMI-Eingangsanschluss und dem HDBaseT-Port dieses Produkts projiziert werden.
Die Bilder vom HDMI-Eingangsanschluss oder HDBaseT-Port werden jedoch moglicherweise auf-
grund von Anderungen des HDCP-Standards oder aus anderen Griinden nicht angezeigt, auch
wenn dieses Produkt ordnungsgeman funktioniert.

*2  Der LAN-Port dieses Produkts unterstitzt PoE nicht. Wenn Sie den LAN-Port dieses Produkts mit
einem Netzwerk verbinden, das elektrischen Strom bereitstellt, kénnen ein Brand oder Schéden die
Folge sein.
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*3

*4

*5

Verwenden Sie ein handelstbliches LAN-Kabel vom unten beschriebenen Typ, um den HDBaseT-
Port anzuschlieen.

Bedingung Kabellange Kabelspezifikation

Keine Verbindung zur Emp- | Max. 100 m (fir 4K-Signale | CAT5e oder gréBer als STP-Kabel
fangerbox maximal 70 m) Empfohlener Querschnitt AWG23
Verbindung zur Empfanger- | Max. 30 m CAT6A oder groBer als STP-Kabel
box Empfohlener Querschnitt AWG23

HINWEIS: Bei einigen Kabeln ist die Leistung moglicherweise nicht zufriedenstellend.
1080p-Signal unterstitzt bis zu 8-Bit-Signale.

Andererseits unterstitzen 1080i-, 720p-, 480p- und 480i-Signale usw. bis zu 12-Bit-Signale.
UnterstUtzt keine Signale, die Uber 1080p 30Hz und 1080i 60Hz usw. hinausgehen.
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Introduction

Merci beaucoup pour I'achat du sélecteur d'interface NEC de série NPO1SW (NPO1SW1/NPO1SW2).

Ce produit est équipé de diverses bornes d'entrée et de la borne de sortie HDBaseT.

En utilisant ce produit, il est simple de connecter plusieurs appareils avec notre projecteur ou écran dans
une salle de classe ou une salle de réunion. Le boitier du récepteur est fourni avec le sélecteur d'interface
pour NPO1SW2.

Ce produit possede différentes bornes d'entrée (HDMI (x 3), Mic, LAN, USB-A, USB-B, etc) et le cap-

teur de la télécommande.

Ce produit possede la borne de sortie HDBaseT. Ceci permet de recevoir/transmettre un signal HD-

BaseT depuis/vers le projecteur ou I'écran qui posséde la borne d'entrée HDBaseT connectée par un

céable LAN disponible dans le commerce.

* Le boitier du récepteur est inclus avec NPO1SW2, il peut étre connecté avec le projecteur ou I'écran
qui n'est pas équipé avec la borne d'entrée HDBaseT.

* HDBaseT est un standard de connexion pour les appareils électroménagers qui est établi par I'Al-
liance HDBaseT.

* Utilisez un céble de réseau local disponible dans le commerce répondant aux spécifications ci-des-
sous pour la connexion du port HDBaseT.

Conditions Longueur de cable Spécifications du cable

Pas de raccordement au boitier du | Max. 100 m (Max 70 m pour | CAT5e ou sur cable STP
récepteur transmettre le signal 4K) Epaisseur recommandée AWG23
Raccordement au boitier du récep- | Max. 30 m CAT6A ou sur cable STP

teur Epaisseur recommandée AWG23

(Remarque) Il peut ne pas remplir sa performance en fonction du cable.
La borne d'entrée HDMI et le port HDBaseT sur ce produit prennent en charge HDCP.
La borne d'entrée HDMI3 prend en charge MHL. Il peut étre connecté avec smartphone ou tablette
prenant en charge MHL en utilisant un céable MHL disponible dans le commerce.
Ce produit peut étre connecté avec le kit Interactive Whiteboard pour les projecteurs NEC.
Pour les projecteurs ou écrans équipés dans la fente, cela peut étre un signal d'entrée HDBaseT en
chargeant la carte optionnelle, SB-07BC, dans la fente et se connecter avec ce produit par un cable
LAN disponible dans le commerce. (Le boitier du récepteur n'est pas nécessaire.)
Pour le contréle des projecteurs et écrans pris en charge, veuillez s'il vous plait visiter notre site inter-
net.

REMARQUE

Les signaux transmissibles par ce produit sont déterminés. Veuillez contrdler et régler le signal de sortie
des appareils vidéos au signal pris en charge a I'avance. Veuillez vous reporter aux Spécifications a la
page FRE-24 et FRE-25.

Mise au rebut de votre produit usagé
ﬁ La législation européenne, appliquée dans tous les Etats membres, exige que les produits élec-
]

triques et électroniques portant la marque (a gauche) doivent étre mis au rebut séparément des
autres ordures ménageres. Lors de la mise au rebut de ces produits, veuillez suivre les recom-
mandations des autorités locales et/ou demander conseil au magasin ou vous avez acheté le
produit.

Apres avoir mis au rebut ces produits usés, ils sont réutilisés et recyclés de maniere appro-
priée. Cet effort nous aidera a réduire les déchets et leurs conséquences négatives sur la santé
humaine ou I'environnement comme par exemple le mercure contenu dans certaines piéces a
faibles doses.

La marque sur les produit électriques et électroniques ne s'appliquent qu'aux états membres
actuels de I'Union Européenne.
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INFORMATION IMPORTANTE

Bouton SETUP sur ce produit

e Apres I'achévement de la connexion entre ce produit et le projecteur ou |'écran, assurez-vous d'ap-
puyer sur le bouton SETUP sur ce produit une fois au début.

Pour plus de détails sur le bouton SETUP, veuillez vous reporter a la page FRE-9.
Veuillez vous rappeler d'effectuer les étapes suivantes 1 a 4 avant d'appuyer sur le bouton SETUP.
(1) Allumez chaque appareil connecté avec ce produit.
(2) Sélectionnez la borne d'entrée sur le projecteur ou I'écran pour ce produit.
(8) Appuyez sur un bouton de borne entre la borne d'entrée HDMI 1, 2 et 3 a partir de laquelle I'ima-
ge que vous souhaitez afficher sera transmise. L'image sera affichée sur le projecteur ou I'écran.
Ce n'est pas important s'il est en état de non signal.
(4) Appuyez sur le bouton SETUP sur ce produit.
Pendant que le fonctionnement SETUP est en cours, tous les indicateurs sont allumés. Lorsque
le fonctionnement SETUP est terminé correctement, les indicateurs sont éteints et retournent a
|'état antérieur. Si le fonctionnement SETUP n'a pas pu se terminer, tous les indicateurs sont vi-
dés en 2 cycles et retournent a I'état précédent.

e En appuyant sur le bouton SETUP pour la premiére utilisation, chaque pression sur un bouton parmi
HDMI 1, 2 et 3 change la borne d'entrée d'image sur le projecteur ou I'écran connecté pour la pro-
chaine fois.

e Sile bouton SETUP n'est pas pressé, les boutons de commande peuvent ne pas fonctionner correc-
tement.

e Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface et le logo HDMI sont des marques com-
merciales ou des marques déposées de HDMI Licensing LLC aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

HuoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

e HDBaseT ™ est une marque déposée de HDBaseT Alliance.

CHDBT’

e MHL, Mobile High-Definition Link et le logo MHL sont des marques commerciales ou déposées de
MHL, LLC.

XMHL.

e | es autres noms de produits et logos d'entreprises mentionnés dans ce mode d'emploi peuvent étre
des marques déposées ou commerciales de leurs propriétaires respectifs.

Précautions

(1)  Toute reproduction non autorisée du contenu de ce manuel est interdite.

(2) Le contenu de ce manuel est sujet a modifications sans préavis dans le futur.

(8) Le contenu de ce manuel a été préparé avec le plus grand soin mais veuillez informer NEC si vous
avez des doutes ou si vous remarquez toute erreur ou omission.

(4)  Veuillez noter que NEC ne saurait étre tenu pour responsable de toute réclamation pour dommages,
pertes de profits, etc., causés par I'utilisation de ce produit, quel qu'en soit I'article (3) ci-dessus.

(5) NEC remplacera tous manuels présentant un classement incorrect ou des pages manguantes.
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Lisez ceci avant de démarrer

A propos des pictogrammes

Pour assurer la sécurité et afin d’utiliser le produit correctement, ce manuel d’installation utilise un certain
nombre de pictogrammes pour éviter de vous blesser ainsi que d’autres personnes et également des dé-
gats matériels.

Les pictogrammes et leurs significations sont décrits ci-dessous. Assurez-vous de bien les avoir compris
avant de poursuivre la lecture de ce manuel.

/N\ AVERTISSEMENT née peut provoquer des accident risquant de provoquer la mort ou de gra-

Ne pas respecter ce pictogramme et manipuler le produit de maniére erro-

ves blessures.

/A\ MISE EN GARDE

Ne pas respecter ce pictogramme et manipuler le produit de maniére erro-
née peut entrainer des blessures ou des dommages aux biens environnants.

Exemples de pictogrammes

A

Le symbole /\ indique qu'il est nécessaire de prendre des précautions (y compris des
avertissements).
Une indication précise de la mise en garde est donnée dans le symbole.

O

Le symbole © indique des actions interdites.
Une indication précise de I'action interdite est donnée dans le symbole.

Le symbole @ indique des actions requises.
Une indication précise de I'action requise est donnée dans le symbole.

/N\ AVERTISSEMENT

Consultez votre revendeur a propos de l'installation. N'essayez pas d'installer ce produit par vous-méme,
cela risquerait de causer des blessures.

Alimenter ce produit tel que décrit dans ce manuel. Des connexions incorrectes peuvent entrainer un in-
cendie ou des chocs électriques.

© @@

L'adaptateur secteur, le cordon d'alimentation secteur et le cable inclus sont exclusifs a I'usage de ce pro-
duit. Il ne faut pas les utiliser avec d'autres produits pour des raisons de sécurité.

Il est nécessaire de brancher I'adaptateur secteur inclus a ce produit. En ce qui concerne le cordon d'ali-
mentation, assurez-vous d'utiliser soit celui fourni, soit un cordon a double isolation répondant aux critéres
relatifs a la sécurité de chaque pays. Si un adaptateur secteur ou un cordon d'alimentation inadéquat est
utilisé, cela risque de provoquer un incendie ou une électrocution.

Ne branchez pas ou ne débranchez pas les cables avec les mains mouillées. Cela pourrait entrainer une
électrocution.

Si ce produit ou I'adaptateur secteur produit de la fumée, des bruits étranges ou des odeurs étranges, ou si
ce produit ou I'adaptateur secteur tombe ou si le boitier est endommagé, débranchez le cordon d'alimenta-
tion du produit de la prise de courant. Pour le boitier du récepteur, déconnectez tous les cables connectés.
Le non-respect de cette consigne pourrait entrainer des chocs électriques. Apres avoir effectué les instruc-
tions ci-dessus, contactez votre revendeur pour la réparation.

Ne retirez pas ou n'ouvrez pas le boitier de ce produit ou de I'adaptateur secteur. De plus, n'essayez pas
de le réparer ou de le modifier vous-méme. Cela pourrait causer un incendie ou des chocs électriques.
Pour les inspections internes, réglages ou réparations, contactez votre revendeur.

e 0 &

Manipulez les cébles avec une tres grande prudence. Des cables endommagés peuvent entrainer un in-
cendie ou des chocs électriques.

- Ne placez pas d'objets lourds sur les cables.

- Ne placez pas de projecteurs ou d'écrans sur les cables.

- Ne couvrez pas les cables avec des tapis, etc.

- Ne rayez pas ni ne modifiez pas les cables.

- Ne pliez pas excessivement, ne tordez pas ou ne tirez pas sur les cables.

- Ne chauffez pas les cébles.

Si un cable est endommagé (fils exposés, fils cassés, etc.), contactez votre revendeur.
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e N'utilisez pas dans des endroits sujets a I'humidité ou a I'eau tels que décrits ci-dessous. Egalement, n'uti-
lisez pas de récipients remplis de liquide au-dessus du produit. Le non-respect de cette consigne pourrait
entrainer des chocs électriques.

- N'utilisez pas sous la pluie ou la neige, a la plage ou en bord de mer.

- N'utilisez pas dans les salles de bains ou les cabines de douche.

- Ne placez pas de vases ou de pots de fleurs sur le dessus du produit.

- Ne placez pas de verres, produits cosmétiques ou chimiques sur le dessus du produit.

Si des corps étrangers, de |'eau, etc., pénetrent I'intérieur du produit, débranchez immédiatement le cordon
d'alimentation. Pour le boitier du récepteur, déconnectez tous les cables connectés. Apres avoir débranché
le cordon d'alimentation, contactez votre revendeur.

e N'utilisez pas dans les conditions décrites ci-dessous. Le non-respect de cette consigne pourrait entrainer
des chocs électriques.

- Sur les tables branlantes, les surfaces inclinées ou sur d'autres endroits instables.

- Pres de chauffages ou dans des endroits avec de fortes vibrations.

- Al'extérieur ou dans des endroits humides ou poussiéreux.

- Dans des endroits exposés a la suie ou a la vapeur.

- Prés de plaques de cuisson ou humidificateurs.

e En cas de tonnerre, ne touchez pas la prise d'alimentation. Cela pourrait entrainer une électrocution.

/AN MISE EN GARDE

Connectez le port HDBaseT de ce produit et le port LAN a un réseau sur lequel il n'y a pas de risque de
surtension. La surtension appliquée au port HDBaseT ou au port LAN peut entrainer des chocs électriques.

e | e port LAN de ce produit ne prend pas en charge PoE. Le raccordement du port LAN de ce produit a un
réseau fournissant une puissance électrique peut entrainer des dommages ou une combustion.

e Utilisez dans un endroit bien ventilé. N'obstruez pas les orifices de ventilations du boitier du récepteur. Cela
pourrait entrainer une surchauffe du boitier du récepteur, provoquant un incendie. Laissez un espace suffi-
sant autour du produit.

eee © ©

Autres précautions

e Ne peut pas étre utilisé pour un boitier du récepteur HDBaseT autre que celui fourni. Ce produit est
disponible exclusivement pour le boitier du récepteur inclus.

e Utilisez le cable HDMI et le cable RS-232C fournis pour connecter le boitier du récepteur et 'appareil
d'affichage.

e Ce produit ne prend en charge uniquement la connexion un-a-un a l'aide du port HDBaseT du pro-
jecteur, de I'écran ou du boitier du récepteur. Le port HDBaseT du produit ne prend pas en charge la
connexion avec plusieurs appareils a I'aide d'un hub, etc.

* Ne faites pas passer le cable LAN disponible dans le commerce utilisé pour la connexion entre ce pro-
duit et un projecteur, un écran ou le port HDBaseT boitier du récepteur a |'extérieur.

¢ N'installez pas et ne rangez pas ce produit dans les cas ci-dessous. Le non-respect de cette consigne
risque de causer un dysfonctionnement.

- Dans des champs magnétiques puissants
- Dans un environnement de gaz corrosif

e |ors du déplacement de ce produit, déconnectez d'abord tous les cables connectés. Le non-respect
de cette consigne pourrait causer des dommages.

e Assurez-vous d'éteindre ce produit avant de connecter/déconnecter le cable LAN sur le port HDBaseT
de ce produit.

Le non-respect de cette consigne pourrait causer des dommages.

e | ors de la mise au rebut du produit
Lors de la mise au rebut de ce produit, veuillez d'abord consulter votre revendeur ou les autorités loca-
les.
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DOC Avis de conformation (pour le Canada uniquement)
Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

FRE-6



1. Articles emballés

Commun a la fois pour le NPO1SW1 et NPO1SW2

[J Corps du sélecteur d'interface (1 Unité & monter (pour I'unité prin- [J Unité & monter (pour le
cipale : grand) (24H8241[]) 1 mur) (24H82400]) 1

[ Unité & monter (pour I'unité prin- [J Vis de montage (M3) 5
cipale : petit) (24H8242[]) 1

[] Adaptateur secteur (3N10206[]) 1
® ©% 0T

[J Cordon d'alimentation (Etats-Unis : 7N080245/UE :
7N080031)

A

[J Manuel d'installation (7N8N673[J) [J Unité a monter (pour I'adapta-
(ce manuel) teur secteur) (24H8244[]) 1

< oz

Le NPO1SW2 comprend en outre les éléments suivants :

[ Boitier du récepteur (NPO1R) 1 [ Cable HDMI (7N960240) 1 [ Cable RS-232C
(7TN960241) 1
[J Unité a monter (24H8243[]J) 1 [J Vis de montage (M3) 1

& v
A titre de référence

e Sides accessoires devraient étre manquants ou endommageés, contactez votre revendeur.
e |es accessoires peuvent étre légerement différents des illustrations de ce manuel mais cela ne constitue pas
un probleme en termes d'aspect pratique.
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2. Nomenclature

2-1. Sélecteur d'interface

Section d'indicateur/bouton de fonc-
tionnement

Interrupteur principal
Borne DC IN

Port HDBaseT (sortie)

Borne DC IN
Connectez I'adaptateur secteur fourni.
Connectez le sélecteur d'interface, I'adaptateur secteur, le cordon d'alimentation et la prise électrique en

toute sécurité.

\ers la prise
murale

Interrupteur principal
Allume et éteint I'alimentation du sélecteur d'interface.

Attention :
e |mmédiatement apres avoir allumé I'interrupteur d'alimentation principal, tous les indicateurs pour les boutons de

fonctionnement deviennent rouge.
Alors que les indicateurs passent en rouge, les boutons de fonctionnement deviennent indisponibles.

Port HDBaseT (sortie)
Connectez un cable LAN disponible dans le commerce ici.
Connectez soit avec le projecteur/écran équipé du port HDBaseT soit avec le boitier du récepteur ici.
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Section d'indicateur/bouton de fonctionnement

@

HDMI1

@@@@9

(MBouton POWER ON/OFF (appuyez longtemps
pour mettre sur OFF)
Met |'alimentation du projecteur ou de I'écran
connecté au sélecteur d'interface en marche et
arrét.

(@Bouton SETUP (appuyez longtemps)
Enregistre les informations de la borne d'entrée
de l'image connectée au sélecteur d'interface
dans la mémoire du sélecteur d'interface.

REMARQUE

e Suivez les étapes décrites comme informa-
tions IMPORTANTES a la page FRE-3 et
appuyez sur le bouton SETUP a la premiere
utilisation ou aprés avoir changé le projecteur
ou I'écran connecté.

®Bouton AUDIO MUTE
Met temporairement en sourdine le son du pro-
jecteur ou de I'écran connecté au sélecteur d'in-
terface. Appuyez a nouveau pour rétablir le son.

@®Bouton AV MUTE
Eteint temporairement I'image et le son du pro-
jecteur ou de I'écran connecté au sélecteur d'in-
terface. Appuyez a nouveau pour rétablir le son.

®VOL. Boutons +/-
Regle le volume du projecteur ou de |'écran
connecté au sélecteur d'interface.

(@®MIC VOL. Boutons +/-
Regle le volume du microphone.

HDMI2

VOL.+ MIC VOL.+
POWER SETUP AUDIO MUTE AV MUTE
‘ ’ ‘ ’ VOL.— MIC VOL.—

HDMI3/MHL
MIC SELECT

()
®
@Bouton HDMI1

Commute I'entrée a la borne d'entrée HDMIT. L'in-
dicateur clignote pendant que le lien HDBaseT est
en cours, puis se rallume lorsque le processus du
lien est correctement terminé.

(®Bouton HDMI2
Commute I'entrée a la borne d'entrée HDMI2. L'in-
dicateur clignote pendant que le lien HDBaseT est
en cours, puis se rallume lorsque le processus du
lien est correctement terminé.

(®Bouton HDMI3/MHL
Commute I'entrée a la borne d'entrée HDMI3/
MHL. L'indicateur clignote pendant que le lien
HDBaseT est en cours, puis se rallume lorsque
le processus du lien est correctement terminé.

(@Bouton MIC
Commute le son a partir de HDMI ou du micro-
phone.
Lorsque le son du microphone est sélectionné,
I'indicateur s'allume.

@Bouton MIC SELECT
Commute le type de microphone connecté (mi-
crophone a condensateur ou microphone dyna-
mique).
Lorsque le type de microphone a condensateur
est sélectionné, I'indicateur s'allume.

@Capteur de télécommande
(Non disponible lorsque le boitier du récepteur
est connecté.)
Recoit le signal infrarouge de la télécommande.
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A titre de référence

e | 'état des boutons HDMI1, 2, et 3, MIC, MIC SELECT, et MIC VOL. Les boutons +/- sont stockés dans la
mémoire méme lorsque I'alimentation du sélecteur d'interface est éteinte.

e Suivez les étapes ci-dessous pour réinitialiser ce produit aux parametres d'usine par défaut.

)
@
©)

S
©)

Coupez l'interrupteur d'alimentation principale.

Tout en appuyant sur le bouton POWER OFF, allumez I'interrupteur d'alimentation principale.
Relachez le bouton POWER OFF lorsque tous les indicateurs sont allumés.

e | 'achevement de la réinitialisation est informé par le clignotement de tous les indicateurs.
Lorsque la réinitialisation est terminée, coupez I'interrupteur d'alimentation principale.
Allumez I'interrupteur d'alimentation principale a nouveau.

REMARQUE

e Pendant 5 secondes apres avoir appuyé sur un des boutons sur ce produit, n'éteignez pas I'interrup-
teur d'alimentation principale. Si I'interrupteur d'alimentation principale est éteint dans les 5 secondes
apres avoir appuyé sur un des boutons, les valeurs enregistrées peuvent étre initialisées.

FRE-10



SERVICE

HDMI1 HDMI2 ~ HDMI3/MHL ~ MIC  USB-A  USB-B LAN
©) ©)
> = [
@® @ ® @ 6 ® @
(Mborne d'entrée HDMI1 @port LAN

Connectez-le a la borne de sortie HDMI d'un
ordinateur ou d'un appareil d'image.

®@borne d'entrée HDMI2
Connectez-le a la borne de sortie HDMI d'un
ordinateur ou d'un appareil d'image.

®borne d'entrée HDMI3/MHL
Connectez-le a la borne de sortie HDMI d'un or-
dinateur ou d'un appareil d'image. Ou connec-
tez un appareil qui prend en charge la norme
MHL.

@®borne d'entrée MIC
Connectez un microphone.

®port USB-A
(Ceci peut étre utilisé lorsque le boitier du récep-
teur est connecté.)
Connectez un périphérique de stockage USB ici
lors de I'utilisation principalement de la fonction
VIEWER du projecteur.

®port USB-B
(Ceci peut étre utilisé lorsque le boitier du récep-
teur est connecté.)
Connectez-le au port USB-A de I'ordinateur lors
de I'utilisation principalement de la fonction USB
Display ou Interactive White Board Kit.

(Ceci ne peut pas étre utilisé lorsque le boitier
du récepteur est connecté.)

Connectez-le au port LAN de I'ordinateur. Utili-
sez ceci pour controler le projecteur ou I'écran a
partir de I'ordinateur.

(®borne SERVICE
Cette borne est pour le service uniquement. (Non
disponible pour les utilisateurs)

REMARQUE

e Sur le sélecteur d'interface, les ports USB-A
et USB-B ne peuvent pas étre utilisés simul-
tanément. La sélection du port USB-A ou
USB-B ne peut étre effectuée par I'interrup-
teur du sélecteur sur le boitier du récepteur
(voir ® & la page suivante).
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2-2. Boitier du récepteur (fourni avec le NPO1SW2)

[Coté gauche]

[Coté droit]

(®Port (entrée) HDBaseT
Connectez ceci au port (sortie) HDBaseT du
sélecteur d'interface a I'aide d'un cable LAN
disponible dans le commerce.

®@Borne de sortie HDMI
Connectez-le a la borne d'entrée HDMI sur le
projecteur ou I'écran a I'aide du cable HDMI in-
clus.

®port USB-B
Connectez-le au port USB-A du projecteur a
|'aide d'un céble USB disponible dans le com-
merce pour |'utilisation principale de la fonction
VIEWER du projecteur.

@®port USB-A
Connectez-le au port USB-B du projecteur a
|'aide d'un céble USB disponible dans le com-
merce pour |'utilisation principale de la fonction
Interactive White Board Kit ou USB Display du
projecteur.

®Borne PC CONTROL
Connectez-la a la borne PC CONTROL du
projecteur ou a la borne RS-232C de I'écran a
|'aide du céble RS-232C inclus.

®Interrupteur du sélecteur USB-A/USB-B
Utilisez ceci pour sélectionner le port USB-A ou
USB-B sur le boitier du récepteur. Un seul port
(USB-A ou USB-B) est disponible sur le boitier
du récepteur.
Assurez-vous d'effectuer |'opération de commu-
tation lorsque ce produit est en état d'arrét.
Utilisez un long baton pour la commutation de/
vers USB-A/USB-B.

Interrupteur de sélecteur ((®) Sélecteur d'interface Boitier du récepteur
USB-A : Inactif USB-A : Actif
USB-A
USB-B : Actif USB-B : Inactif
USB-A : Actif USB-A : Inactif
USB-B "
USB-B : Inactif USB-B : Actif

FRE-12



3. Montage du sélecteur d'interface sur un mur

Montez I'unité & monter a deux endroits sur la surface arriere de I'unité principale et sur le mur ou I'unité
principale doit étre fixée. De plus, utilisez I'unité a monter pour monter |'adaptateur secteur sur le mur.

[A propos des vis]

e Utilisez les 5 vis fournies avec le sélecteur d'interface (M3). Avec le NPO1SW2, une vis de plus (M3) est
fournie pour I'utilisation avec le boitier du récepteur.

e En plus des vis ci-dessus, préparez 8 pcs de vis @4 disponible dans le commerce afin de monter le
sélecteur d'interface sur le mur.

REMARQUE

e Préparez @4 vis qui possedent une durabilité suffisante pour soutenir 1,4 kg (3,1 bls) du sélecteur
d'interface.

e Utilisez le tournevis aimanté avec le cou mince pour installer le sélecteur d'interface sur le mur.

3-1. Montage du sélecteur d'interface sur un mur

(1) Fixez les unités a monter de I'unité principale (grandes et petites) sur la surface arriére de
I'unité principale.

Fixez a I'aide de 3 des vis fournies (M3).

(2) Fixez I'unité a monter au mur au mur sur lequel le sélecteur d'interface doit étre fixé.

Fixez a I'aide de 4 pcs de @4 vis disponibles dans le commerce.
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(3) Montez le sélecteur d'interface sur I'unité a monter au mur.

Faites glisser le sélecteur d'interface vers le bas afin de I'attraper sur les supports muraux de I'unité a

monter au mur.

(4) Fixez les cotés haut et droit du connecteur d'interface a I'aide des vis fournies.

Utilisez 2 pcs des vis fournies (M3).

3-2. Montage de lI'adaptateur secteur sur un mur

(1) Montez I'adaptateur secteur sur I'unité a monter et fixez-le sur le mur a I'aide de 4 vis disponi-
bles dans le commerce (D4).
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4. Montage du boitier du récepteur sur l'unité a monter au
plafond ou sur un mur (pour le NPO1SW2)

Pour le raccordement du boitier du récepteur sur le projecteur, fixez le boitier du récepteur sur I'unité a
monter au plafond du projecteur. Dans le cas ou I'unité a monter au plafond n'est pas utilisée ou que
vous souhaitez connecter le boitier du récepteur a un écran, fixez-le & un mur prés de |'appareil. Préparez
1 pc de vis @4 disponible dans le commerce pour fixer le boitier du récepteur a un mur.

REMARQUE

e Préparez des vis @4 disponibles dans le commerce qui possédent une durabilité suffisante pour soute-
nir 0,5 kg (1,1 lbs) du boitier du récepteur.

4-1. Fixation de I'unité a monter au boitier du récepteur
(1) Fixez I'unité a monter sur le boitier du récepteur a I'aide de la vis fournie (M3).

4-2. En cas de fixation du boitier du récepteur a I'unité a monter
au plafond

(1) Lors du montage de I'unité a monter au plafond pour le projecteur, fixez I'unité a monter au pla-
fond et le boitier du récepteur ensemble par une vis.

Exemples de fixation

4-3. En cas de fixation du boitier du récepteur sur un mur

(1) Pour fixer le boitier du récepteur sur un mur, utilisez une vis @4 disponible dans le commerce.
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5. Exemples de connexion d'appareils

5-1. Projeter I'image d'un ordinateur, etc.

Connexion a un projecteur ou écran équipé du port HDBaseT

Port HDBaseT

= Cable LAN (disponible dans le
commerce)

00000 33
060088

Connectez a une prise de courant

Borne d'entrée HDMI1 —/Eg ¥ Borne d'entrée HDMI3/MHL

Céble HDMI (disponible dans le Céable MHL (disponible
commerce) dans le commerce)

Appareil prenant en
charge MHL

REMARQUE

Utilisez un cable MHL (disponible dans le commerce) qui soit conforme aux normes.

Utiliser un cable non conforme aux normes peut conduire a des incendies, des blessures ou des dom-
mages aux alentours lorsque vous rechargez |'appareil compatible MHL.

Si un convertisseur/adaptateur MHL-HDMI (disponible dans le commerce) est utilisé pour la connexion,
la fonction de charge de la batterie et les fonctions de la télécommande peuvent ne pas fonctionner.

Si I'image n'est pas correctement affichée, déconnectez et reconnectez le cable MHL.

L'image peut ne pas s'afficher correctement en fonction du type de smartphone ou tablette, ses régla-
ges, etc.

Lorsque le boitier du récepteur n'est pas connecté, les ports USB-A et USB-B du sélecteur d'interface
ne peuvent pas étre utilisés.
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A titre de référence
o | 'appareil compatible MHL ne peut pas étre chargé dans les cas ci-dessous.
- Lorsque I'appareil prenant en charge MHL n'a plus de batterie
- Lorsque la consommation d'énergie est supérieure a la quantité d'énergie fournie

Connexion a un projecteur ou écran non équipé du port HDBaseT

Connectez le boitier du récepteur inclus avec le NPO1SW2.

Cable RS-232C (inclus)

Boitier du récepteur

aaaaaaaaaa
aaaaaaaaaa

Borne d'en-
trée HDMI
Céable HDMI (inclus)

]
Port HDBaseT [éj

Cable LAN (disponible dans le commerce)

Connectez a une prise de courant

Borne d'entrée HDMI1

Céble HDMI — Cable MHL

(disponible dans le (disponible dans le commerce)
commerce)

0 e =LF I

Appareil prenant en charge MHL
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Connexion a un ordinateur non équipé de la borne de sortie HDMI

e Utilisez la fonction USB Display du projecteur. Connexion non prise en charge avec les écrans.
Certains modeles ne sont pas équipés de la fonction USB Display. Consultez votre manuel de I'utili-
sateur ou le site internet NEC pour voir si votre projecteur est équipé avec la fonction USB Display.

e Connectez le boitier du récepteur inclus avec le NPO1SW2.

IMPORTANT

e Pour |'utilisation avec la fonction USB Display, commutez l'interrupteur du sélecteur USB-A/USB-B du
boftier du récepteur sur « USB-A » avant de connecter le cable.

Cable RS-232C (inclus)
Borne PC CONTROL

Boitier du récepteur

0000000000
0000000000
0000000000 =|
©000000
0000000

7 Céable USB (disponible dans port USB-B

Port HDBaseT le commerce)

/

Céable LAN (disponible dans le commerce)

Connectez a une prise de courant

Céble USB (disponible dans le com-
merce)

REMARQUE

e | e passage a la fonction USB Display peut étre effectué avec Image Express Utility Lite lancé sur un
ordinateur.
Pour le passage a la fonction USB Display a I'aide de la télécommande du projecteur, utilisez la télé-
commande en la pointant vers le capteur de la télécommande sur le projecteur. Lorsqu'un boitier du
récepteur est connecté, le capteur de la télécommande du sélecteur d'interface n'est pas disponible.

e | orsque des ordinateurs sont connectés a la fois a la borne d'entrée HDMI du sélecteur d'interface et
au port USB-B, I'écran de I'ordinateur connecté a un port USB-B est affiché directement apres que
I'alimentation du sélecteur d'interface soit activée.
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Utilisation de la fonction VIEWER sur le projecteur a I'aide de ce produit avec
la clé USB

e Connexion non prise en charge avec les écrans.
Certains modeles ne sont pas équipés de la fonction VIEWER. Consultez votre manuel de I'utilisateur
ou le site internet NEC pour voir si votre projecteur est équipé avec la fonction VIEWER.

e Connectez le baitier du récepteur inclus avec le NPO1SW2.

IMPORTANT
e Pour |'utilisation avec la fonction VIEWER, commutez I'interrupteur du sélecteur USB-A/USB-B du
boitier du récepteur sur « USB-B » avant de connecter le céble.

Cable RS-232C (inclus)
Borne PC CONTROL

Boitier du récepteur

\ o

Port HDBaseT Céble USB (disponible dans le commerce)

Cable LAN (disponible dans le commerce) i

Connectez a une prise de courant

00000 93

0o3oss
PortUSB—A//[\
F

Dispositif de mémoire USB

REMARQUE

e Utilisez la télécommande du projecteur pour commuter sur la fonction VIEWER. Le capteur de la télé-
commande du sélecteur d'interface n'est pas disponible lorsqu'un boitier du récepteur est connecte,
utilisez donc la télécommande en la pointant vers le capteur de télécommande du projecteur.
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Connexion a un projecteur ou écran avec la carte optionnelle SB-07BC insérée

dans sa fente
Fente

Céable LAN (disponible dans le commerce)

Connectez a une prise de courant

Céable HDMI (disponible dans le com-
merce)

Borne d'entrée
HDMI1

REMARQUE

e | orsque le boitier du récepteur n'est pas connecté, les ports USB-A et USB-B du sélecteur d'interface
ne sont pas disponibles.

e | es boutons mentionnés ci-dessous sur ce produit ne sont pas disponibles lorsque le projecteur char-
gé SB-07BC est connecté avec ce produit.
POWER ON/OFF, SETUP, AUDIO MUTE, AV MUTE, VOLUME +/-.
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5-2. Utilisation de Interactive White Board Kit vendu séparément
pour le projecteur
Connectez le bottier du récepteur inclus avec le NPO1SW2.

IMPORTANT

e Pour |'utilisation avec la fonction White Board Kit, commutez I'interrupteur du sélecteur USB-A/USB-
B du boitier du récepteur sur « USB-A » avant de connecter le cable.

Cable RS-232C (inclus)
Borne PC CONTROL

Boitier du récepteur

Port HDBaseT N
Port USB-B sur la
cameéra
/ Cable HDMI (inclus) Cable USB (fourni avec la ca-
Cable LAN (disponible dans le commerce) méra)
Connectez a une prise de courant
Port USB-B

Céble USB (disponible dans le com-
merce)

REMARQUE

e | a fonction USB Display est indisponible lorsque Interactive White Board Kit (vendu séparément) est
connecté.

e \euillez connecter le cable USB au port USB-B sur le projecteur pour utiliser le stylet qui est controlé
par le logiciel IWB installé sur I'ordinateur qui se connecte avec le projecteur qui possede la fonction
intégrée Interactive White Board comme NP-UM352W.

Dans ce cas, cochez REMOTE PEN dans PEN SETTINGS sur le menu APPS du projecteur.
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5-3. Utilisation de I'écran tactile intégré

Connectez le boitier du récepteur inclus avec NPO1SW2 comme 5-2 Utilisation de Interactive White
Board Kit vendu séparément pour le projecteur décrit sur la page précédente.
IMPORTANT

e Pour |'utilisation de I'écran tactile intégré, commutez I'interrupteur du sélecteur USB-A/USB-B du boi-
tier du récepteur sur « USB-A » avant de connecter le cable.

Pour la connexion entre I'écran tactile intégré et le boitier du récepteur, assurez-vous d'utiliser les cables
énumeérés ci-dessous comme pour 5-2. Utilisation de Interactive White Board Kit vendu séparément pour
le projecteur décrit sur la page précédente.

e Cable HDMI (inclus)

e Cable RS-232C (inclus)
e Cable USB (Fourni avec I'écran tactile intégré)
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5-4. Contrdle du projecteur ou de I'écran via LAN

Port HDBaseT

Céable LAN (disponible dans le com-
merce)

Connectez a une prise de courant

00000 99
0606088

Borne d'entrée HDMI1 0y Port LAN

Céable HDMI (disponible dans le ==
commerce)

Cable LAN (disponible dans le com-
merce)

REMARQUE
e | orsqu'un boitier du récepteur est connecté, le projecteur ou I'écran ne peut pas étre contrélé via LAN.
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6. Caractéristiques

6-1. Sélecteur d'interface (commun a la fois pour NPO1SW1 et

NPO1SW2)
Connecteur HDMI de type A x3
[Entrées vidéo]
Couleur profonde : 8/10/12-bits pris en charge
HDMI Colorimétrie : RGB, YCbCr444 et YCbCr422 pris en charge
LipSync, HDCP*1, 4K et 3D pris en charge
Bornes d'en- [Entrée audio]
trées Fréquence d'échantillonnage LPCM : 32/44,1/48 kHz
USB-A USB type A x1
USB-B USB type B x1
LAN*2 RJ-45 x1, BASE-TX pris en charge
Microphone Mini-jack mono x 1
Service D-Sub a 9 broches x1
Bornes de sortie |HDBaseT*® RJ-45 x 1
TenS|or7 d'ali- 195V
mentation
21 W (100-240 V AC)
Consommation (0,1 W dans I'état d'arrét de I'interrupteur d'alimentation principale)
d'énergie * Consommation d'énergie de |'adaptateur secteur comprise
19,5 W (DC)
Dimensions
oxtérieures 285 (L) x 64 (H) x 187 (P) mm/11,2 (L) x 2,5 (H) x 7,4 (P) pouces
Poids 1,4 kg/3,1 Ibs
Température de fonction- 5 - 40°C
nement
Elnw.r.onn.ement Humidité de fonctionne- 20 - 80% (sans condensation)
d'utilisation ment

Température de stockage

-10 - 50°C

Humidité de stockage

20 - 80% (sans condensation)

6-2. Adaptateur secteur (commun a la fois pour le NPO1SW1 et

NPO1SW2)

Numerodu |\ 1930

modele

Entrée 100 - 240V AC = 10 % 50/60 Hz, 1.4 A
Sortie 19,56V DC, 3,05 A

FRE-24




6-3. Boitier du récepteur (fourni avec le NPO1SW2)

Numfaro du NPO1R
modéle
Borne d'entrée  |HDBaseT*? RJ-45 x 1
Connecteur HDMI de type A x1
[Sorties vidéo]
Couleur profonde : 8/10/12-bits pris en charge**
HDMI Colorimétrie : RGB, YCbCr444 et YCbCr422 pris en charge
LipSync, HDCP*!, 4K non pris en charge, 3D pris en
Bornes de sortie charge™®
[Sortie audio]
Fréquence d'échantillonnage LPCM : 32/44,1/48 kHz
USB-A USB type A x1
USB-B USB type B x1
PC control D-Sub a 9 broches x1
Dimensions 126 (L) x 52 (H) x 119 (P) mm/4,9 (L) x 2,1 (H) x 4,7 (P) pouces
L 120 (L) x 52 (H) x 113 (P) mm/4,7 (L) x 2,1 (H) x 4,5 (P) pouces (parties saillantes non
extérieures !
comprises)
Poids 0,5 kg/1,1 Ibs
Température de fonction- 5 - 40°C
nement
EInV|.r.onn.ement Humidité de fonctionne- 20 - 80% (sans condensatior)
d'utilisation ment

Température de stockage

-10-50°C

Humidité de stockage

20 - 80% (sans condensation)

*1 Définition de HDCP et de la technologie HDCP

HDCP est I'abréviation de « High-bandwidth Digital Content Protection », un systeme de protection
des droits d'auteur dont le but est d'empécher la copie illicite de contenus numériques envoyeés via
DisplayPort ou interface HDMI. Les normes HDCP sont établies et gérées par un groupe appelé Digital

Content Protection, LLC.
Sur ce produit, la technologie HDCP est utilisée pour la borne d'entrée HDMI et le port HDBaseT.

Les contenus numériques qui sont protégés par les droits d'auteur en utilisant la technologie HDCP

peuvent étre projetés a I'aide de la borne d'entrée HDMI et du port HDBaseT de ce produit.

Cependant, les images du port d'entrée HDMI ou du port HDBaseT peuvent ne pas s'afficher en raison
des changements apportés aux normes HDCP et pour d'autres raisons, méme si ce produit fonctionne

correctement.

*2Le port LAN de ce produit ne prend pas en charge PoE. Le raccordement du port LAN de ce produit a

un réseau fournissant une puissance électrique peut entrainer des dommages ou une combustion.

*3 Utilisez un céable LAN disponible dans le commerce du type décrit ci-dessous pour la connexion au

port HDBaseT.

Etat

Longueur de cable

Spécification du cable

récepteur

Non connecté au boitier du

Max. 100 m (pour les signaux
4K, maximum 70 m)

CAT5e ou cable STP supérieur
Epaisseur recommandée AWG23

teur

Connecté au boitier du récep-

Max. 30 m

CATBA ou céble STP supérieur
Epaisseur recommandée AWG23

REMARQUE : La performance peut ne pas étre satisfaisante avec certains cables.

FRE-25




*4 |_e signal 1080p prend en charge des signaux jusqu'a 8 bit.
D'autre part, les signaux tels que 1080i, 720p, 480p, et 480i, etc., prennent en charge des signaux
jusqu'a 12 bit.

*5Ne prend pas en charge les signaux dépassant 1080p 30 Hz et 1080i 60 Hz, etc.
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Introduzione

Grazie per aver acquistato il selettore di interfaccia NEC della serie NPO1SW (NPO1SW1/NPO1SW2).
Questo prodotto e dotato di vari terminali di ingresso e di un terminale di uscita HDBaseT.

Utilizzando questo prodotto € molto semplice collegare diversi dispositivi con il nostro proiettore o scher-
mo in una classe o in una sala riunioni. I ricevitore viene fornito con il selettore di interfaccia per NP-
01SW2.

Questo prodotto & dotato di vari terminali di ingresso (HDMI (x 3), Mic, LAN, USB-A, USB-B, ecc.) e di

un sensore del telecomando.

Questo prodotto € dotato del terminale di uscita HDBaseT. Grazie a questo terminale, & possibile ri-

cevere/trasmettere un segnale HDBaseT dal/al proiettore o schermo dotato del terminale di ingresso

HDBaseT collegando un cavo LAN disponibile in commercio.

* |l ricevitore viene fornito con NPO1SW?2, il quale puo essere collegato con il proiettore o lo schermo
non dotato del terminale di ingresso HDBaseT.

* HDBaseT e uno standard di collegamento per elettrodomestici stabilito da HDBaseT Alliance.

* Ultilizzare un cavo LAN disponibile in commercio che soddisfa le specifiche indicate di seguito per il
collegamento alla porta HDBaseT.

Condizioni Lunghezza del cavo Specifiche del cavo
Non collegato al ricevitore Max. 100 m (max 70 m per la | Cavo CAT5e o superiore a STP
trasmissione del segnale 4K) Spessore consigliato AWG23
Collegamento al ricevitore Max. 30 m Cavo CAT6A o superiore a STP
Spessore consigliato AWG23

(Nota) Non puo soddisfare le sue prestazioni a seconda del cavo.

Il terminale di ingresso HDMI e la porta HDBaseT su questo prodotto supportano HDCP.

Il terminale di ingresso HDMI3 supporta MHL. Pud essere collegato con lo smartphone o il tablet che
supporta MHL utilizzando un cavo MHL disponibile in commercio.

Questo prodotto puo essere collegato con il kit lavagna interattiva per i proiettori NEC.

Per i proiettori o schermi dotati dello slot, pud essere posto in ingresso il segnale HDBaseT caricando
la scheda opzionale, SB-07BC, nello slot e collegandolo con questo prodotto tramite un cavo LAN di-
sponibile in commercio. (Il ricevitore non & necessario.)

Per controllare i proiettori e gli schermi supportati, visitare il nostro sito web.

NOTA

| segnali trasmissibili da questo prodotto sono determinati. Controllare e impostare in anticipo il segnale
di uscita dai dispositivi video sul segnale supportato. Fare riferimento a Specifiche a pagina ITA-24 e
ITA-25.

Smaltimento del prodotto usato
g La legislazione EU applicata in ogni Stato membro prevede che i prodotti elettrici ed elettronici
]

usati recanti questo simbolo (a sinistra) debbano essere smaltiti separatamente dai normali rifiuti
domestici. Per lo smaltimento di tali prodotti, seguire le indicazioni delle autorita locali e/o rivol-
gersi al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

Dopo la raccolta dei prodotti usati, essi vengono riusati e riciclati in modo adeguato. Questo
sforzo ci aiuta a ridurre la quantita di rifiuti, nonché I'impatto negativo che elementi quali il mer-
curio contenuto in alcune parti possono avere sulla salute umana e sull’ambiente al livello mini-
mo.

Il simbolo sui prodotti elettrici ed elettronici si riferisce soltanto agli attuali Stati membri dell’Unio-
ne Europea.
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P

INFORMAZIONI IMPORTANTI

ulsante SETUP su questo prodotto

Al termine del collegamento tra questo prodotto e il proiettore o lo schermo, assicurarsi di premere il
pulsante SETUP su questo prodotto all’avvio.

Per maggiori dettagli sul pulsante SETUP, fare riferimento a pagina ITA-9.

Assicurarsi di seguire i punti da 1 a 4 prima di premere il pulsante SETUP.

(1) Accendere tutti i dispositivi collegati a questo prodotto.

(2) Selezionare il terminale di ingresso sul proiettore o sullo schermo per questo prodotto.

(8) Premere un pulsante terminale tra il terminale di ingresso HDMI 1, 2 e 3, da cui 'immagine che si
desidera visualizzare viene trasmessa. L'immagine viene visualizzata sul proiettore o sullo scher-
mo. Non importa se il segnale & assente.

(4) Premere il pulsante SETUP su questo prodotto.

Mentre I'operazione SETUP ¢& in corso, tutti gli indicatori sono accesi. Quando 'operazione SE-
TUP ¢ stata completata correttamente, gli indicatori si spengono e tornano allo stato precedente.
Se I'operazione SETUP non e stata completata, tutti gli indicatori lampeggiano in 2 cicli e tornano
allo stato precedente.
Premendo il pulsante SETUP per il primo utilizzo, ogni volta che si preme un pulsante tra HDMI1, 2 e
3 si cambia I'immagine del terminale di ingresso sul proiettore collegato o sullo schermo dalla prossi-
ma volta.
Se il pulsante SETUP non viene premuto, i pulsanti di funzionamento potrebbero non funzionare cor-
rettamente.

| termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo HDMI, sono marchi di fabbrica o
marchi di fabbrica registrati di HDMI Licensing LLC negli Stati Uniti e in altri paesi.

HuoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDBaseT ™ e un marchio di fabbrica di HDBaseT Alliance.

CHDBT’

MHL, Mobile High-Definition Link e il logo MHL sono marchi di fabbrica o marchi di fabbrica registrati di
MHL, LLC.

XMHL.

Altri nomi di prodotti e loghi di societa menzionati nel presente manuale possono essere marchi di fab-
brica o marchi di fabbrica registrati dei rispettivi proprietari.

Avvertenze

(1)
@
©)

)

La riproduzione non autorizzata dei contenuti del presente manuale non & consentita.

| contenuti del presente manuale sono soggetti a modifiche senza preawviso.

| contenuti del presente manuale sono stati preparati con cura scrupolosa, ma si prega comunqgue di
notificare NEC nel caso di dubbi o se si notano errori o omissioni.

Si noti che NEC non accetta alcuna responsabilita di qualunque genere per rivendicazioni per danni,
perdita di profitti, ecc., risultanti dall’uso di questo prodotto, indipendentemente dall’articolo (3) di cui
sopra.

NEC sostituira qualsiasi manuale contenente fascicolazioni errate 0 pagine mancanti.
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Leggere prima di utilizzare

Informazioni sui pittogrammi

Per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, il presente manuale di installazione usa un certo nu-
mero di pittogrammi in modo da evitare lesioni all’'utente e ad altri e danni alle cose.

| pittogrammi e il loro significato sono descritti di seguito. Assicurarsi di comprenderli appieno prima di
leggere il presente manuale.

Il non tener conto di questo pittogramma e 'uso erroneo del prodotto potreb-
A AVVERTENZA bero provocare incidenti che portano a morte o lesioni gravi.

Il non tener conto di questo pittogramma e I'uso erroneo del prodotto potreb-
/\ ATTENZIONE duesto priog P P

bero provocare lesioni personali o danni alle proprieta circostanti.

Esempi di pittogrammi

Il simbolo /\ indica le istruzioni che raccomandano cautela (compresi gli avvertimenti).
Un’indicazione specifica della precauzione viene data all’interno del simbolo.

Il simbolo © indica azioni vietate.
Un’indicazione specifica dell’azione vietata viene data all’interno del simbolo.

Il simbolo @ indica le azioni richieste.
Un’indicazione specifica dell’azione necessaria viene data all’interno del simbolo.

/\ AVVERTENZA

Consultare il proprio rivenditore per I'installazione. Non tentare di installare il prodotto da soli,
cio potrebbe causare lesioni.

Fornire alimentazione a questo prodotto come descritto nel presente manuale. Collegamenti
impropri possono provocare incendi 0 scosse elettriche.

'adattatore CA, il cavo di alimentazione CA e il cavo inclusi sono da utilizzare esclusivamen-
te con questo prodotto. Non utilizzarli con altri prodotti per la vostra sicurezza. E essenziale
collegare I'adattatore CA incluso con questo prodotto. Per quanto riguarda il cavo di alimen-
tazione, assicurarsi di utilizzare quello incluso o quello doppio isolato, soddisfatti i requisiti
relativi agli standard di sicurezza di ciascun Paese. L'utilizzo di un adattatore CA o di un cavo
di alimentazione non adatto, potrebbe provocare scosse elettriche o incendi.

Non collegare o scollegare i cavi con le mani bagnate. Vi ¢ il rischio di scosse elettriche.

Se questo prodotto o I'adattatore CA emettono fumo, strani rumori o odori strani, oppure se il
prodotto o 'adattatore CA dovessero cadere e I'involucro danneggiarsi, scollegare il cavo di ali-
mentazione di questo prodotto dalla presa di corrente. Per il ricevitore, scollegare tutti i cavi colle-
gati. In caso contrario, potrebbero verificarsi scosse elettriche. Dopo aver eseguito le operazioni
sopra indicate, contattare il rivenditore per le riparazioni necessarie.

Non rimuovere o aprire I'involucro di questo prodotto o dell’adattatore CA. Inoltre, non tenta-
re di effettuare riparazioni o modifiche da soli. In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi
0 scosse elettriche.

Per ispezioni interne, regolazioni o riparazioni, contattare il rivenditore.

eSS 2 & 0 e o>

Maneggiare i cavi con estrema cura. Cavi danneggiati possono provocare incendi o scosse
elettriche.

- Non appoggiare oggetti pesanti sui cavi.

- Non posizionare proiettori o schermi sui cavi.

- Non coprire i cavi con tappeti, ecc.

- Non graffiare o modificare i cavi.

- Non piegare eccessivamente, torcere o tirare i cavi.

- Non riscaldare i cavi.

Se un cavo € danneggiato (fili esposti, fili rotti, ecc), contattare il rivenditore.
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¢ Non utilizzare nei luoghi riportati diseguito in cui il prodotto pud bagnarsi. Inoltre, non collocare
contenitori pieni di liquido sopra il prodotto. In caso contrario, potrebbero verificarsi scosse

elettriche.

- Non utilizzare in caso di pioggia 0 neve, sulle spiagge e lidi.
({,ai - Non utilizzare in bagni o docce.
B - Non collocare vasi o fioriere sopra il prodotto.

- Non posizionare bicchieri, cosmetici o prodotti chimici sopra il prodotto.

Qualora corpi estranei, acqua, ecc., dovessero penetrare all'interno del prodotto, scollegare
immediatamente il cavo di alimentazione. Per il ricevitore, scollegare tutti i cavi collegati. Dopo
aver scollegato il cavo di alimentazione, contattare il proprio rivenditore.

e Non utilizzare nelle condizioni indicate di seguito. In caso contrario, potrebbero verificarsi
scosse elettriche.
- Su tavoli traballanti, superfici inclinate o altri luoghi instabili.
- Vicino a termosifoni o in luoghi con forti vibrazioni.
- All'aperto o in luoghi umidi o polverosi.
- Inluoghi esposti a fuliggine o vapore.
- Vicino piani cottura o umidificatori.

e Se si percepisce un rumore simile a un rombo di tuono, non toccare la spina elettrica. Vi ¢ ilri-
schio di scosseelettriche.

/\ ATTENZIONE

e Collegare la porta HDBaseT e la porta LAN di questo prodotto ad una rete su cui non vi & al-
cun rischio di sovratensione. La sovratensione applicata alla porta HDBaseT o alla porta LAN
potrebbe provocare scosse elettriche.

e |a porta LAN di questo prodotto non supporta PoE. Collegare la porta LAN di questo prodot-
to a una rete elettrica pud causare combustione o danni.

e Utilizzare in un luogo ben ventilato. Non ostruire i fori di ventilazione del ricevitore. Cio potreb-
be causare il surriscaldamento del ricevitore, provocando incendi. Fornire spazio sufficiente
intorno al prodotto.

eee o o0

Altre precauzioni

e Non & possibile utilizzare un ricevitore HDBaseT diverso da quello in dotazione. Questo prodotto € di-
sponibile solamente per il ricevitore in dotazione.

e Utilizzare il cavo HDMI incluso e il cavo RS-232C per il collegamento del ricevitore e dello schermo.

e Questo prodotto supporta solo il collegamento singolo tramite la porta HDBaseT del proiettore, dello
schermo o del ricevitore. La porta HDBaseT di questo prodotto non supporta il collegamento con piu
dispositivi tramite un hub, ecc.

e Non lasciare scoperto il cavo LAN disponibile in commercio utilizzato per il collegamento di questo pro-
dotto e la porta HDBaseT di un proiettore, uno schermo o del ricevitore HDBaseT.

e Non installare e conservare il prodotto nelle seguenti circostanze. In caso contrario, si potrebbe causare
un malfunzionamento.

- In presenza di potenti campi magnetici
- In ambienti con gas corrosivi

e Quando si sposta questo prodotto, per prima cosa scollegare tutti i cavi collegati. In caso contrario, si
potrebbero causare danni.

e Assicurarsi di spegnere il prodotto prima di collegare/scollegare il cavo LAN dalla porta HDBaseT di
questo prodotto.

In caso contrario, si potrebbero causare danni.

e Per lo smaltimento del prodotto

Per lo smaltimento del prodotto, contattare il negozio di acquisto o I'autorita locale.
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1. Prodotti confezionati

Comuni per NPO1SW1 e NPO1SW2

[ Corpo principale del selettore di interfaccia ] Unita di montaggio (per I'unita [J Unita di montaggio (per
principale: grande) (24H8241)) 1 parete) (24H82400]) 1

] Unita di montaggio (per I'unita [ Viti di montaggio (M3) 5
principale: piccola) (24H8242[]) 1

[ Adattatore CA (3N10206[]) 1
R} LT L

% [ Cavo di alimentazione (USA:7N080245/UE:7N080031) 2

[0 Manuale di installazione (7N8N673[J) [ Unita di montaggio (per adattatore CA)
(il presente manuale) (24H8244(]) 1

<

NPO01SW2 include inoltre i seguenti elementi:

[ Ricevitore (NPO1R) 1 [ Cavo HDMI (7N960240) 1 [J Cavo RS-232C

(7N9B0241) 1

[ Unita di montaggio (24H8243[]) 1 [ Vite di montaggio (M3) 1
& i
Per riferimenti personali

* Se un qualsiasi accessorio dovesse mancare o essere danneggiato, rivolgersi al rivenditore.
e Gli accessori possono apparire leggermente diversi dalle immagini del presente manuale, ma questo non e
un problema in termini di praticita.
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2. Nomi dei componenti

2-1. Selettore di interfaccia

Sezione pulsanti/indicatori di funzionamento

Interruttore principale
Terminale DC IN

Porta HDBaseT (uscita)

Terminale DC IN

Collegare I'adattatore CA incluso.

Collegare il selettore di interfaccia, I'adattatore CA, il cavo di alimentazione e la presa di alimentazione in
modo sicuro.

Alla presa a muro

N

Interruttore principale
Accende e spegne il selettore di interfaccia.

Attenzione:

e Subito dopo aver acceso linterruttore principale, tutti gli indicatori dei pulsanti di funzionamento lam-
peggiano.
Mentre gli indicatori lampeggiano, i pulsanti di funzionamento non sono disponibili.

Porta HDBaseT (uscita)
Collegare un cavo LAN disponibile in commercio qui.
Collegare al proiettore/allo schermo dotato della porta HDBaseT o il ricevitore qui.
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Sezione pulsanti/indicatori di funzionamento

@

HDMI1

@@@@

(Pulsante POWER ON/OFF (pressione lunga per
spegnere)
Accende e spegne il proiettore o lo schermo col-
legato al selettore di interfaccia.

(@Pulsante SETUP (pressione lunga)
Salva le informazioni del terminale di ingresso
collegato al selettore di interfaccia nella memoria
del selettore di interfaccia.

NOTA

e Seguire i passaggi descritti come informa-
zioni IMPORTANTI a pagina ITA-3 e premere
il pulsante SETUP al primo utilizzo o dopo la
sostituzione del proiettore o dello schermo
collegato.

®Pulsante AUDIO MUTE
Disattiva temporaneamente I'audio del proiettore
o dello schermo collegato al selettore di interfac-
cia. Premere nuovamente per riattivare I'audio.

@Pulsante AV MUTE
Disattiva temporaneamente I'immagine e I'audio
del proiettore o dello schermo collegato al se-
lettore di interfaccia. Premere nuovamente per
riattivare I'audio.

®Pulsanti VOL. +/-
Regola il volume del proiettore o dello schermo
collegato al selettore di interfaccia.

®Pulsanti MIC VOL. +/-
Regola il volume del microfono.

HDMI2

VOL.+ MIC VOL.+
POWER SETUP AUDIO MUTE AV MUTE
‘ ’ ‘ ’ VOL.— MIC VOL.—

HDMI3/MHL
MIC MIC SELECT

s O

@)

@Pulsante HDMI1
Cambia I'ingresso sul terminale di ingresso
HDMI1. Lindicatore lampeggia e si spegne men-
tre HDBaseT link & in fase di elaborazione, quindi
si accende quando il processo link € terminato
correttamente.

®Pulsante HDMI2
Cambia I'ingresso sul terminale di ingresso
HDMI2. L'indicatore lampeggia e si spegne men-
tre HDBaseT link & in fase di elaborazione, quindi
si accende quando il processo link € terminato
correttamente.

®Pulsante HDMI3/MHL
Cambia I'ingresso sul terminale di ingresso
HDMI3/MHL. Lindicatore lampeggia e si spegne
mentre HDBaseT link ¢ in fase di elaborazione,
quindi si accende quando il processo link & ter-
minato correttamente.

@@Pulsante MIC
Emette I'audio da HDMI o dal microfono.
Quando ¢ selezionato I'audio del microfono, I'in-
dicatore si accende.

@Pulsante MIC SELECT
Cambia il tipo di microfono collegato (microfono
a condensatore o microfono dinamico).
Quando ¢ selezionato il microfono a condensato-
re, I'indicatore si accende.

@ Sensore remoto
(Non disponibile quando ¢ collegato il ricevitore.)
Riceve il segnali ad infrarossi proveniente dal te-
lecomando.
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Per riferimenti personali
e Lo stato dei pulsanti HDMI1, 2 e 3, MIC, MIC SELECT e MIC VOL. | pulsanti +/- vengono memorizzati nella
memoria anche quando il selettore di interfaccia & spento.
e Seguire le istruzioni riportate di seguito per ripristinare il prodotto alle impostazioni di fabbrica.
(1) Spegnere I'interruttore principale.
(2) Mentre si preme il pulsante POWER OFF, accendere I'interruttore principale.
(8) Rilasciare il pulsante POWER OFF quando tutti gli indicatori sono accesi.
e Al termine del ripristino tutti gli indicatori lampeggiano.
(4) Quando il ripristino & completato, spegnere I'interruttore principale.
(5) Accendere nuovamente I'interruttore principale.

NOTA

e Per 5 secondi dopo aver premuto un pulsante su questo prodotto, non spegnere I'interruttore princi-
pale. Se interruttore principale viene spento entro 5 secondi dopo aver premuto un pulsante, i valori
salvati possono essere inizializzati.
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Sezione dei terminali di collegamento (ingressi)

SERVICE

HDMI1 HDMI2 HDMI3/MHL ~ MIC  USB-A  USBB LAN
O) @ ® @ 6 ® @
®Terminale di ingresso HDMI1 @Porta LAN
Collegarlo al terminale di uscita HDMI di un (Non puo essere utilizzata quando € collegato il
computer o dispositivo immagine. ricevitore.)

@Terminale di ingresso HDMI2
Collegarlo al terminale di uscita HDMI di un
computer o dispositivo immagine.

®Terminale di ingresso HDMI3/MHL
Collegarlo al terminale di uscita HDMI di un
computer o dispositivo immagine. Oppure col-
legare un dispositivo che supporta lo standard
MHL.

@Terminale di ingresso MIC
Collegare un microfono.

(®Porta USB-A
(Pud essere utilizzata quando & collegato il rice-
vitore.)
Collegare un dispositivo di memoria USB qui
quando si utilizza principalmente la funzione
VIEWER del proiettore.

(®Porta USB-B
(Pud essere utilizzata quando & collegato il rice-
vitore.)
Collegarla alla porta USB-A del computer quan-
do si utilizza principalmente il kit lavagna interat-
tiva o la funzione USB Display del proiettore.

Collegarla alla porta LAN del computer. Utilizzar-
la per controllare il proiettore o lo schermo dal
computer.

®Terminale SERVICE
Questo terminale ¢ utilizzato esclusivamente per
scopi di manutenzione. (Non disponibile per gli
utenti)

NOTA

e Sul selettore di interfaccia, le porte USB-
A e USB-B non possono essere utilizzate
contemporaneamente. La selezione della
porta USB-A o USB-B puo essere eseguita
dallinterruttore del selettore sul ricevitore (fare
riferimento a (& alla pagina seguente).
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2-2. Ricevitore (incluso con NPO1SW2)

[Lato sinistro]

[Lato destro]

(Porta HDBaseT (ingresso)
Collegarla alla porta HDBaseT del selettore di
interfaccia (uscita) tramite un cavo LAN disponi-
bile in commercio.

@Terminale di uscita HDMI
Collegarlo al terminale di ingresso HDMI sul pro-
iettore o sullo schermo tramite il cavo HDMI in
dotazione.

®Porta USB-B
Collegarla alla porta USB-A del proiettore tra-
mite un cavo USB disponibile in commercio per
utilizzare la funzione VIEWER del proiettore.

@Porta USB-A
Collegarla alla porta USB-A del proiettore trami-
te un cavo USB disponibile in commercio princi-
palmente per utilizzare il kit lavagna interattiva o
la funzione USB Display del proiettore.

®Terminale PC CONTROL
Collegarlo al terminale PC CONTROL del pro-
iettore o al terminale RS-232C dello schermo
tramite il cavo RS-232C in dotazione.

®Interruttore del selettore USB-A/USB-B
Utilizzarlo per selezionare la porta USB-A o
USB-B sul ricevitore. Solo una porta (USB-A o
USB-B) ¢ disponibile sul ricevitore.
Assicurarsi di eseguire I'operazione di commu-
tazione quando il prodotto € spento.
Utilizzare un lungo bastone per passare da/a
USB-A/USB-B.

Interruttore del selettore ((®) Selettore di interfaccia Ricevitore
USB-A: Inattiva USB-A: Attiva
USB-A
USB-B: Attiva USB-B: Inattiva
USB-A: Attiva USB-A: Inattiva
USB-B .
USB-B: Inattiva USB-B: Attiva
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3. Montaggio del selettore di interfaccia su una parete

Montare I'unita di montaggio in 2 posizioni sulla superficie posteriore dell’'unita principale e sulla parete
dove I'unita principale deve essere fissata. Inoltre, utilizzare I'unita di montaggio per montare I’adattatore
CA sulla parete.

[Informazioni sulle viti]

e Utilizzare le 5 viti fornite con il selettore di interfaccia (M3). Con NPO1SW2, & inclusa 1 vite in pit (M3)
da utilizzare con il ricevitore.

e Oltre alle suddette viti, preparare 8 viti @4 disponibili in commercio per montare il selettore di interfaccia
sulla parete.

NOTA

* Preparare delle viti @4 che abbiano abbastanza resistenza per sostenere il selettore di interfaccia dal
peso di 1,4 kg.

e Utilizzare un cacciavite magnetizzato con un collo sottile per installare il selettore di interfaccia sulla
parete.

3-1. Montaggio del selettore di interfaccia su una parete

(1) Fissare le unita di montaggio dell’ unita principale (grandi e piccole) alla superficie
posteriore dell’ unita principale.

Fissare utilizzando 3 delle viti in dotazione (M3).

(2) Fissare I'unita di montaggio a parete alla parete sulla quale deve essere fissato il selettore di inter-
faccia.

Fissare 4 viti @4 disponibili in commercio.
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() Montare il selettore di interfaccia sull’unita di montaggio a parete.

Far scorrere il selettore di interfaccia verso il basso per fissarlo ai ganci dell’'unita di montaggio a pare-

te.

(4) Fissare i lati superiore e destro del connettore di interfaccia con le viti in dotazione.

Utilizzare 2 delle viti in dotazione (M3).

3-2. Montaggio dell’adattatore CA su una parete

(1) Montare I’adattatore CA sull’'unita di montaggio e fissarlo alla parete con 4 viti disponibili in com-
mercio (B4).
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4. Montaggio del ricevitore sull’unita di montaggio sul
soffitto o su una parete (per NPO1SW2)

Per il collegamento del ricevitore al proiettore, fissare il ricevitore sull’unita di montaggio a soffitto del pro-
iettore. Nel caso in cui I'unita di montaggio a soffitto del proiettore non viene utilizzata o se si desidera
collegare il ricevitore a uno schermo, fissarla su una parete vicino al dispositivo. Preparare 1 vite @4 di-
sponibile in commercio per fissare il ricevitore su una parete.

NOTA
* Preparare delle viti @4 disponibili in commercio che abbiano abbastanza resistenza per sostenere il ri-
cevitore dal peso di 0,5 kg.

4-1. Fissaggio del’unita di montaggio al ricevitore

(1) Fissare I'unita di montaggio sul ricevitore con la vite in dotazione (M3).

4-2. In caso di fissaggio del ricevitore sull’'unita di montaggio a
soffitto

(1) Quando si monta I'unita di montaggio a soffitto al proiettore, fissare I'unita di montaggio a soffitto
e il ricevitore con una vite.

Esempi di fissaggio

4-3. In caso di fissaggio del ricevitore su una parete
(1) Per fissare il ricevitore su una parete, utilizzare 1 vite @4 disponibile in commercio.

ITA-15



5. Esempi di collegamento del dispositivo

5-1. Proiezione dell’immagine di un computer, ecc.
Collegamento a un proiettore o a uno schermo dotato di porta HDBaseT

Porta HDBaseT

= Cavo LAN (disponibile in commercio)

Collegare a una presa di corrente

00000 33
0660683

Terminale di ingresso HDMI1 —/E; ¥ Terminale di ingresso HDMI3/MHL

Cavo HDMI (disponibile in commercio) Cavo MHL (disponibile in commercio)

Dispositivo che supporta MHL

NOTA

e Utilizzare un cavo MHL (disponibile in commercio) conforme agli standard.
[utilizzo di un cavo non conforme agli standard potrebbe causare incendi, lesioni o danni agli oggetti
circostanti quando si carica il dispositivo compatibile MHL.

e Se viene utilizzato un convertitore/adattatore MHL-HDMI (disponibile in commercio) per il collegamento,
la carica della batteria e il telecomando potrebbero non funzionare.

e Se l'immagine non & correttamente visualizzata, scollegare e quindi ricollegare il cavo MHL.

e |'immagine potrebbe non essere visualizzata correttamente in base al tipo di smartphone o tablet, alle
sue impostazioni, ecc.

e Se il ricevitore non ¢ collegato, le porte USB-A e USB-B del selettore di interfaccia non possono essere
utilizzate.
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Per riferimenti personali
e || dispositivo compatibile MHL non pud essere caricato nei seguenti casi.
- Quando il dispositivo che supporta MHL & scarico
- Quando il consumo di energia € maggiore della quantita di energia fornita

Collegamento a un proiettore o0 a uno schermo senza porta HDBaseT

Collegare il ricevitore in dotazione con NPO1SW2.

Cavo RS-232C (incluso)

Ricevitore

=
Porta HDBaseT Léj ingresso HDMI
1 Cavo HDMI (incluso)

Cavo LAN (disponibile in commercio)

Collegare a una presa di corrente

Terminale di ingresso HDMI1

Cavo HDMI (dispo- = Cavo MHL

nibile in commer- (disponibile in commercio)
cio)

s - !

Dispositivo che supporta MHL
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Collegamento a un computer non dotato del terminale di uscita HDMI

e Utilizzare la funzione USB Display del proiettore. Non supporta il collegamento con gli schermi.
Alcuni modelli non sono dotati della funzione USB Display. Controllare il manuale d’uso del proiettore
o il sito web della NEC per vedere se il proiettore & dotato della funzione USB Display.

e Collegare il ricevitore in dotazione con NPO1SW2.

IMPORTANTE

e Per utilizzare la funzione USB Display, portare I'interruttore del selettore USB-A/USB-B del ricevitore
sulla porta “USB-A” prima di collegare il cavo.

Cavo RS-232C (incluso)
Terminale PC CONTROL

Ricevitore

Cavo USB (disponibile in Porta USB-B

Porta HDBaseT commercio)

7/

Cavo LAN (disponibile in commercio)

Collegare a una presa di corrente

NOTA

e |l passaggio alla funzione USB Display puo essere effettuato tramite Image Express Utility Lite su un
computer.
Quando si passa alla funzione USB Display utilizzando il telecomando del proiettore, utilizzare il teleco-
mando puntandolo verso il sensore del proiettore. Quando & collegato un ricevitore, il sensore remoto
del selettore di interfaccia non e disponibile.

e Quando i computer sono collegati sia al terminale di ingresso HDMI del selettore di interfaccia sia alla
porta USB-B, viene visualizzato immediatamente lo schermo del computer collegato alla porta USB-B
dopo I'accensione del selettore di interfaccia.
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Utilizzo della funzione VIEWER del proiettore tramite questo prodotto con la

memoria USB

e Non supporta il collegamento con gli schermi.
Alcuni modelli non sono dotati della funzione VIEWER. Controllare il manuale d’uso del proiettore o il
sito web della NEC per vedere se il proiettore € dotato della funzione VIEWER.

e Collegare il ricevitore in dotazione con NPO1SW2.

IMPORTANTE
e Per utilizzare la funzione VIEWER, portare I'interruttore del selettore USB-A/USB-B del ricevitore sulla
porta “USB-B” prima di collegare il cavo.

Cavo RS-232C (incluso)
Terminale PC CONTROL

Ricevitore

N

Porta HDBaseT Cavo USB (disponibile in commercio)

Cavo LAN (disponibile in commercio) i

Collegare a una presa di corrente

Porta USB-A / /l\
&

Dispositivo di memoria USB

NOTA

e Utilizzare il telecomando del proiettore per passare alla funzione VIEWER. Il sensore remoto del selet-
tore di interfaccia non & disponibile quando e collegato un ricevitore, pertanto utilizzare il telecomando
puntandolo verso il sensore remoto del proiettore.
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Collegamento a un proiettore o schermo con la scheda opzionale SB-07BC
inserita nel suo slot
Slot

% SB-07BC
Terminale
) o ) LINK
Cavo LAN (disponibile in commercio)
Collegare a una presa di corrente
(oXe)
OO0 O (3 (3 00
O00 838

Terminale di in-
gresso HDMI1

NOTA

e Se il ricevitore non € collegato, le porte USB-A e USB-B del selettore di interfaccia non sono disponibili.
e | pulsanti indicati di seguito su questo prodotto non sono disponibili quando il proiettore SB-07BC cari-
cato ¢ collegato con questo prodotto.
POWER ON/OFF, SETUP, AUDIO MUTE, AV MUTE, VOLUME +/-.
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5-2. Utilizzo di un kit lavagna interattiva venduto separatamente per
il proiettore

Collegare il ricevitore in dotazione con NPO1SW2.

IMPORTANTE

e Per utilizzare la funzione kit lavagna interattiva, portare I'interruttore del selettore USB-A/USB-B del
ricevitore sulla porta “USB-A” prima di collegare il cavo.

Cavo RS-232C (incluso)

Ricevitore Terminale PC CONTROL

Porta HDBaseT

Porta USB-B sulla
telecamera

/ Cavo HDMI (incluso) Cavo USB (in dotazione con
Cavo LAN (disponibile in commercio) la telecamera)

Collegare a una presa di corrente

Terminale di ingresso HDMI1 /0

Cavo HDMI (disponibile in commercio) Porta USB-B

Cavo USB (disponibile in commercio)

NOTA

e La funzione USB Display non e disponibile quando & collegato il kit lavagna interattiva (venduto separa-
tamente).

e Collegare il cavo USB alla porta USB-B sul proiettore per utilizzare la stilo, la quale & controllata dal sof-
tware IWB installato sul computer che si collega con il proiettore dotato della funzione lavagna interatti-
va integrata come NP-UM352W.

In tal caso, aggiungere il segno di spunta su REMOTE PEN per PEN SETTINGS sul menu APPS del
proiettore.
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5-3. Utilizzo del display touch integrato

Collegare il ricevitore incluso con NPO1SW?2 allo stesso modo di 5-2 utilizzando un kit lavagna interattiva
venduto separatamente per il proiettore descritto nella pagina precedente.

IMPORTANTE

e Per utilizzare il display touch integrato, portare l'interruttore del selettore USB-A/USB-B del ricevitore
sulla porta “USB-A” prima di collegare il cavo.

Per il collegamento tra il display touch integrato e il ricevitore, assicurarsi di utilizzare i cavi elencati di se-
guito come per 5-2 utilizzando un kit lavagna interattiva venduto separatamente per il proiettore descritto
nella pagina precedente.

e Cavo HDMI (incluso)

e Cavo RS-232C (incluso)
e Cavo USB (in dotazione con il display touch integrato)
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5-4. Controllo del proiettore o dello schermo tramite LAN

Porta HDBaseT

Cavo LAN (disponibile in commercio)

Collegare a una presa di corrente

00000 99
0606088

Terminale di ingresso HDMI1 E; @ Porta LAN

Cavo HDMI (disponibile in commercio) ==

Cavo LAN (disponibile in commercio)

NOTA
e Quando ¢ collegato un ricevitore, il proiettore o lo schermo non possono essere controllati tramite LAN.
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6. Specifiche

6-1. Selettore di interfaccia (comune per NPO1SW1 e NPO1SW2)

Connettore HDMI tipo A x 3
[Ingressi video]
Deep Color: 8/10/12-bit supportati
HDMI Colorimetria: RGB, YCbCr444 e YCbCr422 supportati
LipSync, HDCP*1, 4K e 3D supportati
Terminali di [Ingresso audio]
ingresso Frequenza di campionamento LPCM: 32/44,1/48 kHz
USB-A USB tipo A x 1
USB-B USB tipo B x 1
LAN*2 RJ-45 x1, BASE-TX supportati
Microfono Mini-jack monofonico x 1
Service D-Sub a 9-pin x 1
tTaerm'”a" AUSCH | DBaseT RJ-45 x 1
Tensione di 195V

alimentazione

21 W (100-240 V CA)

Consumo di (0,1 W quando l'interruttore principale & spento)
energia * Incluso il consumo di energia del trasformatore CA
19.5 W (CC)
Oi —
mensiont 285 (L) x 64 (H) x 187 (P) mm
esterne
Peso 1,4 kg
Temperatura di esercizio |5 - 40°C
: ) Umidita di esercizio 20 ~ 80% (senza condensa)
Ambiente Temperatura di conserva-
utilizzo emp 10 - 50°C
zione
Umidita di conservazione |20 ~ 80% (senza condensa)

6-2. Adattatore CA (comune per NPO1SW1 e NPO1SW2)

Numero del AD1930

modello

Ingresso 100-240 V CA+10% 50/60 Hz, 1,4 A
Uscita 19,5V CC, 3,05 A
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6-3. Ricevitore (incluso con NPO1SW2)

Numero del NPO1R
modello
Termnale di | ipgageT RJ-45 x 1
ingresso
Connettore HDMI tipo A x 1
[Uscite video]
Deep Color: 8/10/12-bit supportati*+
HDMI Colorimetria: RGB, YCbCr444 e YCbCr422 supportati
Terminali di usci- LipSync, HDCP*1, 4K non supportato, 3D supportato*
ta [Uscita audio]
Frequenza di campionamento LPCM: 32/44,1/48 kHz
USB-A USB tipo A x 1
USB-B USB tipo B x 1
PC control D-Sub a 9-pin x1
Dimensioni 126 (L) x 52 (H) x 119 (P) mm
esterne 120 (L) x 52 (H) x 113 (P) mm (escluse le parti sporgenti)
Peso 0,5 kg
Temperatura di esercizio |5 - 40°C
) . Umidita di esercizio 20 - 80% (senza condensa)
Ambiente di Temperatura di conserva-
utilizzo ) -10 - 50°C
zione
Umidita di conservazione |20 - 80% (senza condensa)

*1  Definizione della tecnologia HDCP e HDCP

HDCP & I'abbreviazione di “High-bandwidth Digital Content Protection”, un sistema di protezione dei
diritti d’autore il cui scopo & quello di impedire la copia illegale di contenuti digitali inviati tramite inter-
faccia DisplayPort o HDMI. Gli standard HDCP sono stabiliti e gestiti da un gruppo chiamato Digital

Content Protection, LLC.

Su questo prodotto, la tecnologia HDCP viene utilizzata per il terminale di ingresso HDMI e per la

porta HDBaseT.

| contenuti digitali protetti da copyright che utilizzano la tecnologia HDCP possono essere proiettati

utilizzando il terminale di ingresso HDMI e la porta HDBaseT di questo prodotto.

Tuttavia, le immagini dalla porta di ingresso HDMI o dalla porta HDBaseT potrebbero non essere
visualizzate a causa di modifiche agli standard HDCP o per altri motivi, anche se il prodotto funziona

correttamente.

*2  Laporta LAN di questo prodotto non supporta PoE. Collegare la porta LAN di questo prodotto a una

rete elettrica pud causare combustione o danni.
*3  Utilizzare un cavo LAN disponibile in commercio del tipo descritto di seguito per la porta HDBaseT.

Condizione Lunghezza del cavo Specifiche del cavo
Non collegato al ricevitore Max. 100 m (massimo 70 m | Cavo CAT5e o superiore a STP
per i segnali 4K) Spessore consigliato AWG23
Collegato al ricevitore Max. 30 m Cavo CATBA o superiore a STP
Spessore consigliato AWG23

NOTA: Le prestazioni potrebbero non essere soddisfacenti con alcuni cavi.
*4 |l segnale a 1080p supporta segnali fino a 8 bit.

D’altra parte, segnali come 1080i, 720p, 480p, 480i, ecc., supportano segnali fino a 12 bit.
*5  Non supporta segnali che superano 1080p 30 Hz e 1080i 60 Hz, ecc.
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Introduccion

Gracias por adquirir el selector de interfaces NEC de la serie NPO1SW (NPO1SW1/NPO1SW2).

Este producto esta equipado con varios terminales de entrada y el terminal de salida HDBaseT.

Usar este producto facilitara la conexion de varios dispositivos a nuestro proyector o pantalla en un aula o
sala de reuniones. La caja del receptor se suministra con el selector de interfaces para NPO1SW2.

Este producto posee varios terminales de entrada (HDMI (x 3), Mic, LAN, USB-A, USB-B, etc.) y el

sensor de control remoto.

Este producto posee el terminal de salida HDBaseT. Esto permite recibir/transmitir sefales HDBaseT

desde/hasta el proyector o pantalla con el terminal de entrada HDBaseT correspondiente a través de

un cable LAN comercialmente disponible.

* La caja del receptor se incluye con NPO1SW2; puede conectarse con un proyector o pantalla no
equipados con el terminal de entrada HDBaseT.

* HDBaseT es un estandar de conexion para los aparatos domésticos establecido por HDBaseT
Alliance.

* Utilice en el puerto HDBaseT un cable LAN comercialmente disponible que cumpla con las siguien-
tes especificaciones.

Condiciones Longitud del cable Especificaciones del cable

No conectar a la caja del receptor Max. 100 m (méax. 70 m para la | CAT5e o por cable STP
transmision de la senal 4K) Grosor recomendado AWG23

Conectar a la caja del receptor Max. 30 m CAT6A o por cable STP

Grosor recomendado AWG23

(Nota) Podria no proporcionar los resultados deseados en funcion del cable.

e Flterminal de entrada HDMI y el puerto HDBaseT de este producto son compatibles con HDCP.

El terminal de entrada HDMI3 es compatible con MHL. Puede conectarse a un teléfono inteligente o
tableta compatibles con MHL usando un cable MHL comercialmente disponible.

Este producto puede conectarse al kit de pizarra interactiva para los proyectores NEC.

En los proyectores o pantallas equipados con ranura, la sefial HDBaseT puede introducirse mediante la
carga del tablero de opciones SB-07BC en la ranura y su posterior conexion a este producto mediante un
cable LAN comercialmente disponible. (No es necesaria la caja del receptor).

Para mas informacion sobre los proyectores y pantallas compatibles, viste nuestro sitio web.

NOTA

Las sefales transmisibles por este producto son determinadas. Compruebe y configure la sefial de sa-
lida de los dispositivos de video a la sefial compatible por adelantado. Consulte las especificaciones en
la pagina SPA-24 y SPA-25.

Desecho del producto usado
g La legislacion de la UE, segun su implementacion en cada estado miembro, requiere que los
]

productos eléctricos y electronicos usados que lleven la marca (izquierda) sean desechados
separadamente de los residuos domésticos. Cuando se deshaga de tales productos, siga los
consejos de su autoridad local y/o consulte en la tienda en la que adquirié el producto.
Después de recoger los productos utilizados, se vuelven a utilizar y a reciclar de forma adecua-
da. Este esfuerzo nos ayudara a reducir los desechos asi como los impactos negativos, tales
como el mercurio que contienen ciertas piezas, en la salud humana y en el medio ambiente a
un nivel minimo.

LLa marca en los productos eléctricos y electronicos se aplica sélo a los actuales estados miem-
bros de la Unién Europea.
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INFORMACION IMPORTANTE

Botén SETUP en este producto

e Una vez realizada la conexion entre este producto y el proyector o pantalla, asegurese de pulsar una
vez el boton SETUP de este producto al inicio.
Para mas informacion sobre el botén SETUP, consulte la pagina SPA-9.
No se olvide de realizar los siguientes pasos 1 a 4 antes de pulsar el boton SETUP.

(1) Active cualquier dispositivo conectado a este producto.

(2) Seleccione el terminal de entrada en el proyector o pantalla para este producto.

(8) Pulse un botén de terminal entre los terminales de entrada HDMI 1, 2 y 3 desde el cual se trans-
mitira la imagen que desee visualizar. La imagen sera visualizada en el proyector o pantalla. No
importa si se encuentra en el estado sin sefal.

(4) Pulse el botén SETUP de este producto.

Durante el proceso de la operacion SETUP, todos los indicadores se encienden. Una vez com-
pletada correctamente la operacion SETUP, los indicadores se apagan y regresan al estado ante-
rior. Si la operacion SETUP no finaliza, todos los indicadores parpadearan en 2 ciclos y regresa-
ran a estado anterior
e Al pulsar el botén SETUP para el primer uso, cada vez que pulse un botén HDMI1, 2 y 3 cambiara el
terminal de entrada de la imagen la proxima vez en el proyector o pantalla conectado.
e Sino pulsa el botén SETUP, los botones de operacion podrian no funcionar correctamente.

e HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el logotipo HDMI son marcas comerciales 0 mar-
cas comerciales registradas de HDMI Licensing LLC en los Estados Unidos y otros paises.

HoOmi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

e HDBaseT ™ es una marca comercial de HDBaseT Alliance.

€ HDBT’

e MHL, Mobile High-Definition Link y el logotipo MHL Logo son marcas comerciales 0 marcas comercia-
les registradas de MHL, LLC.

XMHL.

e F| resto de nombres de producto y logotipos de empresa mencionados en este manual pueden ser
marcas comerciales 0 marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios.

Precauciones

(1) Queda prohibida la impresion no autorizada de los contenidos de este manual.

(2) Los contenidos de este manual estan sometidos a cambios sin previo aviso.

(8) Los contenidos de este manual han sido elaborados con el maximo cuidado, sin embargo, en caso
de duda o si nota errores u omisiones, notifiquelo a NEC.

(4) NEC no se hace responsable de ninguna reclamacion por danos, pérdida de ingresos, etc., que sur-
jan del uso de este producto, sin importar lo indicado en el articulo (3) anterior.

(5) NEC sustituira los manuales que presenten paginacion incorrecta o que les falten paginas.
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Lea antes de comenzar

Acerca de los pictogramas

Para garantizar un uso seguro y adecuado del producto, este manual de instalacion usa un cierto numero
de pictogramas para evitar que sufra lesiones, que cause lesiones a terceros 0 danos a la propiedad.

A continuacién se describen los pictogramas y sus significados. Asegurese de comprenderlos completa-
mente antes de leer este manual.

No respetar este pictograma y usar el producto incorrectamente puede provo-
A ADVERTENCIA car accidentes que causen lesiones graves o mortales.
2 No respetar este pictograma y manipular el producto erroneamente puede
/\ PRECAUCION Pe pictograma v manipuiar & produs P
causar lesiones personales o dafos a la propiedad circundante.

Ejemplos de pictogramas

El simbolo /\ indica instrucciones que piden precaucion (incluyendo advertencias).
Dentro del simbolo se muestra una indicacion concreta de la precaucion.

El simbolo © indica acciones prohibidas.
Dentro del simbolo se muestra una indicacion concreta de la acciéon prohibida.

El simbolo @ indica acciones requeridas.
Dentro del simbolo se muestra una indicacion concreta de la accion requerida.

/\ ADVERTENCIA

e Consulte mas informacion sobre la instalacion a su proveedor. No intente instalar este pro-
ducto usted solo, podria sufrir lesiones.

e Suministre energia a este producto segun lo descrito en el manual. Las conexiones incorrec-
tas pueden causar incendios 0 descargas eléctricas.

e E| adaptador de CA, el cable de alimentacién CA y el cable incluidos son de uso exclusivo
con este producto. Por su seguridad, no los use con otros productos.
Es esencial conectar el adaptador CA a este producto. En relacion al cable de alimentacion,
aseguUrese de usar el incluido o uno con doble aislamiento que satisfaga el requisito del es-
téandar de seguridad de cada pais. Si se utiliza un adaptador de CA o un cable de alimenta-
cion inadecuados, puede provocar incendios 0 descargas eléctricas.

e No conecte ni desconecte los cables con las manos mojadas. Hacerlo podria causar descar-
gas eléctricas.

e Sieste producto o el adaptador de CA emiten humo, sonidos u olores extrafios o si este produc-
to o el adaptador de CA se caen o si el alojamiento sufre dafos, desenchufe el cable de alimenta-
cion del producto de la toma de corriente. Para la caja del receptor, desconecte todos los cables
conectados. De lo contrario, se pueden producir descargas eléctricas. Después de hacer lo indi-
cado arriba, pongase en contacto con su distribuidor para su reparacion.

¢ No extraiga ni abra el alojamiento de este producto ni del adaptador de CA. Igualmente, no
los intente reparar ni alterar por su cuenta. De lo contrario, podria producirse un incendio o
sufrir descargas eléctricas.
Para las inspecciones, ajustes o reparaciones internos, péngase en contacto con su distri-
buidor.

e Manipule los cables con el maximo cuidado. Los cables dafiados podrian dar lugar a un in-
cendio o causar descargas eléctricas.
- No coloque objetos pesados sobre los cables.
- No cologue proyectores o pantallas sobre los cables.
- No cubra los cables con alfombras, etc.
- No raye ni altere los cables.
- No doble, retuerza ni tire excesivamente de los cables.
- No caliente los cables.
Si un cable esta dafiado (cables del nlucleo expuestos, cables rotos, etc.), pdngase en con-
tacto con su distribuidor.

2 e® ook

@ 6 @
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e No usar en lugares expuestos a la humedad o agua como los indicados a continuacion.
Ademas, no coloque contenedores con liquido sobre el producto. De lo contrario, se pueden
producir descargas eléctricas.

- No usar bajo la lluvia o nieve, ni en playas o en la costa.

q?‘ra»’ - No usar en bafos ni duchas.
B - No colocar jarrones ni macetas encima del producto.

- No colocar gafas, cosméticos ni productos quimicos sobre el producto.

Si materia extrana, agua, etc., penetran en el producto, desenchufe inmediatamente el cable
de alimentacion. Para la caja del receptor, desconecte todos los cables conectados. Después
de desenchufar el cable de alimentacion, contacte con su proveedor.

e No usar en las siguientes condiciones. De lo contrario, se pueden producir descargas eléctri-
cas.
- Sobre mesas tambaleantes, superficies inclinadas o cualquier otro lugar inestable.
- Cerca de calefactores o en lugares con fuertes vibraciones.
- Alaire libre o en lugares himedos o polvorientos.
- Enlugares expuestos al hollin o vapor.
- Cerca de estufas o humidificadores.

e Sioye truenos, no toque el enchufe de alimentacion. Hacerlo podria causar descargas eléctri-
cas.

/\ PRECAUCION

Conecte el puerto HDBaseT v el puerto LAN de este producto a una red que no corra el ries-
go de sobrecargarse. Si el puerto HDBaseT o el puerto LAN sufren sobretension, podria sufrir
descargas eléctricas.

El puerto LAN de este producto no es compatible con PoE. Conectar el puerto LAN de este
producto a una red que suministre energia eléctrica, puede causar combustion o danos.

e Utilizar en un lugar bien ventilado. No obstruya los orificios de ventilacion de la caja del recep-
tor. Si lo hace, podria causar que la caja del receptor se sobrecaliente, provocando un incen-
dio. Proporcione espacio suficiente alrededor del producto.

eee o O

Otras precauciones

e No puede usarse con cajas de receptor HDBaseT distintas de la incluida. Este producto esta disponi-
ble exclusivamente para la caja del receptor incluida.
Utilice el cable HDMI y el cable RS-232C incluidos para conectar la caja del receptor y el dispositivo de
visualizacion.
Este producto solamente es compatible con la conexiéon uno a uno usando el puerto HDBaseT del
proyector, la pantalla o la caja del receptor. El puerto HDBaseT de este producto no es compatible con
la conexion a multiples dispositivos a través de un concentrador, etc.
No guie el cable LAN comercialmente disponible para la conexion entre este producto y el puerto HD-
BaseT del proyector, la pantalla o la caja del receptor en exteriores.
No instale ni guarde el producto en las condiciones indicadas a continuacion. De lo contrario, podria
provocar un fallo en el funcionamiento.
- Cerca de campos magnéticos potentes
- En entornos con gas corrosivo
e Al mover este producto, primero desconecte todos los cables conectados. De o contrario, se pueden
producir danos.
Asegurese de desconectar este producto antes de conectar/desconectar el cable LAN del puerto HD-
BaseT del producto.
De lo contrario, se pueden producir dafos.
e Al deshacerse del producto

Al deshacerse del producto, consulte primero con el establecimiento de adquisicion o con las autorida-

des locales.
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1. Articulos empaquetados

Comun tanto para NPO1SW1 como para NPO1SW2

(] Cuerpo principal del selector de inter- [ Unidad de montaje (para la uni- [J Unidad de montaje (para
faces dad principal: grande) (24H8241)) pared) (24H82400)) 1

[J Unidad de montaje (para
la unidad principal: pequefa) [ Tornillos de montaje (M3)
(24H824207) 1 5

[J Adaptador de CA (3N10206[LJ) 1
R} LT L

% [J Cable de alimentacién (EE. UU.:7N080245/UE:7N080031) 2

[J Manual de instalacion (7N8N673[]J) [J Unidad de montaje (para el adapta-
(este manual) dor de CA) (24H8244[]) 1

<

ElI NPO1SW2 incluye adicionalmente los siguientes articulos:

[] Caja del receptor (NPO1R) 1 [] Cable HDMI (7N960240) 1 [] Cable RS-232C

(7N9B0241) 1

[J Unidad de montaje (24H8243[]) 1 [J Tornillo de montaje (M3) 1
& i
Para su informacién
e Sifalta alguno de estos accesorios, o si esta dafiado, pdngase en contacto con su distribuidor.

e | 0s accesorios podrian diferir ligeramente de los indicados en este manual, sin embargo, no es indicativo de
problema alguno en términos préacticos.
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2. Nombres de las partes

2-1. Selector de interfaces

Seccion de botén/indicador de operacion

Interruptor de alimentacion
principal

Terminal DC IN

Puerto HDBaseT (salida)

Terminal DC IN

Conecte el adaptador de CA suministrado.

Conecte el selector de interfaces, el adaptador de CA, el cable de alimentacién y el enchufe de corriente
firmemente.

A la toma de corriente

N

Interruptor de alimentacién principal
Activa y desactiva el selector de interfaces.

Atencién:

¢ Inmediatamente después de activar el interruptor principal, todos los indicadores de los botones de
operacion parpadean.
Mientras los indicadores parpadeen, los botones de operacion no estan disponibles.

Puerto HDBaseT (salida)
Conecte aqui un cable LAN comercialmente disponible.
Conecte aqui al proyector/pantalla con puerto HDBaseT o a la caja del receptor.
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Seccion de botén/indicador de operacion

@

HDMI1

@@@@

(MBoton POWER ON/OFF (pulsacion prolonga-
da para desactivar)
Activa y desactiva el proyector o pantalla conec-
tados al selector de interfaces.

(@Boton SETUP (pulsacién prolongada)
Guarda la informacion del terminal de entrada de
imagenes conectado al selector de interfaces en
la memoria del selector de interfaces.

NOTA

e Siga los pasos descritos como informacion
IMPORTANTE en la pagina SPA-3 y pulse el
botén SETUP durante el primer uso o des-
pués de cambiar el proyector o pantalla co-
nectados.

®Boton AUDIO MUTE
Silencia temporalmente el sonido del proyector
0 de la pantalla conectados al selector de inter-
faces. Pulse de nuevo para volver a activar el
sonido.

@®Botén AV MUTE
Desactiva temporalmente la imagen y el sonido
del proyector o de la pantalla conectados al se-
lector de interfaces. Pulse de nuevo para volver
a activar el sonido.

(®Botones VOL. +/-
Ajusta el volumen del proyector o pantalla co-
nectados al selector de interfaces.

(®Botones MIC VOL. +/-
Ajusta el volumen del micréfono.

HDMI2

VOL.+ MIC VOL.+
POWER SETUP AUDIO MUTE AV MUTE
‘ ’ ‘ ’ VOL.— MIC VOL.—
MIC

HDMI3/MHL
MIC SELECT

(] (]
D)
@®Botén HDMI

Cambia la entrada al terminal de entrada HDMI1.
El indicador se enciende y apaga mientras el
enlace HDBaseT esta en curso y permanece
encendido después de finalizar con éxito el pro-
ceso de enlace.

®Boton HDMI2
Cambia la entrada al terminal de entrada HDMI2.
El indicador se enciende y apaga mientras el
enlace HDBaseT esta en curso y permanece
encendido después de finalizar con éxito el pro-
ceso de enlace.

(®Boton HDMI3/MHL
Cambia la entrada al terminal de entrada HDMI3/
MHL. El indicador se enciende y apaga mientras
el enlace HDBaseT esta en curso y permanece
encendido después de finalizar con éxito el pro-
ceso de enlace.

@®Boton MIC
Cambia el sonido de HDMI o del micréfono.
Al seleccionar el sonido del micréfono, el indica-
dor se enciende.

@Boton MIC SELECT
Cambia el tipo de micréfono conectado (micréfono
condensador o micréfono dindmico).
Al seleccionar el tipo micréfono condensador, el
indicador se enciende.

@Sensor remoto
(No disponible cuando se conecta la caja del re-
ceptor).
Recibe la senal de infrarrojos del mando a dis-
tancia.
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Para su informacién
e Fl estado de los botones HDMI1, 2y 3, MIC, MIC SELECT y MIC VOL. +/- se aimacena en la memoria inclu-
so al desactivar la alimentacién del selector de interfaces.
¢ Siga los pasos indicados a continuacion para restaurar el producto a sus valores predeterminados.
(1) Apague el interruptor de alimentacion principal.
(2) Mientras pulsa el boton POWER OFF, encienda el interruptor de alimentacion principal.
(3) Suelte el boton POWER OFF cuando todos los indicadores se enciendan.
e Cuando todos los indicadores parpadeen, la restauracion ha finalizado.
(4) Una vez finalizada la restauracion, apague el interruptor de alimentacion principal.
(5) Vuelva a encender el interruptor de alimentacion principal.

NOTA

e Durante 5 segundos después de pulsar cualquier botén de este producto, no desactive el interruptor
de alimentacion principal. Si apaga el interruptor de alimentacion principal durante los primeros 5 se-
gundos después de pulsar cualquier boton, los valores guardados podrian inicializarse.
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Seccion del terminal de conexién (entradas)

SERVICE

HDMI1 HDMI2 HDMI3/MHL ~ MIC  USB-A  USB-B LAN
O) @ ® @ 6 ® @
(MTerminal de entrada HDMI1 @Puerto LAN
Conéctelo al terminal de salida HDMI de un or- (No puede usarse cuando se conecta la caja del
denador o dispositivo de imagenes. receptor).

®@Terminal de entrada HDMI2
Coneéctelo al terminal de salida HDMI de un or-
denador o dispositivo de imagenes.

®@Terminal de entrada HDMI3/MHL
Conéctelo al terminal de salida HDMI de un or-
denador o dispositivo de imagenes. O conecte
un dispositivo compatible con el estandar MHL.

@Terminal de entrada MIC
Conecte un micréfono.

®Puerto USB-A
(Puede usarse cuando se conecta la caja del
receptor).
Conecte aqui un dispositivo de memoria USB al
usar principalmente la funcion VIEWER del pro-
yector.

(®Puerto USB-B
(Puede usarse cuando se conecta la caja del
receptor).
Conéctelo al puerto USB-A del ordenador al
usar principalmente el kit de pizarra interactiva o
la funcion USB Display del proyector.

Conéctelo al puerto LAN del ordenador. Utilicelo
para controlar el proyector o la pantalla desde el
ordenador.

®Terminal SERVICE
Este terminal es de uso exclusivo para el servi-
cio. (No disponible para los usuarios)

NOTA

e En el selector de interfaces, los puertos
USB-A y USB-B no pueden usarse simulta-
neamente. La seleccion del puerto USB-A o
USB-B puede realizarse mediante el interrup-
tor selector de la caja del receptor (consulte
® en la siguiente pagina).
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2-2. Caja del receptor (incluido con el NP0O1SW2)

[Lado izquierdo]

[Lado derecho]

(MPuerto HDBaseT (entrada)
Conéctelo al puerto HDBaseT del selector de
interfaces (salida) usando un cable LAN comer-
cialmente disponible.

(@Terminal de salida HDMI
Conéctelo al terminal de entrada HDMI del pro-
yector o0 a la pantalla con el cable HDMI inclui-
do.

®Puerto USB-B
Conéctelo al puerto USB-A del proyector usan-
do un cable USB comercialmente disponible
principalmente al usar la funcion VIEWER del
proyector.

(@Puerto USB-A
Conéctelo al puerto USB-B del proyector usan-
do un cable USB comercialmente disponible
principalmente al usar la funcion de kit de piza-
rra interactiva o USB Display del proyector.

®Terminal PC CONTROL
Conéctelo al terminal PC CONTROL del proyec-
tor o al terminal RS-232C de la pantalla usando
el cable RS-232C suministrado.

®Interruptor selector USB-A/USB-B
Usar para seleccionar el puerto USB-A o USB-B
de la caja del receptor. Solamente hay disponi-
ble un puerto (USB-A o USB-B) en la caja del
receptor.
Asegurese de realizar la operacion de conmuta-
cion con el producto apagado.
Use un palito largo para cambiar de/a USB-A/
USB-B.

Interruptor selector ((®)

Selector de interfaces

Caja del receptor

USB-A: Inactivo

USB-A: Activo

USB-A
USB-B: Activo

USB-B: Inactivo

USB-A: Activo
USB-B

USB-A: Inactivo

USB-B: Inactivo

USB-B: Activo
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3. Montaje del selector de interfaces en una pared

Instale la unidad de montaje en 2 ubicaciones de la parte trasera de la unidad principal y en la pared en
donde vaya a fijar la unidad principal. Asimismo, use la unidad de montaje para instalar el adaptador de
CA en la pared.

[Acerca de los tornillos]

e Use los 5 tornillos incluidos con el selector de interfaces (M3). Con el NPO1SW2, se incluye 1 tornillo
mas (M3) para su uso con la caja del receptor.

e Ademas de los tornillos anteriores, prepare 8 tornillos @4 comercialmente disponibles para montar el
selector de interfaces en la pared.

NOTA

e Prepare @4 tornillos con la fuerza suficiente para resistir el peso de 1,4 kg (3,1 Ibs) del selector de
interfaces.

e Utilice un destornillador magnetizado con un cuello delgado para instalar el selector de interfaces en
la pared.

3-1. Montaje del selector de interfaces en una pared

(1) Fije las unidades de montaje de la unidad principal (grande y pequefia) a la superficie
trasera de la unidad principal.

Fije usando 3 de los tornillos incluidos (M3).

(2) Fije la unidad de montaje de pared a la pared en la que fijara el selector de interfaces.

Fije usando 4 tornillos @4 comercialmente disponibles.
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(3) Instale el selector de interfaces en la unidad de montaje de pared.

Deslice el selector de interfaces hacia abajo para engancharlo a los ganchos de la unidad de montaje
de pared.

(4) Fije los lados superior y derecho del conector de interfaces con los tornillos incluidos.

Use 2 de los tornillos incluidos (M3).

3-2. Montaje del adaptador de CA en una pared

(1) Monte el adaptador de CA en la unidad de montaje de pared y fijelo en la pared usando 4 torni-
llos comercialmente disponibles (24).
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4. Montaje de la caja del receptor en la unidad de montaje
en techo o en una pared (para el NPO1SW2)

Para conectar la caja del receptor al proyector, fije la caja del receptor en la unidad de montaje en techo
del proyector. Si no va a usar la unidad de montaje en techo o si desea conectar la caja del receptor a
una pantalla, fijela en una pared cerca del dispositivo. Prepare 1 tornillo comerciaimente disponible @4
para fijar la caja del receptor a una pared.

NOTA

e Prepare tornillos comerciaimente disponibles @4 con la suficiente resistencia para soportar los 0,5 kg
(1,1 Ibs) de la caja del receptor.

4-1. Fijacién de la unidad de montaje en la caja del receptor
(1) Fije la unidad de montaje en la caja del receptor usando el tornillo incluido (M3).

4-2. Si fija la caja del receptor a la unidad de montaje en techo

(1) Al instalar la unidad de montaje en techo en el proyector, fije la unidad de montaje en techo y la
caja del receptor entre si con un tornillo.

Ejemplos de fijacion
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5. Ejemplos de conexion de dispositivos

5-1. Proyeccién de la imagen de un ordenador, etc.
Conexion a un proyector o pantalla equipados con el puerto HDBaseT

Puerto HDBaseT

= Cable LAN (comercialmente disponible)

Conectar a una toma de corriente

00000 g
Oo6005s

[elNeXe]

Terminal de entrada HDMI1 —/@ @¥ Terminal de entrada HDMIS/MHL

Cable HDMI (comercialmente disponi- Cable MHL (comercialmente disponible)
ble)

Dispositivo compatible con MHL

NOTA

e Use un cable MHL (comercialmente disponible) en conformidad con los estandares.
El uso de un cable que no se ajuste a los estandares podria provocar un incendio, lesiones o dafios al
entorno al cargar el dispositivo compatible con MHL.

e Siusa un conversor/adaptador MHL-HDMI (comercialmente disponible) para la conexion, la funcion de
carga de la bateria y las funciones del mando a distancia podrian no funcionar.

e Sino visualiza correctamente la imagen, desconecte y vuelva a conectar el cable MHL.

e | a imagen podria no visualizarse correctamente en funcion del tipo de teléfono inteligente, tableta, los
ajustes, etc.

e Sila caja del receptor no esta conectada, los puertos USB-A y USB-B del selector de interfaces no
pueden usarse.
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Para su informacién
* En los siguientes casos, el dispositivo compatible con MHL no puede cargarse.
- Cuando el dispositivo compatible con MHL no tiene bateria
- Cuando el consumo de energia es superior a la cantidad de energia suministrada

Conexién a un proyector o pantalla no equipados con el puerto HDBaseT

Conecte la caja del receptor incluida con el NPO1SW2.

Cable RS-232C (incluido)

Caja del receptor

cccccccccc
cccccccccc

entrada HDMI
Cable HDMI (incluido)

Puerto HDBaseT Léj

Cable LAN (comercialmente disponible)

Conectar a una toma de corriente

Terminal de entrada HDMI1

Cable HDMI — Cable MHL

(comercialmente (comercialmente disponible)
disponible)

N[y =Lp l

Dispositivo compatible con MHL
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Conexion a un ordenador no equipado con terminal de salida HDMI

e Use la funcion USB Display del proyector. Conexion no compatible con las pantallas.
Algunos modelos no estan equipados con la funcién USB Display. Consulte el manual del usuario
de su proyector o el sitio web de NEC para comprobar si su proyector esta equipado con la funcion
USB Display.

e Conecte la caja del receptor incluida con el NPO1SW2.

IMPORTANTE

e Para usar la funcién USB Display, ajuste el interruptor selector USB-A/USB-B de la caja del receptor
hacia “USB-A” antes de conectar el cable.

Cable RS-232C (incluido)
Terminal PC CONTROL

Caja del receptor

== ==
, =
ez | (O il
HE=ZK: LE=IH
q Cable USB (comercialmente  puerto USB-B

Puerto HDBaseT disponible)

Cable LAN (comercialmente disponible)

Conectar a una toma de corriente

00000 28
06005858
\

B Puerto UsB-B

=

NOTA

e Podra cambiar a la funcion USB Display reiniciando Image Express Utility Lite en un ordenador.
Al cambiar a la funcidon USB Display usando el mando a distancia del proyector, accione el mando a
distancia apuntandolo hacia el sensor remoto del proyector. Al conectar la caja del receptor, el sensor
remoto del selector de interfaces no esta disponible.

e Sise conectan los ordenadores al terminal de entrada HDMI del selector de interfaces y al puerto USB-
B, la pantalla del ordenador conectado al puerto USB-B se visualiza directamente después de activar
la alimentacion del selector de interfaces.
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Uso de la funcion VIEWER en el proyector mediante este producto con la

memoria USB
e Conexion no compatible con las pantallas.
Algunos modelos no estan equipados con la funcion VIEWER. Consulte el manual del usuario de su
proyector o el sitio web de NEC para comprobar si su proyector esta equipado con la funcion VIEWER.
e Conecte la caja del receptor incluida con el NPO1SW2.

IMPORTANTE
e Para usar la funcion VIEWER, ajuste el interruptor selector USB-A/USB-B de la caja del receptor ha-
cia “USB-B” antes de conectar el cable.

Cable RS-232C (incluido)
Terminal PC CONTROL

Caja del receptor

0000000000
00000000
0000000000
o

N

Puerto HDBaseT Cable USB (comercialmente disponible)

Cable LAN (comercialmente disponible) l

Conectar a una toma de corriente

Puerto USB-A //P
&

Dispositivo de memoria USB

NOTA

e Use el mando a distancia del proyector para acceder a la funcion VIEWER. El sensor remoto del se-
lector de interfaces no esta disponible si esta conectada la caja del receptor, por lo tanto, accione el
mando a distancia orientandolo hacia el sensor remoto del proyector.
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Conexion a un proyector o pantalla con la tarjeta opcional SB-07BC
introducida en su ranura

Ranura

Terminal

) . ) LINK
Cable LAN (comercialmente disponible)

Conectar a una toma de corriente

Terminal de
entrada HDMI1

NOTA

e Sila caja del receptor no esta conectada, los puertos USB-A y USB-B del selector de interfaces no
estan disponibles.

e | os botones de este producto indicados a continuacion no estan disponibles si el proyector con SB-
07BC esta conectado a este producto.
POWER ON/OFF, SETUP, AUDIO MUTE, AV MUTE, VOLUME +/-.
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5-2. Uso del kit de pizarra interactiva del proyector vendido por

separado
Conecte la caja del receptor incluida con el NPO1SW2.

IMPORTANTE
e Para usar la funcion del kit de pizarra interactiva, ajuste el interruptor selector USB-A/USB-B de la
caja del receptor hacia “USB-A" antes de conectar el cable.

Cable RS-232C (incluido)

Terminal PC CONTROL

Caja del receptor

Puerto HDBaseT

Puerto USB-B en la
unidad de la camara

/ Cable HDMI (incluido) Cable USB (incluido con la
Cable LAN (comercialmente disponible) unidad de la camara)

Conectar a una toma de corriente

Puerto USB-B

NOTA

e | a funcion USB Display no esta disponible si el kit de pizarra interactiva (vendido por separado) esta
conectado.

e Conecte el cable USB al puerto USB-B del proyector para usar el lapiz éptico controlado por el orde-
nador en el que se haya instalado el software IWB que esté conectado al proyector con la funcion de
pizarra interactiva integrada, como por ejemplo NP-UM352W.

En dicho caso, afiada la marca de verificacion a REMOTE PEN para PEN SETTINGS en el menu APPS
del poryector.
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5-3. Uso de la pantalla con panel tactil integrado

Conecte la caja del receptor incluida al NPO1SW2 al igual que en 5-2 Uso del kit de pizarra interactiva del
proyector vendido por separado, indicado en la pagina anterior.
IMPORTANTE

e Para usar la pantalla con panel tactil integrado, ajuste el interruptor selector USB-A/USB-B de la caja
del receptor hacia “USB-A” antes de conectar el cable.

Para la conexion entre la pantalla con panel tactil integrado y la caja del receptor, asegurese de usar los
cables indicados a continuacion, al igual que en 5-2 Uso del kit de pizarra interactiva del proyector vendi-
do por separado, indicado en la pagina anterior.

e Cable HDMI (incluido)

e Cable RS-232C (incluido)
e Cable USB (incluido con la pantalla con panel tactil integrado)
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5-4. Control del proyector o pantalla mediante LAN

Puerto HDBaseT

Cable LAN (comercialmente disponible)

Conectar a una toma de corriente

00000 29
060058

Terminal de entrada HDMI1 @ @

Cable HDMI (comercialmente disponible) ==

Puerto LAN

Cable LAN (comercialmente disponible)

NOTA

e Al conectar la caja del receptor, el proyector o la pantalla no pueden controlarse por LAN.
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6. Especificaciones

6-1. Selector de interfaces (comun para NP0O1SW1 y NPO1SW2)

Conector HDMI tipo A x3
[Entradas de video]
Deep Color: 8/10/12 bits compatible

HDMI Colorimetria: RGB, YCbCr444 e YCbCr422 compatibles
LipSync, HDCP*!, 4Ky 3D compatibles
Terminales de [Entrada de audio]
entrada Frecuencia de muestreo LPCM: 32/44,1/48 kHz
USB-A USB tipo A x1
USB-B USB tipo B x1
LAN*2 RJ-45 x1, BASE-TX compatibles
Micréfono Miniclavija monoaural x 1
Servicio D-Sub de 9 pines x1
Terminales de | ippageTs RJ-45 x 1
salida
\oltaje del
suministro de 19,5V
alimentacion
21 W (100-240 V CA)
Consumo de  |(0,1 W si el interruptor de alimentacion principal esta desactivado)
energia * Incluyendo el consumo de energia del adaptador de CA

19,5 W (CO)

Dimensiones
externas

285 (An.) x 64 (Al.) x 187 (Pr) mm/11,2 (An.) x 2,5 (Al.) X 7,4 (pr.) pulgadas

Peso

14 kg/3.1 Ibs

Entorno de uso

Temperatura de funciona-
miento

5-40°C

Humedad de funciona-
miento

20 - 80 % (sin condensacion)

Temperatura de almace-
namiento

-10-50°C

Humedad de almacena-
miento

20 - 80 % (sin condensacion)

6-2. Adaptador de CA (comun tanto para NP0O1SW1 como para

NPO1SW2)

Numero de AD1930

modelo

Entrada 100-240 V CA £10 % 50/60 Hz, 1,4 A
Salida 19,5V CC, 3,06 A
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6-3. Caja del receptor (incluido con el NPO1SW2)

Numero de NPO1R
modelo
ferminalde | ipBaseTs RJ-45 x 1
entrada
Conector HDMI tipo A x1
[Salidas de video]
Deep Color: 8/10/12 bits compatible**
Colorimetria: RGB, YCbCr444 e YCbCr422 compatibles
HOMI LipS HDCP*1 tibl 4K tibl
Terminales de |p*5yno, , no compatible con 4K, compatible con
salida b ) )
[Salida de audio]
Frecuencia de muestreo LPCM: 32/44,1/48 kHz
USB-A USB tipo A x1
USB-B USB tipo B x1
PC control D-Sub de 9 pines x1
Dimensiones 126 (An.) x 52 (Al.) x 119 (Pr) mm/4,9 (An.) x 2,1 (Al.) x 4,7 (pr.) pulgadas
externas 120 (An.) x 52 (Al.) x 113 (Pr) mm/4,7 (An.) x 2,1 (Al) x 4,5 (pr.) pulgadas (sin incluir las
partes salientes)
Peso 0,5 kg/1,1 Ibs
Tgmperatura de funciona- 5 - 40°C
miento
H funciona-
ymedad de funciona 20 - 80 % (sin condensacion)
miento
Entorno de uso Temperatura de almace-
P 10-50°C
namiento
H | -
F‘medad de almacena 20 - 80 % (sin condensacion)
miento

1

2

Definicion de la tecnologia HDCP y HDCP

HDCP es la abreviacion de “High-bandwidth Digital Content Protection”, un sistema de proteccion
de los derechos de autor cuya finalidad es evitar la copia ilegal de contenido digital enviado a través
de la interfaz DisplayPort o HDMI. Los estandares de HDCP los establece y gestiona el grupo Digital
Content Protection, LLC.

En este producto, se usa tecnologia HDCP para el terminal de entrada HDMI y el puerto HDBaseT.
El contenido digital cuyos derechos de autor estan protegidos usando la tecnologia HDCP puede
proyectarse usando el terminal de entrada HDMI y el puerto HDBaseT de este producto.

Sin embargo, las imagenes del puerto de entrada HDMI o del puerto HDBaseT podrian no visualizar-
se debido a los cambios de los estandares de HDCP o por otras razones, aun cuando este produc-
to esté funcionando correctamente.

El puerto LAN de este producto no es compatible con PoE. Conectar el puerto LAN de este produc-
to a una red que suministre energia eléctrica, puede causar combustion o danos.
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*3

*4

*5

Utilice un cable LAN comercialmente disponible del tipo descrito a continuaciéon para la conexion al

puerto HDBaseT.

Estado

Longitud del cable

Especificacion del cable

No conectado a la caja de
receptor

Max. 100 m (para las sefia-
les 4K, maximo 70 m)

CAT5e o cable STP superior
Grosor recomendado AWG23

Conectado a la caja del re-

ceptor

Max. 30 m

CAT6A o cable STP superior
Grosor recomendado AWG23

NOTA: El rendimiento puede no ser satisfactorio con algunos cables.
Sefial 1080p compatible hasta la sefial de 8 bits.

Por otro lado, las sefales 1080i, 720p, 480p, 480i, etc. son compatibles hasta la sefal de 12 bits.

No compatible con sefiales que excedan 1080p 30 Hz y 1080i 60 Hz, etc.
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NEC

Seletor de interface

Série NPO1SW
(NPO1SW1/NPO1SW2)

Manual de instalacao

Conteudo

INEFOAUGED .ttt
Leia isto antes de iniciar. .
1. ENS eMDAIATOS ...
2. NOMES TS PECAS ...ttt

2-1. Seletor de interface.........ooviiiiiiiiii e POR-8
2-2. Caixa do receptor (incluida com 0 NPOTSW2) .....cocovviviiiiiiiiiiiiens POR-12
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Introducao

Muito obrigado por adquirir o seletor de Interface NEC série NPO1SW (NPO1SW1/NPO1SW2).

Este produto esta equipado com varios terminais de entrada e o terminal de saida HDBaseT.

Ao utilizar este produto, ele torna simples conectar diversos dispositivos com 0 nosso projetor ou exibir
em uma sala de aula ou uma sala de reunides. A caixa do receptor é fornecida com o seletor de interfa-
ce para NPO1SW2.

Este produto equipa varios terminais de entrada (HDMI (x 3), Mic, LAN, USB-A, USB-B, etc.) e o sen-

sor do controle remoto.

Este produto equipa o terminal de saida HDBaseT. Isto o habilita a receber/transmitir sinais HDBaseT

de/para o projetor ou monitor que equipa o terminal de entrada HDBaseT conectar através de um

cabo LAN comercialmente disponivel.

* A caixa do receptor esta incluida com o NPO1SW2, ela pode ser conectada com o projetor ou mo-
nitor nao equipado com o terminal de entrada HDBaseT.

* HDBaseT € uma conexao padrao para aparelhos domeésticos que foi estabelecida pela HDBaseT
Alliance.

* Use um cabo LAN comercialmente disponivel que atenda as especificacdes abaixo para se conectar
a porta HDBaseT.

Condicoes Comprimento do cabo Especificagdes do cabo
Nao se conectando a caixa do re- | Max. 100 m (Max. 70 m para a | CAT5e ou via cabo STP
ceptor transmissao do sinal 4 K) Espessura recomendada AWG23
Conectando-se a caixa do receptor | Max. 30 m CAT6A ou via cabo STP

Espessura recomendada AWG23

(Nota) Pode ndo cumprir o seu desempenho dependendo de um cabo.

O terminal de entrada HDMI e a porta HDBaseT neste produto suportam HDCP.

O terminal de entrada HDMI3 suporta MHL. Ele pode ser conectado com o smartphone que suporte
MHL ou tablet usando um cabo MHL comercialmente disponivel.

Este produto pode ser conectado com o Interactive Whiteboard kit (kit de Quadro Branco Interativo)
para os projetores NEC.

Para os projetores ou monitores equipados com a ranhura, o sinal HDBaseT pode ser entrado desde
a placa opcional, SB-07BC, dentro da ranhura e conectar com este produto através de um cabo LAN
disponivel comercialmente. (A caixa de receptor nao € necessaria.)

Para verificar os projetores e monitores compativeis, visite nosso site.

NOTA

Os sinais que podem ser transmitidos por este produto sao determinados. Verifique e configure ante-
cipadamente o sinal dos dispositivos de video para o sinal suportado. Consulte as especificagdes nas
paginas POR-24 e POR-25.

Descarte do produto usado
ﬁ Conforme a legislagao na UE implementada em cada Estado Membro exige que produtos
]

elétricos e eletrénicos usados que tenham a marca (a esquerda) devem ser descartados sepa-
radamente do lixo doméstico normal. Ao descartar esses produtos, siga a orientacdo de sua
autoridade local e/ou informe-se na loja onde vocé adquiriu o produto.

Depois de coletar os produtos usados, eles sao reutilizados e reciclados de maneira adequada.
Esse esforco nos ajudara a reduzir os residuos, tal como o mercurio contido nas pecas, bem
como o impacto negativo a salde humana e ao meio ambiente a um nivel minimo.

A marca nos produtos elétricos e eletrénicos somente se aplica aos atuais Estados Membros
da Uni&o Europeia.
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INFORMACAO IMPORTANTE

Botéo SETUP neste produto

e Depois de completar a conexao entre este produto e o projetor ou monitor, certifique-se de pressio-
nar uma vez o botdo SETUP sobre estre produto no inicio.
Para mais detalhes sobre o botado SETUP, consulte a pagina POR-9.
Nao se esqueca de realizar as seguintes etapas 1 a 4 antes de pressionar o botao SETUP.

(1) Alimentagao ligada em cada dispositivo conectado a este produto.

(2) Selecione o terminal de entrada no projetor ou monitor para este produto.

(8) Pressione um botao de terminal entre o terminal de entrada HDMI 1, 2 e 3 a partir do qual sera
transmitida a imagem que vocé deseja exibir. A imagem sera exibida no projetor ou monitor. Nao
importa se estiver no estado sem sinal.

(4) Pressione o botdo SETUP sobre este produto.

Enquanto a operacao de SETUP esta se processando, todos os indicadores estao virados para
cima. Quando a operacao de SETUP estiver corretamente concluida, os indicadores séo des-
ligados e retornam para o estado anterior Se a operagao SETUP ndo conseguiu se completar,
todos os indicadores piscam em 2 ciclos e voltam ao estado anterior
e Ao pressionar o botdo SETUP para o primeiro uso, toda vez pressionar um botéo entre HDMI1, 2 e
3 acompanhados para mudar o terminal de entrada de imagem no projetor ligado ou monitor a partir
da préxima vez.
® Se 0 botao SETUP néo for pressionado, os botdes de operacao poderao nao funcionar corretamen-
te.

e Os termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e o logo HDMI s&o marcas comerciais ou
marcas registradas da HDMI Licensing LLC nos Estados Unidos e em outros paises.

HoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

e HDBaseT ™ ¢ uma marca comercial da HDBaseT Alliance.

¢CHDBT’

e MHL, Mobile High-Definition Link e o logotipo MHL s&o marcas comerciais ou marcas registradas da
MHL, LLC.

Y*MHL.

e Qutros nomes de produtos e logotipos mencionados neste manual podem ser marcas comerciais ou
marcas registradas de seus respectivos proprietarios.

Precaugdes

(1)  Areimpressao nao autorizada com conteddo deste manual é proibida.

(2) O contetdo deste manual esta sujeito a alteragoes futuras sem aviso prévio.

(8) O conteudo deste manual foi preparado com atencdo meticulosa mas, por favor, notifique a NEC se
voce tiver quaisquer duvidas ou notar quaisquer erros ou omissoes.

(4) Por favor, observe que a NEC nao aceitara qualquer responsabilidade por reclamacdes por danos,
lucros cessantes, etc. resultantes da utilizagéo deste produto, independentemente do artigo (3) aci-
ma.

(5) A NEC substituira quaisquer manuais que apresentem uma comparagao incorreta ou com falta de
péaginas.
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Leia isto antes de iniciar

Sobre os pictogramas

Para garantir a utilizag&o correta e segura do produto, este manual de instalacao usa alguns pictogramas
para evitar lesdes em voceé e a terceiros, bem como danos a propriedade.

Os pictogramas e seus significados sao descritos abaixo. Certifique-se de entendé-los completamente
antes de ler este manual.

A ndo observancia deste pictograma e o manuseio errado do produto poderdo
/A AVISO

resultar em acidentes que levem a morte ou ferimento grave.

A néo observancia deste pictograma e o manuseio errado do produto poderdo
/AN CUIDADO

resultar em ferimento grave ou dano a propriedade circundante.

Exemplos de pictogramas

A

O simbolo /\ indica instrucdes recomendando cuidado (incluindo avisos).
Uma indicagéo concreta do cuidado é dada dentro do simbolo.

O

O simbolo  indica agdes proibidas.
Uma indicagdo concreta da acéo proibida € dada dentro do simbolo.

O simbolo @ indica agcdes necessarias.
Uma indicagao concreta da agcao necessaria é dada dentro do simbolo.

A\ AVISO

Consulte o seu revendedor sobre a instalagao. Nao tente instalar este produto por si mes-
mo, isto podera causar ferimentos.

Fornecga energia para este produto, conforme é descrito neste manual. Conexdes incorretas
podem provocar incéndio ou choques elétricos.

© @@

O adaptador AC incluido, o cabo de alimentagéo e o cabo sdo para uso exclusivo deste pro-
duto. Por seguranga n&o os use com outros produtos.

E essencial conectar o adaptador AC incluido com este produto. Com relacdo ao cabo de
alimentagao, certifique-se de usar o cabo incluido ou um com isolamento duplo que satisfa-
¢a os regulamentos de seguranca para cada pais. Se um adaptador AC ou cabo de alimen-
tacéo inadequado for usado, isto podera provocar incéncio ou choque elétrico.

Nao conecte nem desconecte cabos com as méaos molhadas. Fazer isso pode resultar em
choques elétricos.

Se este produto ou o adaptador AC produzirem fumaca, sons estranhos ou odores estranhos,
ou se este produto ou o adaptador AC cairem ou se o gabinete estiver danificado, desconecte
da tomada o cabo de alimentacao deste produto. Para a caixa do receptor, desconecte todos 0s
cabos conectados. Deixar de fazer isso pode resultar em choques elétricos. Depois de fazer o
acima, entre em contato com o seu revendedor para os reparos.

@ & @

Nao remova nem abra o gabinete de qualquer destes produtos nem o adaptador AC. Além
disso, ndo tente reparar ou alterar por si mesmo. Fazer isso pode resultar em incéndio ou
choques elétricos.

Para inspecoes internas, ajustes ou reparos, entre em contato com o seu revendedor.

Manuseie os cabos com extremo cuidado. Cabos danificados podem provocar incéndio ou
choques elétricos.

- N&o coloque objetos pesados sobre os cabos.

- Nao coloque projetores ou monitores sobre os cabos.

- Nao cubra os cabos com tapetes etc.

- Néo risque nem altere os cabos.

- Nao dobre excessivamente, torca ou puxe 0s cabos.

- N&o aqueca os cabos.

Se um cabo estiver danificado (com os fios do nucleo expostos, fios quebrados, etc.), entre
em contato com o seu revendedor.
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e Nao use em locais sujeitos a umidade ou agua, como abaixo. Ao mesmo tempo, nao coloque
em um contéiner com liquido cobrindo o produto. Deixar de fazer isso pode resultar em cho-
ques elétricos.

- Nao o use sob chuva ou neve, em praias ou margens.

({,a»' - N&o use em banheiros ou cabines de chuveiro.
B - Nao coloque vasos ou floreiras sobre o produto.

- Nao coloque copos, cosméticos ou produtos quimicos sobre o produto.

Se objetos estranhos, agua, etc., entrarem dentro do produto, desligue imediatamente o
cabo de alimentacéo. Para a caixa do receptor, desconecte todos os cabos conectados. De-
pois de desconectar o cabo de alimentac¢ao, entre em contato com o seu revendedor.

e Nao use nas condicdes abaixo. Deixar de fazer isso pode resultar em choques elétricos.
- Sobre mesas bambas, superficies inclinadas ou outros lugares instaveis.
- Proximo de aguecedores ou em locais com vibragoes fortes.
- Ao ar livre ou em locais Umidos ou empoeirados.
- Em locais expostos a fuligem ou vapor.
- Proximo de fogao ou umidificadores.

e Se vocé ouvir um trovao, nao toque no plugue de alimentacéo. Fazer isso pode resultar em
choques elétricos.

/\ CUIDADO

e Conecte a porta HDBaseT deste produto e a porta LAN a uma rede na qual nao haja risco de
sobretensdo. Sobretensdo aplicada a porta HDBaseT ou porta LAN pode resultar em cho-
ques elétricos.

e A porta LAN deste produto ndo suporta PoE. Conectar a porta LAN deste produto a uma
rede de fornecimento de energia elétrica pode resultar em combustao ou danos.

e Use em um local bem ventilado. Nao obstrua os orificios de ventilagao da caixa do receptor.
Fazer isso pode causar o superaquecimento da caixa do receptor, levando ao fogo. Propor-
cione espaco suficiente em torno do produto.

eee o o

Outras precaugées

e Nao pode usar a caixa do receptor para HDBaseT diferente daquela que foi incluida. Este produto esta
disponivel exclusivamente para a caixa de receptor incluida.

e Use os cabos HDMI e RS-232C incluidos para conectar a caixa do receptor e o dispositivo de visuali-
zacao.

e Este produto suporta apenas a conexao um em um usando a porta HDBaseT do projetor, monitor ou
a caixa do receptor. A porta HDBaseT deste produto ndo suporta conexao com dispositivos multiplos
usando um hub etc.

e Nao passe o cabo LAN comercialmente disponivel utilizado para a conexéo entre este produto e a
porta HDBaseT de um projetor, monitor ou a caixa do receptor ao ar livre.

e Nao instale nem armazene este produto nas seguintes circunstancias. Deixar de fazer isso pode cau-
sar mau funcionamento.

- Em campos magnéticos fortes
- Em ambiente de gas corrosivo

e Ao mover o produto, primeiro desconecte todos os cabos conectados. Deixar de fazer isso pode re-
sultar em danos.

e Certifique-se de power off (desligar) este produto antes de conectar/desconectar o cabo LAN na porta
HDBaseT deste produto.

Deixar de fazer isso pode resultar em danos.

e Ao descartar o produto

Quando descartar este produto, primeiro consulte a loja da sua compra ou a autoridade local.
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1. ltens embalados

Comum para ambos o NPO1SW1 e o NPO1SW2

[J Corpo principal do seletor de interface (] Unidade de montagem (para [J Unidade de montagem
a unidade principal: grande) (para parede) (24H82400])
(24H8241) 1
/
<

[J Unidade de montagem (para

a unidade principal: pequena) [J Parafusos de montagem
(24H82420) 1 (M3) 5

QS 0% VDD

[J Adaptador AC (BN10206[]) 1

F

[J Manual de instalagao (7N8N673[]) [J Unidade de montagem
(este manual) (para o adaptador AC) (24H8244[]) 1

O NP01SW2 adicionalmente inclui os seguintes itens:
[[] Caixa do receptor (NPO1R) 1 [J Cabo HDMI (7TN960240) 1 [J Cabo RS-232C
(7N960241) 1

[J Unidade de montagem (24H8243[]) 1 [] Parafuso de montagem (M3) 1

®

Para a sua referéncia

e Se qualquer dos acessorios estiver faltando ou danificado, entre em contato com o seu revendedor.

e (Os acessorios podem parecer ligeiramente diferentes das ilustracdes neste manual, mas isso ndo € um pro-
blema em termos de praticidade.
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2. Nomes das pecas

2-1. Seletor de interface

Botéo de operagao/indicador de segéo

Interruptor de alimentagao
principal
Terminal DC IN (entrada)

Porta HDBaseT (de saida)

Terminal DC IN (entrada)
Conecta o adaptador AC incluido.
Conecte o seletor de interface, o adaptador AC, o cabo de alimentagao e a tomada de energia de forma

segura.

Para a tomada de parede

N

Interruptor de alimentagéao principal
Liga e desliga a energia da interface do seletor.

Atencao:

e | ogo depois de ligar o interruptor da alimentacao principal, todos os indicadores dos botdes de opera-
Gao piscam.
Enquanto os indicadores estao piscando, os botdes de operagao ficam indisponiveis.

Porta HDBaseT (de saida)
Conecte aqui um cabo LAN comercialmente disponivel.
Conecte aqui tanto com o projetor/monitor equipado quanto com a porta HDBaseT ou a caixa do recep-
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Botao de operacao/indicador de secao

@

HDMI1

@@@@

(Mbotdao POWER ON/OFF (pressdo longa para
DESLIGAR)
Liga e desliga a alimentacao do projetor ou mo-
nitor conectado ao seletor de interface.

(@botao SETUP (pressio longa)
Salva a informagao da imagem do terminal de
entrada conectado ao seletor de interface para a
memoria do seletor de interface.

NOTA

e Siga as etapas descritas como informagao
IMPORTANTE na pag POR-3 e pressione o
botédo SETUP (Configuragéo) na primeira vez
que usar ou depois de mudar o projetor ou
monitor conectado.

®botao AUDIO MUTE
Silencia temporariamente o som do projetor ou do
monitor conectado ao seletor de interface. Pressio-
ne novamente para religar o som.

@botao AV MUTE
Desliga temporariamente a imagem e o som do pro-
jetor ou do monitor conectado ao seletor de interface.
Pressione novamente para religar o som.

®VOL. Botdes +/-
Ajusta o volume do projetor ou monitor conecta-
do ao seletor de interface.

@®MIC VOL. Botdes +/-
Ajusta o volume do microfone.

@botao HDMI1
Muda a entrada para o terminal de entrada
HDMIT.

@ ® @
]
POWER SETUP AUDIO MUTE AV MUTE

HDMI2

® ©®

VOL.+ MIC VOL.+

VOL.— | MICVOL.—|

HDMI3/MHL
MIC

() ()

®
O indicador pisca ligado e desligado enquanto o
link HDBaseT esta processando e, em seguida,

liga quando o processo do link esta devidamente
concluido.

MIC SELECT

(®botao HDMI2
Muda a entrada para o terminal de entrada
HDMI2. O indicador pisca ligado e desligado
enquanto o link HDBaseT esta processando e,
em seguida, liga quando o processo do link esta
devidamente concluido.

®botao HDMI3/MHL
Muda a entrada para o terminal de entrada HDMI3/
MHL. O indicador pisca ligado e desligado en-
quanto o link HDBaseT esta processando e, em
seguida, liga quando o processo do link esta devi-
damente concluido.

(®botdao MIC
Muda o som a partir do HDMI ou do microfone.
Quando o som do microfone é selecionado, o
indicador liga.

(botao MIC SELECT
Muda o tipo do microfone conectado (microfone
condensador ou microfone dindmico).
Quando o tipo de microfone condensador é se-
lecionado, o indicador acende.

®@Sensor remoto
(Nao disponivel quando a caixa de receptor esta
conectada.)
Recebe o sinal infravermelho do controle remoto.
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Para a sua referéncia

e O status dos botdes do HDMI1, 2 e 3, MIC, MIC SELECT, e MIC VOL. Os botdes +/- estdo armazenados na
memoria mesmo quando a energia do seletor de interface esté desligada.

e Siga as etapas abaixo para reconfigurar este produto para as configuracoes padrao de fabrica.

)

Desligue o interruptor da energia principal.

(2) Enquanto pressiona o botao POWER OFF (desligar a alimentacao), ligue o interruptor principal de
energia.
(8) Solte o botdo POWER OFF quando todos os indicadores estiverem acesos.
e O término da reconfiguragéo € informado pelo piscar de todos os indicadores.
(4) Quando a reconfiguragao estiver completa, desligue o interruptor da alimentagao principal.
(5) Ligue novamente o interruptor da energia principal.
NOTA

e Por 5 segundos depois de pressionar qualquer botéo neste produto, ndo desligue o interruptor prin-
cipal de energia. Se o interruptor principal de energia for desligado dentro de 5 segundos depois de
pressionar qualquer botéo, os valores salvos podem ser inicializados.
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Secao do terminal de conexao (entradas)

HDMI1 HDMI2 HDMI3/MHL

MIC

USB-A USB-B LAN SERVICE

(Mterminal de entrada HDMI1
Conecte este ao terminal de saida HDMI de um
computador ou dispositivo de imagem.

(®@terminal de entrada HDMI2
Conecte este ao terminal de saida HDMI de um
computador ou dispositivo de imagem.

®@terminal de entrada HDMI3/MHL
Conecte este ao terminal de saida HDMI de
um computador ou dispositivo de imagem. Ou
conecte um dispositivo que suporte o padrao
MHL.

(@terminal de entrada MIC
Conecte um microfone.

®porta USB-A
(Isto pode ser usado quando a caixa do recep-
tor esté conectada.)
Conecte aqui um dispositivo de memaoria USB
quando usar principalmente a funcao VIEWER
do projetor.

(®porta USB-B
(Isto pode ser usado quando a caixa do recep-
tor esta conectada.)
Conecte este a porta USB-A do computador ao
usar principalmente o Interactive White Board
Kit (kit de Quadro Banco Interativo) do projetor
ou a fungao USB Display.

iRk

®

@porta LAN

(Isto ndo pode ser usado quando a caixa de re-
ceptor esté ligada.)

Conecte este a porta LAN do computador. Use
este para controlar o projetor ou o monitor des-
de o computador.

(®SERVICE terminal

Este terminal € apenas para o propésito de
service (manutencao). (Nao disponivel para os
usuarios)

NOTA

e No seletor de interface, as portas USB-A e
USB-B ndo podem ser usadas simultanea-
mente. A selecao da porta USB-A ou USB-B
pode ser realizada pela chave seletora na cai-
xa do receptor (veja (&) na pagina seguinte).
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2-2. Caixa do receptor (incluida com o NPO1SW2)

[Lado esquerdo]

[Lado direito]

(Mporta HDBaseT (entrada) ®Terminal PC CONTROL

Conecte-o0 a porta HDBaseT (de saida) do se-
letor da interface por um cabo LAN comercial-
mente disponivel.

Conecte-o0 ao terminal PC CONTROL do proje-
tor ou o terminal RS-232C do monitor através
do cabo RS-232C incluido.

(@HDMI terminal de saida (®Chave seletora USB-A/USB-B

Conecte-o ao terminal de entrada HDMI no pro-
jetor ou monitor através do cabo HDMI incluido.

®porta USB-B
Conecte-o a porta USB-A do projetor através
de um cabo priméario USB comercialmente dis-
ponivel para utilizar a fungao VIEWER do proje-
tor.

@®porta USB-A
Conecte-o a porta USB-B do projetor através
de um cabo priméario USB comercialmente dis-
ponivel para utilizar a fungédo USB Display do In-
teractive White Board Kit (kit de Quadro Banco
Interativo) do projetor.

Use-a para selecionar a porta USB-A ou USB-B
na caixa do receptor. Apenas uma porta (USB-A
ou USB-B) estéa disponivel na caixa do receptor.
Certifique-se de executar a operagdo de comu-
tacdo quando este produto estiver em estado
de energia OFF (desligada).

Use uma haste longa para mudar de/para USB-
A/USB-B.

Seletor de interface (®) Seletor de interface Caixa do receptor
USB-A: Inativo USB-A: Ativo
USB-A
USB-B: Ativo USB-B: Inativo
USB-A: Ativo USB-A: Inativo
USB-B "
USB-B: Inativo USB-B: Ativo
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3.Montando o seletor de interface em uma parede

Monte a unidade de montagem em 2 lugares na superficie traseira da unidade principal e na parede onde
a unidade principal deve ser fixada. Aléem disso, use a unidade de montagem para montar o adaptador
AC na parede.

[Sobre os parafusos]

e Use os 5 parafusos incluidos com o seletor de interface (M3). Com o NPO1SW2, mais 1 parafuso (M3)
esté incluido para uso com a caixa do receptor.

e Além dos parafusos acima, prepare 8 pcs. de parafusos @4 comercialmente disponiveis para montar o
seletor de interface para a parede.

NOTA

* Prepare @4 parafusos que tenham durabilidade suficiente para suportar 1,4 kg do seletor de interfa-
ce.

e Use uma chave de fenda magnetizada com um pescoco fino para instalar o seletor de interface na
parede.

3-1. Montando o seletor de interface em uma parede

(1) Fixe a unidade principal das unidades de montagem (grande e pequena) a superficie
traseira da unidade principal.

Fixe usando 3 dos parafusos (M3) incluidos.

(2) Prenda a unidade de montagem de parede a parede na qual o seletor de interface sera fixado.

Fixe com 4 pgs. de parafusos @4 comercialmente disponiveis.
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(3) Monte o seletor de interface na unidade de montagem de parede.

Deslize o seletor de interface para baixo para prendé-lo nos ganchos da unidade de montagem de
parede.

(4) Fixe os lados superior e direito do conector de interface com os parafusos incluidos.

Use 2 p¢s. dos parafusos (M3) incluidos.

3-2. Montando o adaptador AC em uma parede

(1) Monte o adaptador AC na unidade de montagem e prenda-o na parede com 4 parafusos (24)
comercialmente disponiveis.
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4. Montando a caixa do receptor na unidade de montagem de
teto ou sobre uma parede (para o NPO1SW2)

Para conectar a caixa do receptor ao projetor, fixe a caixa do receptor na unidade de montagem de teto
do projetor. No caso em que a unidade de montagem de teto ndo seja usada ou que vocé deseje conec-
tar a caixa do receptor a um monitor, prenda-a em uma parede préxima do dispositivo. Prepare 1 p¢. de
parafuso @4 comercialmente disponivel para prender a caixa do receptor em uma parede.

NOTA

e Prepare parafusos @4 comercialmente disponiveis que tenham durabilidade suficiente para suportar 0,5
kg da caixa do receptor.

4-1. Fixacdo da unidade de montagem na caixa do receptor
(1) Fixe a unidade de montagem na caixa do receptor com os parafusos (M3) incluidos.

4-2. No caso de fixar a caixa do receptor na unidade de
montagem de teto

(1) Quando montar a unidade de montagem de teto ao projetor, aperte juntas a unidade de monta-
gem e teto e a caixa do receptor com um parafuso.

Exemplos de fixacao

4-3. No caso de prender a caixa do receptor em uma parede
(1) Para prender a caixa do receptor em uma parede, use 1 parafuso @4 comercialmente disponi-
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5. Exemplos de conexao de dispositivos

5-1. Projetando a imagem de um computador etc.

Conectar a um projetor ou monitor equipado com a porta HDBaseT

Porta HDBaseT

— Cabo LAN (comercialmente disponivel)

i
Conectar a uma tomada de energia
(e¥e)
00 00O 00
000 66

O
Terminal de entrada HDMI1 —/@ ¥ Terminal de entrada HDMI3/MHL

Cabo HDMI (comercialmente disponi- Cabo MHL (comercialmente dispo-
vel) nivel)

Dispositivo MHL suportado

NOTA
e Use um cabo MHL (comercialmente disponivel) de conformidade com as normas.

Usar um cabo que néo esteja de conformidade com as normas poderia provocar incéndio, ferimento

ou danos nas imediacdes quando do carregamento do dispositivo compativel com MHL.

e Se um conversor/adaptador MHL-HDMI (comercialmente disponivel) for usado para a conexao, o re-

curso de carregar a bateria e as fun¢des do controle remoto poderao nao funcionar.
e Se aimagem nao for exibida corretamente, desconecte e reconecte o cabo MHL.

e A imagem pode ndo ser corretamente exibida dependendo do tipo de smartphone ou tablet, suas

configuracdes etc.

* Quando a caixa do receptor ndo estiver conectada, as portas dos seletores de interface USB-A e

USB-B ndo podem ser usadas.
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Para a sua referéncia
e O dispositivo compativel com MHL n&o pode ser carregado nos casos abaixo.
- Quando o dispositivo suportado pelo MHL nao tem poder de bateria
- Quando o consumo de energia € maior do que a quantidade de energia fornecida

Conectar a um projetor ou monitor que nao esteja equipado com a porta HDBaseT

Conectar a caixa do receptor incluida com o NPO1SW2.
Cabo RS-232C (incluido)

Caixa do receptor

qnl=
Porta HDBaseT | (5 entrada HDMI

1 Cabo HDMI (incluido)

Cabo LAN (comercialmente disponivel)

Conectar a uma tomada de energia

N\ O
QOr 0

Terminal de entrada HDMI1

MHL
Cabo HDMI

(comercialmente — Cabo MHL
disponivel) (comercialmente disponivel)

s - !

Dispositivo MHL suportado
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Ligar a um computador ndo equipado com um terminal de saida HDMI
e Use a funcao USB Display do projetor. Nao suporta conexao com monitores.
Alguns modelos n&o estao equipados com a funcdo USB Display. Verifiqgue 0 manual do usuario do
seu projetor ou o site da NEC para verificar se o seu projetor esta equipado com a fungéo USB Dis-
play.
e Conectar a caixa do receptor incluida com o NPO1SW2.

IMPORTANTE

e Para utilizar a funcdo USB Display, mude a chave seletora da caixa do receptor USB-A/USB-B para
“USB-A” antes de conectar o cabo.

Cabo RS-232C (incluido)
Terminal PC CONTROL

Caixa do receptor

Cabo USB (comercialmente Porta USB-B

Porta HDBaseT disponivel)

Cabo LAN (comercialmente disponivel)

Conectar a uma tomada de energia

00000 38
0606088
\

@ PortausB-B

B

Cabo USB (comercialmente disponivel)

NOTA

e A mudanca para a fungao USB Display pode ser realizada pela Image Express Utility Lite inicializada
em um computador.
Mudar para a fungao USB Display usando o controle remoto do projetor, operar o controle remoto
apontando-o na diregéo do sensor remoto no projetor. Quando uma caixa de receptor esta conectada,
0 sensor do seletor remoto nao esta disponivel.

e Quando computadores estéo ligados a ambas, a entrada do seletor da interface do terminal HDMI e a
porta USB-B, a tela do computador conectado a porta USB-B é exibida logo depois que a energia do
seletor de interface € ligada.
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Usando a funcao VIEWER no projetor por este produto com a meméria USB

e NZ&o suporta conexao com monitores.
Alguns modelos néo estao equipados com a funcao VIEWER. Verifique o manual do usuario do seu
projetor ou o site da NEC para verificar se 0 seu projetor esta equipado com a fungao VIEWER.

e Conectar a caixa do receptor incluida com o NPO1SW2.

IMPORTANTE

e Para utilizar a fungdo VIEWER, mude a chave seletora da caixa do receptor USB-A/USB-B para
“USB-B” antes de conectar o cabo.

Cabo RS-232C (incluido)
Terminal PC CONTROL

Caixa do receptor

Porta HDBaseT Cabo USB (comercialmente disponivel)

Cabo LAN (comercialmente disponivel) i

Conectar a uma tomada de energia

00000 33

LJ666 85
PortaUSB—A//l\
]

Dispositivo de memoria USB

NOTA

e Use o controle remoto do projetor para mudar para a funcdo VIEWER. O sensor remoto do seletor de
interface nao esta disponivel quando uma caixa do receptor esta conectada, entdo opere o controle
remoto apontando-o na dire¢cao do sensor remoto no projetor.
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Ligar a um projetor ou monitor com a placa SB-07BC opcional inserida na sua
ranhura

Ranhura

% SB-07BC
Terminal
) ) ) LINK
Cabo LAN (comercialmente disponivel)
Conectar a uma tomada de energia
00000 38
066655
Terminal de

entrada HDMI1

NOTA

e Quando a caixa do receptor ndo estiver conectada, as portas dos seletores de interface USB-A e
USB-B nao estao disponiveis.

e Os botdes mencionados abaixo neste produto nao estao disponiveis quando o SB-07BC carregado
no projetor estiver conectado a este produto.
POWER ON/OFF, SETUP, AUDIO MUTE, AV MUTE, VOLUME +/-.
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5-2. Usando Interactive White Board Kit (kit de Quadro Branco
Interativo) vendido separadamente para o projetor

Conectar a caixa do receptor incluida com o NPO1SW2.

IMPORTANTE

e Para utilizar a fungao Interactive White Board Kit (kit de Quadro Branco Interativo), mude a chave se-
letora da caixa do receptor USB-A/USB-B para “USB-A” antes de conectar o cabo.

Cabo RS-232C (incluido)

Terminal PC CONTROL

Caixa do receptor

Porta HDBaseT

Porta USB-B na uni-
dade da camera

/ Cabo HDMI (incluido) Cabo USB (incluido com a
Cabo LAN (comercialmente disponivel) unidade da camera)

Conectar a uma tomada de energia

:m-m T

Porta USB-B

Cabo USB (comercialmente disponivel)

NOTA

e A funcao USB Display ndo esta disponivel quando Interactive White Board Kit (kit de Quadro Branco
Interativo) (vendida separadamente) esta conectada.

e Conecte o cabo USB a porta USB-B no projetor usando a caneta stylus que é controlada pelo softwa-
re IWB instalado no computador conectado com o projetor que tem embutida a funcao interativa do
quadro branco como NP-UM352W.

Neste caso, adicione uma marca de verificacao para a REMOTE PEN (Caneta remota) para as PEN
SETTINGS (Configuragdes da caneta) no menu dos APPS do projetor.
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5-3. Usando o monitor embutido do Painel de Toque

Conectar a caixa do receptor incluida com o NPO1SW2, a mesma que 5-2, usando o Interactive White
Board Kit (kit de Quadro Branco Interativo) para o projetor descrito na pagina anterior.
IMPORTANTE

e Para utilizar a funcdo do monitor do Painel de Toque embutido, mude a chave seletora da caixa do
receptor USB-A/USB-B para “USB-A" antes de conectar o cabo.

Para a conexao entre o monitor do Painel de Toque embutido € a caixa do receptor, certifique-se de usar
0s cabos listados abaixo, os mesmos que 5-2, usando o Interactive White Board Kit (kit de Quadro Bran-
co Interativo) para o projetor descrito na pagina anterior.

e Cabo HDMI (incluido)

e Cabo RS-232C (incluido)
e Cabo USB (incluido com o monitor do painel de toque embutido)
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5-4. Controlando o projetor ou o monitor via LAN

Porta HDBaseT

Cabo LAN (comercialmente disponivel)

Conectar a uma tomada de energia

coo000 38
060088

Terminal de entrada HDMI1 @ @ Porta LAN

Cabo HDMI (comercialmente disponivel) ==

Cabo LAN (comercialmente disponivel)

NOTA
e Quando uma caixa do receptor esta ligada, o projetor ou 0 monitor nao pode ser controlado via LAN.
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6. EspecificacOes

6-1. Seletor de interface (comum para ambos o NPO1SW1 e o

NPO1SW2)
Conector HDMI tipo A x3
[Entradas de video]
Deep Color (cor profunda): Suportados 8/10/12 bits
HDMI Colorimetria: RGB, YCbCr444 e YCbCr422 suportados
LipSync, HDCP*!, 4 K e 3D suportados
Terminais de [Entrada de audio]
entrada Frequéncia LPCM de amostragem: 32/44,1/48 kHz
USB-A USB tipo A x 1
USB-B USB tipo B x 1
LAN *2 RJ-45 x1, BASE-TX suportada
Microfone Mini-jack mono x 1
SERVICE (manutengao)  |D-Sub 9-pinos x1
ferminais de | ipBageT *= RJ-45 x 1
saida
Tensao Eie ali- 195V
mentagao
21 W (100-240 V AC)
Consumo de (0,1 W quando o estado do interruptor de alimentagao principal é desligado)
energia * Incluindo o consumo de energia do adaptador AC
19,5 W (DC)
Dimensoes
externas 285 (L) x 64 (A) x 187 (P) mm/11,2 (L) x 2,5 (A) x 7,4 (P) polegadas
Peso 1,4 kg/3,1 libras
Temperatura de operagao |5 - 40°C
Umidade de operagao 20 - 80% (sem condensagéao)
Amblerlte de Temperatura de armaze- | 10 - 50°C
utilizagéo namento

Umidade de armazena-

mento

20 - 80% (sem condensagao)

6-2. Adaptador AC (comum para ambos o NPO1SW1 e o

NPO1SW2)

Numero do AD1930

modelo

Entrada 100-240 V AC + 10% 50/60 Hz, 1,4 A
Saida 19,5V DC, 3,05 A
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6-3. Caixa do receptor (incluida com o NPO1SW2)

Numero do NPO1R
modelo
Terminalde 1 ipBaseT RJ-45 x 1
entrada
Conector HDMI tipo A x1
[Saidas de video]
Deep Color (cor profunda): Suportados 8/10/12 bits**
HDMI Colorimetria: RGB, YCbCr444 e YCbCr422 suportados
Terminais de LipSync, HDCP*!, ndo suportado 4 K, suportado 3D*
saida [Saida de &udio]
Frequéncia LPCM de amostragem: 32/44,1/48 kHz
USB-A USB tipo A x 1
USB-B USB tipo B x 1
PC CONTROL D-Sub 9-pinos x1
Dimensdes 126 (L) x 52 (A) x 119 (P) mm/4,9 (L) x 2,1 (A) x 4,7 (P) polegadas
externas 120 (L) x 52 (A) x 113 (P) mm/4,7 (L) x 2,1 (A) x 4,5 (P) polegadas (n&o incluindo as
partes salientes)
Peso 0,5 kg/1,1 libra
Temperatura de operagao |5 - 40°C
Umidade de operagao 20 - 80% (sem condensagao)
Amblerlte de Temperatura de armaze- 10 - 50°C
utilizagéo namento
Umidade de armazena- 20 - 80% (sem condensagao)
mento

*1

2

Definicdo de HDCP e tecnologia HDCP

HDCP ¢ a abreviagao de “High-bandwidth Digital Content Protection” (Protecao de contetdo digital
em banda larga), um sistema de protegao de direitos autorais, cujo objetivo é impedir a copia ilegal
de conteldos enviados via DisplayPort ou interface HDMI. Os padrées HDCP séo estabelecidos e
administrados por um grupo denominado Digital Content Protection, LLC.

Neste produto, a tecnologia HDCP € usada para o terminal de entrada HDMI e para a porta HDBa-
seT.

Os conteudos digitais, que sdo protegidos por direitos autorais, usando a tecnologia HDCP podem
ser projetados usando o terminal de entrada HDMI deste produto e a porta HDBaseT.

No entanto, imagens da porta de entrada HDMI ou porta HDBaseT podem n&o ser exibidas devido
a mudangas nos padrées HDCP ou por outras razdes, mesmo que este produto esteja funcionando
corretamente.

A porta LAN deste produto ndo suporta PoE. Conectar a porta LAN deste produto a uma rede de
fornecimento de energia elétrica pode resultar em combustao ou danos.

POR-25




*3

*4

*5

Use um cabo LAN comercialmente disponivel do tipo descrito abaixo para se conectar a porta HD-

BaseT.

Condicao

Comprimento do cabo

Especificacéo do cabo

N&o conectado a caixa do
receptor

Max. 100 m (para sinais de
4 K, maximo 70 m)

CAT5e ou superior cabo STP
Espessura recomendada AWG23

Conectado a caixa do recep-
tor

Max. 30 m

CAT6A ou superior cabo STP
Espessura recomendada AWG23

NOTA: O desempenho pode néo ser satisfatério com alguns cabos.
O sinal 1080p suporta até sinal de 8 bit.
Por outro lado, os sinais como 1080i, 720p, 480p, e 480i etc. suportam até sinal de 12 bit.
Nao suporta sinais que excedam 1080p 30 Hz e 1080i 60 Hz etc.
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NEC

Mepekntoyatenb MHTepdencos

Cepuna NPO1SW
(NPOT1SW1/NPO1SW2)

NHCTPYKLMA NO ycTaHOBKe

CopepxaHue

BeepeHne RUS-2
MpouTtnTe 3TO Nepen Hauanom PaboTbl RUS-4
1. KomnnekTaumnsa RUS-7
OpunHakosble komnnekTytowme ana NPOTSW1 1 NPO1SW2 RUS-7
2. HavmeHoBaHwve fetanem RUS-8
2-1. Mepekntouatens nHTepdencos RUS-8
2-2. bnok pecnsepa (8 komnnekte ¢ NPO1SW2) RUS-12
3.MoHTax nepeknioyatens MHTepHEnCcoB Ha CTeHe RUS-13
3-1. MoHTaX nepeknioyatens HTephencos Ha cTeHe RUS-13
3-2. MoHTax afjanTepa nepemMeHHoro Toka Ha CTeHe RUS-14

4. MoHTax 6noka pecrgepa Ha NoTONOYHOE MOHTKHOE NMPUCNOCObNEHNE U
Ha cTeHy (ana NPO1SW2) RUS-15
4-1. Kpennexwie MOHTaXXHOro NPUCMOCOONEHNA K BNIOKY PECHBEPA.vvrvverrvrrrrersires RUS-15

4-2. KpenneHue 6510Ka pecrsepa Ha NOTONOYHOE MOHTaXXHOE NPUCNOCOBNEHNE. ...

RUS-15
4-3. KpenneHue 6110Ka pecrsepa Ha CTeHe RUS-15
5. lMprimepbl NOAKNIOYeHNA YCTPOWCTB RUS-16
5-1. MpoeurpoBaHyie 306paKeHVA C KOMMblOTEPa 1 T. N RUS-16
5-2. icnonb3oBaHne Npruobpetaemoro oOTAe/IbHO KOMMIEKTa MHTEPAKTUBHOW [0-
ckm (Interactive White Board Kit) ana npoekTopa RUS-21
5-3. Vicnonb3oBaHvie BCTPOEHHOTO CEHCOPHOTO AMCTIIEA wovvvverrevrsmerssesssersssessssssiessiens RUS-22
5-4.YnpaBneHune NpoeKTopoM UAn ANCINEeM MO CETH LAN ... RUS-23
6. TexHVYecKre xapakTepucTukm RUS-24

6-1. MNepekniodatens nHTepdelicos (oanHakosbin ana NPOTSW1T 1 NPOTSW2).......... RUS-24
6-2. ApanTep nepemeHHoro Toka (oanHakosbli ans NPOTSW1 1 NPOT1SW2).......... RUS-24
6-3. bnok pecusepa (B komnnekTe ¢ NPOTSW2) RUS-25




BBepeHune

Bnarogapum 3a nokynky nepekiovatena uHtepdericos NEC cepum NPOTSW (NPOTSW1/NPOTSW2).

[laHHOe YCTPOMCTBO 060PYA0BAHO PA3NNYHBIMI BXOAHBIMY Pa3bemamMit 1 BbIXO[HBIM pasbemom HDBaseT.

C nomMoUbio AaHHOTO YCTPOMCTBA MPOCTO MOAKMOUMT HECKOMIBKO YCTPOWCTB K HaLeMy MPOEKTOpY Uiv aucnne
B K/IACCHOW KOMHaTe WAn nomMelLeHny ana aenosbix Bctped. [na mogenn NPO1SW2 nepekntoyatens HTEpdelico

NOCTaBNAETCA C GNIOKOM pecrBepa.

[laHHOe ycTpoiicTBO 060PYAOBaHO Pa3NNUHbIMM BXOAHbIMY pazbemamu (HDMI (x 3), Mic, LAN, USB-A, USB-Bu . a)
1 [ATYMKOM ANCTaHUMOHHOIO YNpaBneHuaA.
[laHHOe yCTPOMCTBO OCHALLEHO BbIXOAHBIM pazbemoM HDBaseT. [laHHoe yCTpOMCTBO MOXKET NPUHMMATb CUMHaN
HDBaseT oT npoekTopa vnu gncnnes unu nepefasarb curHan HDBaseT npoekTopy niv Ancnneto, OCHalleHHbIM
BXO,E(HbIM pazbemom HDBaseT, ¢ MoMoLLbto MOAKIOUEHMA UMEIOLLMMCA B Npofaxe kabenem LAN.
bnok pecnsepa naet 8 kKomnnekte ¢ NPOTSW2 1 MOXET NOAKMOUATLCA K MPOEKTOPY MW AUCTIED, KOTOpble
He OCHalleHbl BbIXOAHbIM pasbemom HDBaseT.
* HDBaseT ABnAeTcA CTaHAapTOM COeiMHeHNsA AnA ObITOBOW TEXHUKM, YTBEPKAEHHBIM anbaHcom HDBaseT.
* Vicnonb3yiiTe nmetoLminca B npoaae kabenb LAN, COOTBETCTBYIOWMIA YKa3aHHBIM HUXKE TeXHUYeCKM Tpebo-
BaHVAM, ANA NOAKMoYeHNA K nopTy HDBaseT.

Ycnosua [nvHa kabens Cneuvdnkaumm kabens

HeT noaknioyeHwa K 6noky pecvsepa | Makc. 100 m (Makc. 70 M ana nepe- | Kabenb STP kateropuu 5e vnu Boile
nauv curHana 4K) PekomeHayemas TonwmHa AWG23

MopkmioyeHne K 610Ky pecvisepa Makc. 30 m Kabenb STP kaTeropum 6A unn Boitle
PekomeHayeman TonwmHa AWG23

(MpumeyaHne) BoaMoxXHO, GyHKLMM He ByayT BHINONHATCA B 3aBUCUMOCTY OT Kabens.

BxoaHow pazbem HDMI v nopt HDBaseT Ha aaHHOM ycTporicTae noaaepxmsator HDCP.

BxogHow pazbem HDMI3 noaaepvsaeT MHL. K Hemy MOXHO NMOAKMOUMT CMAPTOOH VN MAaHLET, NOAAEPXKN-
BatoLLmin MHL, C nomolbio nmeiollerocsa B npofaxe kabensa MHL.

[laHHOe YCTPOMCTBO MOXHO MOAKIIOUATh K KOMMEKTY MHTepaKTUBHOM ocku (Interactive Whiteboard kit) ona
npoekTopos NEC.

[N NpoeKTopoB 1NV AMChnees, 060PYAOBaHHBIX CIOTOM, 3TO MOXET ObiTb BXOAHOM curHan HDBaseT, nepe-
[laBaeMblil NOC/e YCTaHOBKYM B CIOT AONOHUTENbHOW Nnathl, SB-07BC, 1 noakntoyeHna 4aHHOro YCTPOMCTBa C
nomMoLLblo MMetoLeroca B npofaxe kabensa LAN. (bnok pecnsepa He TpebyeTtca.)

[1nA NpoBEPKM NOAAEPKMBAEMbBIX MTPOEKTOPOB W INCTIIEER, NMOXKANYNCTa, MOCETUTE Hall BEO-CalT.

NMPUMEYAHUE

+ CurHanel, nepefasaemble JaHHbIM YCTPOWCTBOM, OonpegeneHbl. [oxanyincra, NposepsTe U 3apaHee HacTpouTe

BbIXOAHOW CUrHaN C BUAEOYCTPOMCTB Ha NofAepKmBaemblt curHan. CM. TeXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM Ha CTp.
RUS-24 n RUS-25.

YTunusauma ncnonb3oBaHHOro yCTpOI?ICTBa

3aKkoHopaatenscTBo Esponerickoro Cotosa, fencTeyiollee B KaxAoM rocyaapcrtse, xofallem s EC, Tpe-
6yeT, YToObI ObIBLINE B UCMOMB30BAHMM INEKTPUUECKUE UK INEKTPOHHbIE 13Aena C MapKUPOBKOW,
MOKa3aHHOW CNeBa, yTUAM3UPOBANMCH OTAENBHO OT OBbIUHbIX OBITOBbLIX OTXOAOB. [1pU yTAN3ALMN TaKKX

I 13701111 BINOHANTE MOCTAHOBNEHNSA MECTHBIX BNIACTEN W/MUAW 00paTUTECh B Mara3uH, B KOTOPOM Npu-

obpenv faHHoe usgenve.

Mocne c6opa BbIBLIVX B UCMOMb30BAHUM M3AENNIA OHW NepepabaTbiBAlOTCA ¥ MCMONb3YIOTCA BTOPUUYHO
COOTBETCTBYIOWMM 00Pa3OM. TV Mepbl MOMOrYT YMEHbLINTb 0ObeMbl OTXOOB, @ TakKe CHU3NTb He-
raTMBHOE BO3/AENCTBME TaKMX BELLECTB, KaK PTYTb, COAePXaLianca B eTansAx, Ha OKPY»KaloLLyio cpedy 1
3A0POBbe YenoBeka A0 MUHUMANIBHOMO YPOBHSA.

[laHHaA MapKMPOBKa Ha 3NEKTPUYECKMUX U INEKTPOHHbIX M3AENNAX MPUMEHAETCA TONbKO B rocyaap-
CTBax, BXOAALWMX B cocTaB EBponelickoro Cotosa.
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BAXXHAA UHOOPMALINA
KHonka SETUP Ha 3ToM ycTpowcTse

BbINOMHMB NOAKIMOYEHWE JAHHOTO YCTPOWCTBA K MPOEKTOPY UAW AUCTnet, 00A3aTeNbHO BHauane Haxmute

0funH pa3 kHonky SETUP Ha gaHHOM yCTpoKcTBe.

bonee nogpobHyto nHopmauumio o kHonke SETUP cm. Ha cTp. RUS-9.

Mpexpe uem HaxaTb KHomKy SETUP, 06A3aTenbHO BbINOSHMTE yKa3aHHble Huxke warn 1-4.

(1) BkntouwnTe NUTaHMe Kax4oro yCTPOMCTBA, MOAKMOUYEHHOIO K JaHHOMY YCTPOWCTBY.

(2) BblbepwTe BXOAHOM Pa3bem Ha MPOeKTOpe 1nu Aucrnee And AaHHOro YCTPOMCTBa.

(3) Haxxmute ofiHy 13 KHOMoK pasbema HDMI: 1, 2 unu 3, utobbl nepeaaBath M300pakeHne, KOTOPOE Bbl XO-
TuTe. V306paxeHre OyaeT oToOpaKaTbCA Ha MPOEKTOPE WK Aucniee. He MMeeT 3HaueHus, ecin OH He
HaXO[MTCA B COCTOAHMM CUrHaa.

(4) Haxkmmte kHomky SETUP Ha gaHHOM yCTpoWCTBe.

[oka BbinonHAeTca onepauna SETUP (YCTAHOBKA), Bce nHagukatopsl ropat. Ecnv onepauna SETUP
(YCTAHOBKA) BbinonHeHa A0NXHbIM 00Pa3oM, MHAMKATOPbI BbIKIOUYAOTCA 1 BO3BPALLAIOTCSA B NepBO-
HauvanbHoe coctoaHne Ecnm onepaumio SETUP (YCTAHOBKA) He yaanoch BbINOAHUTb, BCE MHAMKATOPDI
MUFaIOT B [1Ba LMK/ U BO3BPALLAIOTCA B MEPBOHAYaIbHOE COCTOAHME
Haxunmaa kHomky SETUP ana nepBOro ncnonb3oBaHWA, Kaxabld pa3 HaXknMmalnTe OfHy M3 COOTBETCTBYIOLMX
KHonok HDMIT, 2 1 3, uTobbl mepekoynTb BXOAHOM pa3bemM 1M306paxkeHns Ha MOAKIOUYEHHbI MPOEKTOP Wn
L1Cnnen B cneayiowmin pas.
Ecnm kHonka SETUP He HaxaTa, onepaLyoHHble KHOMKM MOTYT He paboTaTb JOMKHBIM 0OPa3oM.

TepmmHbl HDMI 1 HDMI High-Definition Multimedia Interface n norotun HDMI AaBnAoTCA TOBAPHBIMM 3HaKaMu
WAV 3apEerncTprvpoBaHHbIMK ToBapHbIMY 3Hakamu HDMI Licensing LLC B CoefinHeHHbIx LLTatax Amepukn v apy-
VX CTpaHax.

HoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDBaseT ™ — 370 TOprosblii 3Hak anbaHca HDBaseT.

€ HDBT’

MHL, Mobile High-Definition Link n norotrn MHL aBnAoTCA TOBapHLIMM 3HAKaMM MAK 3aperncTPUPOBaHHbIMM
TOBapHbIMM 3HaKamn MHL, LLC.

*MHL

[pyrie Ha3BaHVA NPOAYKTOB ¥ NIOrOTUMbI KOMMaHW, YroMyHaemMble B JaHHOM PYKOBOZACTBE, MOTyT GblTb TOBap-
HBIMV 3HAKaMW UM 3aPerMcTPUPOBaHHBIMUN TOBAPHBIMYM 3HAKaMI X COOTBETCTBYIOLINX BaAENbLEB.

Mepbl NPe[OCTOPOXKHOCTM

m
@

(©)

HecaHKLMOHpOBaHHOEe nepen3aaHiie COAEPK1MOro AaHHOrO PyKOBOACTBA 3ampeLLeHo.

Copepx¥moe AaHHOrO PYKOBOACTBA B fa/ibHeiLleM MOXeT ObiTb 13MeHeHo 6e3 NpefBapuTeNbHOro yBeaoM-
neHua.

CopepaHvie JaHHOTO PYKOBOACTBA ObIIO MOArOTOBSEHbI C NEAAHTUYHON TLLATENBHOCTbIO, HO, MOXanyicTa,
coobumte NEC, ecnn y BaC BO3HUKIN KaKMe-MOO COMHERVA UK Bbl 3aMETUIIN Kakve-MO0 OWWOKN 1nn yry-
LeHua.

MoxanyincTa, uveiTe B8 BUaY, Uto komnanna NEC He GyaeT HeCTV HUKaKoi OTBETCTBEHHOCTM 3a TpeboBaHMA
0 BO3MelLeHM ylep6ba, Henony4YeHHOM AOXOAE W T. M., BO3HMKAIOWMX BCIEACTBME UCTOMb30BaHKA AaHHOMO
n31enm1s, HECMOTPA Ha NONOXeHWs CTaTby (3) Bolle.

NEC 3ameHUT BCe pyKOBOACTBA C HEMPABMIBHOWM KOMMAEKTOBKOW UM MPOMYLEHHbIMV CTPAHVLAMMN.
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MpouTtnTe 3TO Nepes Hauyanom paboTbl

O nuKTorpammax

Ytobbl 06ecneunts 6e30MacHoe 1 NpPaBuabHOE MCMOMNb30BaHKeE AAaHHOMO M3AeNNs, B HACTOALLEM PYKOBOACTBE MO
YCTaHOBKe UCMONb3YeTCA pAL NMUKTOrpaMm Ana NpeaoTBpalleHns Ballero TpaBMati3Ma 1 TpaBMUPOBaHMA APYTX
NNL, a Takxke NoBpeXxaeHnAa nMyLlectsa.

MUKTOrpaMMbl 1 WX 3HauYeHUs onuvcaHbl Hke, O6A3aTENbHO OCHOBATENbHO pa3bepuTech B 1X 3HaUYeHWW nepef
yTeHnem JaHHOTO pyKOBOACTBA.

/N BHUMAHUE [eNem MOXET MPUBECTY K HECUACTHBIM CIlyYasiM, BAEKYLLMM CMepTb Unu ce-

MrHopupoBaHune fJaHHOW NMUKTOrpamMmMbl U HemnpasunbHoe obpalleHne ¢ ns-

pbe3Hble TPaBMbl.

A nPEﬂynPE)K,U,EHVIE Aennem MoXKeT NPUBeCTUN K TesIeCHbIM NOBPeXAeHVAM NN NOBPEeXAeHUI0

MrHopripoBaHme faHHOW NUKTOrpamMmbl 1 HempaBuibHoe obpalleHmne ¢ n3-

OKpYy»atoLero nmyLiecrsa.

Mpumepbl NUKTOrpamm

A

Cumson /\ 0603HauaeT UHCTPYKLMK, ToebyiolLne OCTOPOKHOCTM (BKI0UaRA NPefoCTepekeHNS).
KoHKpeTHoe ykasaHue npeaynpexaeHva AaeTca BHY TP 3TOro CYMBOJIA.

O

Cumeon © ykasblBaeT Ha 3anpelleHHble 1eCTBUA.
KoHKpeTHOe yKasaHue Ha 3anpelleHHoe eliCTBIe AaeTCA BHYTPU 3TOro CUMBOa.

CrmBON @ yKasbiBaeT Ha HeobxoayMble AeNCTBIA.
KoHKpeTHOe ykasaHue Ha HeobxoavmMoe AeCTBIE [4aeTCA BHYTPM 3TOrO CUMBONA.

/\ BHUMAHUE

[TPOKOHCYNBTUPYHATECH CO CBOWMM AWMNEPOM MO MOBOAY YCTAaHOBKM. He MbiTantech yCTaHaBMBaTL U3aenve
CaMOCTOATENbHO, 3TO MOXET NPUBECTU K TPaBME.

HO,ELKJ'IK)LWITE MnTaHne K aHHOMY yCTpOVICTBy, Kak OrnncaHo B AaHHOM PyKOBOACTBE. Hel'lpaBl/U'Ibele noa-
KNKOYEHUA MOTYT NPUBECT K NOXKaPY UMK NMOPaXeHNIO SNeKTPUYECKM TOKOM.

© @@

IMpvinaraemblii aganTep nepemMeHHOro TOKa, WHYP MUTaHKA NepemMeHHOro Toka 1 kabesb npefHasHaueHsb! cre-
LManbHo ANA AaHHOTO YCTPOCTBA. B Lienax 6e30MmacHOCTY He MCMonb3yiiTe UX C APYTVMI YCTPOCTBaMMU.
KpaiiHe BaxHO nofkMioyaTb Npvnaraemblil ajantep NePemMeHHoro Toka K AaHHOMY yCTPOMCTBY. YTO Ka-
CaeTCa WHypa NMTaHna, 00A3aTeNbHO UCNONb3YyiTe NGO NpUnaraemblii LWHYP, MO0 WHYP C ABOWHOM
1301AUMEN, KOTOPbI COOTBETCTBYET TpeboBaH/AM obecrnevueHrs 6e30NacHOCTU AN Kakaon CTpaHbl. Vc-
NOMb30BaHMe HeHaanexallero agantepa NePeMEHHOro ToKa WKW WHypa NUTaHWA MOXET CTaTb NPUYNHOWM
BO3rOPaHVIA 1N NOPaxeHNsa 3NeKTPUYECKIMM TOKOM.

He nogknioyaiTe v He oTcoeanHANTe Kabenu BnaxHbIMn pyKamun. 37O MOXET NPYBECTN K NOPaKeHMIO 3neK-
TPUYECKNM TOKOM.

Ecnwv 3ameTviTe [ibiM, HexapaKTepHble 3BYKW AV NOJO3PUTENbBHBIA 3aMax 13 AaHHOrO YCTPOWCTBA UNu ajanTepa
nepemMeHHOro TOKa, MM eCv YPOHIAM JaHHOEe YCTPOCTBO, AW eCin OBHAPYKII NOBPEXAEHNe KopMyca, OT-
KntounTe Kabesb NUTaHuA JaHHOrO YCTPOCTBA OT 3MeKTpUYecKor poseTki. [ns 6noka pecrisepa: OTCOeANHITe
BCe MofKAloYeHHble kabenu. HecobniofeHre 3Toro npasuna MOXeT NPMBECTU K NMOPAXEHMIO INEKTPUYECKIM
TOKOM. BbIMONHMB yKa3aHHble Bbllue 4eiCTBIA, 06paTUTeCh K Annepy ANA NPOBeAeHNA PEMOHTA.

He cHMMalTe nnm He OTKPbIBaMTE KOPMYC AaHHOO YCTPOWCTBA M afjanTepa NepemMeHHOro Toka. Kpome Toro,
He MbiTaTecb PEMOHTUPOBATL UV MOAUPULMPOBATL CaMOCTOATENBHO. ITO MOXET MPUBECTU K NOXapy
WAV NOPAXKEHNIO SNEKTPUYECKKM TOKOM.

[Ina BHYTPEHHVIX NPOBEPOK, PErYNMPOBOK UIN PEMOHTa ObpaLLaiTeCh K CBOEMY Anepy.

@ @ N3

ObpatyanTecs ¢ kabenAammn C NpeaenbHON OCTOPOXKHOCTBIO. [ToBpexaeHHble Kabeny MoryT NpUBeCTU K no-
>Kapy NN NOPAXEHMIO SNEKTPUYECKIM TOKOM.
He knaawte Taxenble NpeAmMeTh Ha kabenw.
- He cTaBbTe NpoekTOpbl UK ANCTNeN Ha Kabenu.
- He HakpblBaiiTe Kabenm KOBpUKamMm 1 T. M.
- bBeperute kabenu oT LapanuH v He MOAUGULMPYIATE KX,
- UYpesmepHo He nepervbaiite, He CKpyUMBaliTe 1 He TAHWTE Kabenw.
- He HarpegaiiTe Kabenu.
Ecnu kabenb nospexaeH (oroneHHble NPoBoAaa, 06PbIB MPOBOAOB ¥ T. A1), 06paTUTECH K CBOEMY ANTEPY.
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« He I/IC!'IOJ'Ib3yl7ITe B MeCTax, YKa3aHHbIX HVXKe, e BO3MOXHO BO3ﬂel7ICTBl/Ie Bnarn unwn sodbl. Takxe He
CTaBbTe€ €MKOCTU C XKNAKOCTbIO Ha }/CTpOI;ICTBO, HeCO6J'HOD,eHI/I€ 3TOrO Npasuiia MOXET NPMBeCTn K Nno-
PaXKeHNIO 2NeKTPUYECKM TOKOM.

- He VICHOJ’Ib3yI7IT€ B AOX[Ob VNN B CHET, Ha NnaXxe U Ha 6eperA

@E’a’ - He vicnonb3yiite B BaHHbIX KOMHaTaX UM AyLIEBbIX KaOVHaX.

X - He cTaBbTe Basbl MM LBETOYHbIE FOPLLKM Ha YCTPOMCTBO.
- He knagwte ouku, KOCMETVIKY UM XMMUYECKIE NpernapaTbl Ha YCTPOWCTBO.
Ecnv nocTopoHHVe npeameTsl, BOAA U T. M. MOMNafyT BHYTPb YCTPOWCTBA, HEMEANEHHO OTKIoUmTe
kabenb NuTaHvs. Ana 6noka pecrsepa: OTCOeAVHMTE BCe NOAKMOUEHHbIE Kabenw. [ocne oTkYeHnA
Kabensa nuTaHna 0bpaTUTeCh K CBOEMyY Anepy.

+ He ucnonb3yiite B ycNnoBuAX, yka3aHHbIX HiKke. HecobnioneHne 3Toro npaeunna MOXeT NprBeCT K no-
PaXXeHMI0 SNEKTPUYECKNM TOKOM.
- Ha wartkux ctonax, HakNOHHbIX NMOBEPXHOCTAX UM APYTUX HEYCTOMUMBLIX MPeaMeTax.
- Papom c oborpeBatenamm unm B Mectax C CUibHOM BrbpaLmen.
- Ha OTKpbITOM BO34Yyxe WM BO BAAXKHbBIX MW Mbl/IbHbIX MECTaX.
- B mecTax, nogsepkeHHbIX BO3AENCTBIMIO Caxi AKX Napa.
- PAnom C BapOYHbIMY MOBEPXHOCTAMM U YBAKHUTENAMM.

- Bo BpemA packaToB rpomMa He MpMKacanTech K BUMKE MEKTPONMUTaHUA. ITO MOXET NPUBECTU K Nopa-
MKEHMIO SNEKTPUUECKIM TOKOM.

/N NPEOYNPEXIOEHWE

-+ Mopaknioumte nopt HDBaseT gaHHoro yctporctea 1 nopT LAN K ceTu, B KOTOPOW HET prcKa nepe-
HanpsxeHuA. MNepeHanpsaxerve s nopty HDBaseT nnn nopty LAN MOXeT NpuBECT K NMOPaKeHMo
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

+ [opt LAN paHHoro yctponctea He nogaepxuvsaet PoE. MNogknodeHne nopta LAN gaHHOro yctpon-
CTBa K CETV NOAAUM SNEKTPOSHEPI UM MOXKET NPUBECTV K BO3TOPAHMIO I MOBPEXAEHMIO.

- Vicnonb3yiiTe B XOpOLIO NPOBETPHUBAEMOM MeCTe. He 3aKpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbBIE OTBEPCTHS B/10Ka
pecriBepa. ITo MOXET NPUBECTY K Neperpesy G10Ka Pecnsepa, UTo MOXeT MprBecTy K noxapy. Obe-
CreybTe AOCTAaTOYHOE MPOCTPAHCTBO BOKPYT YCTPOWCTBA.

eee I O

Opyrue npegynpexaeHnsa

« [ina 6noka pecrsepa HDBaseT HeoOXoaMMO MCMONb30BaTh TOMLKO NpuUiaraemblii 610K, JJaHHOe yCTPOMCTBO
npefycCMOTPEHO UCKMOUMTENbHO ANA NpKnaraemMoro 65oka pecnsepa.

+ Mcnone3yite npunaraemslin kabens HDMI v kabenb RS-232C ansa coeaviHeruns 6noka pecrsepa 1 yCTponCTea
oTobpaxeHus.

« [laHHOe YCTPOWMCTBO NOAAEPKMBAET TONBKO COfJMHEHNE «OAMH K OAHOMY», UCnonb3ya nopT HDBaseT npo-
eKTopa, Avcnnea vnn 6noka pecvsepa. MNopt HDBaseT gaHHOro yCTpoWcTBa He NOAAEPKMBAET COeANHEHNE C
HECKOMbKMMM YCTPOMCTBAMM C MOMOLLBIO KOHLEHTPATOpa 1 T. M.

+ He ncnonb3yite nmeiowmniica 8 npoaaxke kabens LAN ana coefgnHeHna 4aHHOrO YCTPOMCTBA 1 NPOEKTOPa, ANC-
nnes vnn nopta HDBaseT 610ka pecriBepa B MPOBO/KE Ha OTKPLITOM BO3ZyXe.

+ He ycTaHaBnwmBaiiTe 1 He XxpaHWTe JaHHOE YCTPOWCTBO B YKa3aHHbIX HKe yCnosuax. HecobnioneHue 3toro Tpe-
60BaHVIA MOXET MPUBECTYM K HENCMPaBHON paboTe.

- B MOLLHbBIX MarHWTHbIX NOMAX
- B cpepne koppo3nMOHHOro rasa

« [pn nepemelleHnn yCTPOICTBA CHavana OTCOeaMHTe BCe MOAKOUYEHHbIE Kabenu. HecobniogeHwe 31oro npa-
BIa MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO YCTPOWCTBA.

+ Y6eaunTech, UTO BBIKIOUMIM NUTAHME JaHHOMO YCTPOWCTBA Nepes NOAKMoUeHEM K MOpPTy/OTCOeiMHEHNEM OT
nopta HDBaseT aaHHoOro yctpoicTaa kabens LAN.

HecobntofeHne 3Toro npasuia MOXET MPYBECTI K MOBPEXAEHWIO YCTPONCTBA.

« [lpu ytmnusaumm yctponcTea
Mpn yTUAM3auMmM AaHHOTO YCTPOMCTBA CHauana NPOKOHCYNBTUPYITECH MO MECTy NPUOBOpeTeHra nnm ¢ npea-
CTaBUTENAMMN MECTHOW BACTL.
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1. Komnnekrayua

OpunHakosble komnnektytowme ana NPO1SW1 n NPO1SW2

[J OcHoBsHolt kopryc nepeksioyatena ux- [1 MoHTaxHoe nprcnocobnerune [J] MoHTaxHOe npucrno-
Tepdencos (AnAa ocHoBHOro mMopyna: bonbluoe) cobneHvie (HacTeHHoe)
(24H82410) 1 (24H8240[]) 1

[J MoHTaxHoe npucnocobneHune

(ANA OCHOBHOrO MOAYyNA: Manoe)
(24H824200) 1 [ KpenexHble BUHTbI (M3) 5

® ©% 0T
[ Kabenb nutarma (CLUA: 7N080245/EC: 7N080031) 2

[J Anantep nepemerHoro Toka (3N102060])
1

[ PykosoacTso no yctaHoske (7N8N673]) [ MoHTaxkHoe npucnocobneHune
(naHHOe PyKOBOACTBO) (Ons apanTepa nepemeHHoOro Toka)
(24H82440]) 1

=

)

4

d

NPO1SW2 gononHuTenbHO KOMMNAEKTYeTCA CeAyoWmMmMN d1eMeHTaMun:

] bnok pecusepa (NPOTR) 1 [ Kabenb HDMI (7N960240) 1 [1Kabenb RS-232C
(7N960241) 1

0 MoHTaxHoe npucnocobneHune [KpenexHbiin BUHT (M3) 1

(24H8243[) 1 .

Ina cnpaBkun
Ecnwv Kakue-nnbo akceccyapbl OTCYTCTBYIOT AV NMOBPEXAEHb], 0OpaTUTECh K CBOEMY AMnepy.
AKceccyapbl MOTYT HEMHOTO OTAMYaTbCA OT l/1306pa>1<8HHb\>< Ha MAMoCTpaunax B LJaHHOM PYyKOBOLCTBE, HO 3TO He
BIVACT Ha UX NPaKTNYeCKoe nprmMeHeHmne.
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2. HammeHoBaHune getanen

2-1. Nepeknioyartenb nHTeppencos

CeKuma onepaumoHHbIX KHOMOK/MHANKATOPOB

[NaBHbI NepekoYaTens NTaHua
Pazbem DC IN

Mopt HDBaseT (Bbixof)

Pazbem DCIN
MopknoynTe Npunaraemblii agantep nepeMeHHoro Toka.
HanexHo noakntoumTe nepekmioyatesb MHTePOENCOB, afantep NepemMeHHOro ToKa, Kabesb MUTaHNA 1 PO3ETKY NUTAHWA.

B anekTpuyeckyto posetky

TnaBHbIV NepeknoyaTenb NUTaHUA
BK/loYaeT v BbIKNOUYaET NTaHne nepeknodatens nHtephencos.

BHuMaHue:

. Cpasy nocne BKYeHKA rMaBHOro nepekntyaTena nitaHna BCe MHAMKaToPbl onepauoHHbIX KHOMOK MUTAtoT.
Koma NHOMKATOPbI MUTatoT, ONePaLMOHHbIE KHOMKW CTAHOBATCA HEAOCTYMHbIMU.

Mopt HDBaseT (Bbixoa)
K AaHHOMy MOpTy NOAKMoUMTE UMEIOLLMIACA B Npodaxke kabenb LAN.
CoefyiHWTe 3TOT MOPT UM C NMPOEKTOPOM/AMCTIeeM, OCHaLLEeHHbIM NopToM HDBaseT, nnu ¢ 6nokom pecrsepa.

RUS-8



CeKuusa onepauioHHbIX KHOMOK/MHAVWKATOPOB

@

VOL+ | MICVOL+
POWER SETUP AUDIO MUTE AV MUTE
‘ ’ ‘ ’ VOL— | MICVOL—
OFF

ON
HDMI1 HDMI2 HDMI3/MHL
’ ¥ ‘ (=) (=) (=) MIC SELECT
()
® @ ® @)

(MKHonka POWER ON/OFF (anutenbHoe HaxaTue,
YTO6bI BbIK/IOUNTD)
BknioyaeT 1 BbIKMOYAeT NUTaHKEe NPOEKTopa Unw
ancnnes, NOAKMOUEHHOrO K NepekiodaTento nHTep-
belcos.

(@KHonka SETUP (gniuTenbHoe HaxaTtue)
CoxpaHseT UHGOPMALMIO C BXOAHOMO pasbema 130-
GpaxkeHA, MOAKMOUYEHHOTO K NMepeKUaTenio 1H-
Tepdelicos, B NamATb NepekniouaTens nHTepdencos.

NMPNMEYAHUE

+ BbinonHuTe warw, onncanHble B pasaene BAX-
HAA MHOOPMALINA Ha cTp. RUS-3, 1 HaxmnTe
KHonky SETUP BO Bpemda nepBoro Mcnonb3osa-
HWA UK Nocse 3ameHbl NOAKMNOYEHHOro NpoekK-
TOpa UK Ancnnes.

®KHonka AUDIO MUTE
BpemeHHO OTK/IOYAET 3BYK NMPOEKTOPa Uik AMCHes,
NOAKMOUYEHHOTO K MepeKnyaTenio MHTepdencos.
HaxxmuTe elle pas, 4ToGbl BKIIOYUTD 3BYK.

@KHonka AV MUTE
BpemeHHO OTKIIoYaeT 1n306pakeHne 1 3ByK Npo-
eKTopa UK AUCnes, NOAKMIOUYEHHOTO K NepeKio-
yateno UHTEpdENnCcos. Haxmute eule pas, YtoobsI
BKJIOUMTD 3BYK.

®KHonkun VOL. +/-
PerynupyioT rpoMKOCTb MPOEKTopa uan aucnnes,
NOAKMIOUEHHOTO K MePEKMIOUATENIO NHTEPDENCOB.

®KHonkn MICVOL. +/-
PerynmpyioT rpoOMKOCTb MUKPOGOHA.

@KHonka HDMI1
[NepekntoyaeT BXod Ha BxogHOW pasbem HDMIT. VK-
QIMKATOP MWUTaEeT U BbIKMIOYAETCA, MOKa BbINMOMHAETCA
coeamnHeHne HDBaseT, a 3atem 3aropaetcs, Koraa
NPOLECC COEAVHEHMA YCNELHO BbIMOHEH.

(®KHonka HDMI2
[MepekntoyaeT BXOA Ha BXOAHOW pasbem HDMI2. VK-
AVIKaTOp MUraeT 1 BbIK/IOYAETCA, MOKa BbIMOMHAETCA
coepuHenne HDBaseT, a 3aTem 3aropaeTca, Koraa
NpOLEecC CoeaVHEHNA YCNELLHO BbINOMHEH.

(®KHonka HDMI3/MHL
MepekntoyaeT BXoA Ha BXOAHON pazbem HDMI3/
MHL. MlHamnkatop MUraeT 1 BbIKIIOYAETCA, NOKa Bbl-
nonHdaetcA coeanHeHne HDBaseT, a 3aTem 3aropaet-
€A, Korfa NpoLecc coefinHeHns yCneLwHo BbiNoHeH.

(9KHonka MIC
MNepeknioyaeT 3ByK v oT HDMI, nnum ot MrkpodoHa.
Koraa BblbpaH 3ByK MUKPODOHa, MHAMKATOP CBETUT-
ca.

(KHonka MIC SELECT
MepeknioyaeT TV NOAKIOYEHHOTO MUKPOGOHA
(KOHEHCATOPHDBIN MUKPODOH MM SNeKTPOANHAMM-
YeCKNiA MUKPOGDOH).
Koraa BblbpaH TN MUKPODOHA, MHAMKATOP CBETUTCA.

(@/[AaTunK AUCTaHUMOHHOrO YNpaBneHus
(HenocTyneH, Koraa noaktodeH 610k pecreepa.)
MpUHUMaeT MHOPAKPACHbIM CUrHamM OT MysbTa AWcC-
TaHUMOHHOTO ynpaBneHus.
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[na cnpaskun

« Craryc knonok HDMIT, 2 1 3, MIC, MIC SELECT v kHonok MIC VOL. +/— xpaHuTca B NamATy, Aaxe KOraa nutaHmne nepe-
Kntouatens vHTepdencos BbIKMOYEHO.

- BbinonHuTe yKasaHHble HUXe eCTBUA ANA COpOCa HACTPOEK [JaHHOMO YCTPOMCTBA K 3aBOACKMM HAaCTPOMKaM Mo
YMOMYaHMIO.

M
)
3)

GRS

BbikniounTe rnaBHbI NepekiodaTtent NUTaHuA.

YnepvBas Haxaton kHornky POWER OFF, BkntouwvTe rnaBHbi nepeknioyatent NUTanuaA.
Otnyctute kHonky POWER OFF, koraa Bce MHAMKATOPbl 3aropATCA.

- O 3aBepLueHnr cbpoca CUrHanM3npyeT MiraHue BCex MHAVKATOPOB.

Koraa cbpoc byaeT 3aBepLueH, BbIKNOUMTE MaBHbIM NepekodaTenb NUTaHuA.
BkntoynTe rnasHbI Nepeksiodatesb NUTaHnA CHOBa.

NMPUMEYAHUE

« B Teyenwe 5 CeKyH[ nocdsie HaxaTtund MoboW KHOMKM Ha OaHHOM yCTpOIZCTBe, He BblK/ItoYanTe rnaBHbI nepe-
Knovatens nuTaHua. ECim rmaBHbIN nepekmovatesnb NMUTaHMA BbIKIIOYaeTCA B TeYeHne 5 CekyHA nocne Haxatna
KaKMX-n1bo KHOMOK, COXPaHeHHble 3Ha4YeHNA MoryT 6bITb NHNLUMaNM3NPOBaHbI.
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CeKuuna pa3bemoB NogKtUeHus (Bxoabl)

HDMI HDMI2 HDMI3/MHL ~ MIC  USB-A  USB-B LAN SERVICE
O) @ ® @ 06 ® @
(DBxogHoM pazbem HDMI1 @MNopt LAN
[oakntounTe ero K BbIxogHOMYy pasbemy HDMI kom- (He MOXeT MCcnonb30BaThCs, KOraa NnoakIoyeH 610K
nbloTepa 1nu ycTpolcTea, opmupyioLLero 1n3obpa- pecuBepa.)

KeHune.

(@BxogHoi pazbem HDMI2
[MoaknoynTe ero K BbixogHoMy pasbemy HDMI kom-
nbloTepa 1nu yCTpoicTea, opmupyioLLero 13obpa-
KeHue.

(®BxogHom pazbem HDMI3/MHL
MoaknoynTe ero K BbixogHomy pasbemy HDMI
KOMMbloTepa Ui yCTponcTea, GOPMUPYIOLLEro 130-
bpaxkeHvie. Vinu noaknoumnte yCTPOMCTBO, KOTOpOe
noaaepxmeaet ctaHgapT MHL.

(@BxogHom pazbem MIC
MoakntoumTe MUKPOGOH.

®Mopt USB-A
(Mo»eT ncnonb3oBaThCs, KOraa NoakaoyeH 610K
pecvigepa.)
[MoaknounTe K JaHHOMY MOPTY YCTPOWCTBO NaMATH
USB, koraa 8 oCHOBHOM Mcnonb3yeTe GyHKLMIO Mpo-
ekTopa VIEWER.

(®MNopT USB-B
(MoXeT 1Cnonb30oBaThCA, KOraa NofKoYeH 610K
pecvigepa.)
MoaknoumTe faHHbIn NOpT K nopTy USB-A Kommbio-
Tepa, Koraa B OCHOBHOM MCMOSb3yeTe KOMMIeKT
MHTepakTMBHOI focku (Interactive White Board Kit)
nm dyHkumio npoektopa USB Display.

MoaknoynTe faHHbIM NOPT K NopTy LAN KOMMbto-
Tepa. Vicnonb3yiiTe ero, 4to6bl YNpasnaTb NPOEKTO-
POM VI ANCTNIEEM C KOMMbIOTEPa.

(®Pa3zbem SERVICE
[laHHbIN pa3bem NpegHaszHaueH TONbKO Ana Ciyxeb-
HblX Uenei. (HepoctyneH ansa nonb3osatenei)

NMPUMEYAHUE
Ha nepeknioyatene nHtepdeincos noptel USB-A 1
USB-B He MoryT ncnonb3osatbca O4HOBPEMEHHO.
Bbi6op nopTa USB-A vnn USB-B MOXHO Bbinos-
HUTb CENEKTOPHbIM NepeKsoUaTenem Ha boke
pecusepa (cm. (§) Ha creflyioLen CTpaHuLe).

RUS-11




2-2. bnok pecusepa (B komnnekte ¢ NPO1SW2)

[JleBasa ctopoHal

[MpaBasa cTopoHal

(MMNopT (Bxoa) HDBaseT
MoaknounTe faHHbIN NopT K nopTy HDBaseT nepe-
KntoyaTtena nHTephencos (BbIXxoa) C NOMOLLbIO
MMetoLeroca B npoaake kabens LAN.

(@BbixogHoi pazbem HDMI
MoaknourTe AaHHbIM Pasbem K BXOAHOMY pasbemy
HDMI npoekTopa nnn ancnnea C NoMoLLbo MMeto-
leroca 8 npoaaxe kabens HOMI.

®Mopt USB-B
[MoaknounTe aaHHbIN NOPT K NopTy USB-A npoekTo-
pa C MOMOLLbIO MMetoLLerocs B npofaxe kabensa USB
AnA ncnonb3osaHua GyHkumm VIEWER npoektopa.

@®Mopt USB-A
MoaknounTe aaHHbIA NopT Kk nopTy USB-B npoekTo-
pa C MOMOLLbIO MMetoLLerocs B Npofaaxe Kabens USB
[1A UCNOSb30BaHMA KOMMEKTa MHTePAKTUBHOW [0~
ckm (Interactive White Board Kit) vnn ¢yHkumm USB
Display npoekTopa.

(®Pazbem PC CONTROL
Mogknioymnte JaHHbIN pa3bem K pasbemy PC
CONTROL npoektopa vnn pasbemy RS-232C anc-
nnes ¢ NomoLllbio npunaraemoro kabens RS-232C.

(®CenekTtopHbiii nepekniovatens USB-A/USB-B
Vicnonb3yiiTe AaHHbIA nepeknoyaTenb, YToobl Bbl-
6patb nnm nopt USB-A, nnn nopt USB-B Ha 6rnoke
pecveepa. Tonbko ofnH nopt (USB-A nnn USB-B)
NIOCTyrneH Ha boke pecrBepa.

Ybenutechb B BbIMONHEHMI Onepauuny nepeksiove-
HVA, KOra AaHHOe YCTPOWCTBO HaXOAMTCA B BbIK/IO-
YEHHOM COCTOAHMIN.

Micnonb3aywTe ANVHHYIO YKa3Ky ANA nepeknoyeHms
13/8 USB-A/USB-B.

CenekTtopHbiil nepekiovatens ((©)

Mepeknioyatesb MHTEPdENCoB

bnok pecnsepa

USB-A

USB-A: HeaKTuBHbIN

USB-A: AKTUBHBbII

USB-B: AKTVBHbI

USB-B: HeakTvBHbIN

USB-A: AKTVBHbIN

USB-A: HeaKTVBHbIN

USB-B

USB-B: HeaKkTvBHbIN

USB-B: AKTUBHBII
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3.MoHTax nepeknioyaTtena nHTep$encoB Ha CTeHe

ﬂpVIerFII/ITe MOHTaXHOe I'Ipl/IC!'IOCO6FIeHM€‘ B 2 MeCTax Ha TblfIbHOW CTOPOHE OCHOBHOIO MoAYyNA K CTeHe, rae non-
eH bbITb npukpenneH OCHOBHOM mMonAy”nb. Kpome TOro, I/IC!'IOJ'Ib3yl7ITe MOHTaXHOe ancnoco6ﬂeHme ONA 3aKkpene-
HVA aflanTepa nepemMeHHOoro Toka Ha CTeHe.

[MHdopmaumsa o BuHTax]
Mcnonb3ynte 5 BUHTOB (M3), naywmx B KOMANEKTe C nepekovatenem nHtepdencos. B komnnekte ¢ NPOTSW2
naeT ele 1 BUHT (M3) Ana ncnonb3osaHms ¢ 610KOM pecnsepa.
B ONONHEHNWE K BbILIEYKA3aHHbIM BUHTAM, MOATOTOBLTE 8 MMEIOLIMXCA B MPOAAXKE BUHTOB D4 ANA KpenneHus
nepeknoyatens nHTepdencos K cteHe.

NPUMEYAHUE

MoAroTOBNEHHbIE BUHTI D4 [OMKHbI ObiTb JOCTATOUHO MPOYHBIMK, YTOObI BbiAEPXaTb NepeKioyatenb UH-
Tepdencos Becom 1,4 Kr.

Vicnonb3yiiTe HamarH1ueHHyto OTBEPTKY C TOHKUM Xanom Anda YCTaHOBKM Nepekmiovyatens nHTepdencos Ha
CTeHe.

3-1. MoHTaXx nepeknioyatens nHTep¢$encoB Ha cTeHe

(1) MpuKpenuTe MOHTaXXHble NPUCNOCO6NEHNA OCHOBHOro MoAynsA (6onbluoe 1 manoe) K TbIIbHOM CTO-
POHe OCHOBHOIO MoAynA.

3akpenuTte C MOMOLLbIO 3 MpuAaraembix BUHTOB (M3).

(2) 3akpenuTe MOHTaXXHOE NPUCMOCOGEHNE Ha CTeHE, rAe GyAeT 3aKpeneH nepeknioyatesnb MHTEPPENcoB.

3aKpenuTe C MoOMOLLbIO 4 UMEIOLLWXCA B MPOAAKE BUHTOB D4,
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(3) YctaHoBUTe NepeKntoyaTesb NHTePHECOB Ha HACTEHHOE MOHTaXXHOE NpucnocobneHne.

CaBUMHbTE Nepeksioyatent MHTephecos BHW3, UTOOLI 3aLlenuTb ero 3a 3axBaTbl HACTEHHOTO MOHTaXXHOMO NPU-

crnocobnenus.

(4) 3akpenuTe BepXHIOIO 1 PaBYIO CTOPOHbI MHTEPHENICHOIO pasbemMa NpunaraemMmbiMy BUHTaMu.

Vicnonb3yiTe 2 npunaraembix BuHTa (M3).

3-2. MoHTaXxX aganTtepa nepeMeHHOro Toka Ha CTeHe

(1) MomecTuTe afanTep NepemMeHHOro ToOKa B MOHTa)XHOe MPUCNoco6ieHne 1 3aKpenuTe ero Ha cTeHe 4
MMelWUMICA B npogaxe suHTamu (B4).
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4. MoHTax 6n1oKa pecuBepa Ha NOTOJIOYHOE MOHTa)KHOe
npucnoco6neHuve nnm Ha cteHy (gna NPO1SW2)

[na nogknoyerua 6noka pecneepa K NpoeKTopy, 3akpennte 610K pecmsepa Ha NOTO/IOYHOM MOHTaXHOM MpPKU-
crnocobneHnm MPOoeKTopPa. Ecnu noTtonouHoe MoHTaxHoe KpenneHne He NCnonb3yeTtca 1nm Bbl XOTUTE MOAKIO-
4nTb 610K pecreepa K Anchnseto, 3akpenumte ero Ha cteHe pagaom C yCTpOl;lCTBOM. [ogroTosbTe 1 MmMelOWMACA B
npofaxe BUHT D4 ANA 3aKpenneHna 6n10Ka pecrBepa Ha CTeHe.

NMPUMEYAHUE

« [loaroToBbTe UMEIOLIMECS B NPOAaxe BUHTbI D4, UTOBbl OHM BbINY OCTATOYHO NPOYHBIMYA 1 MOTIN BbIAEDPKATb
610K pecnsepa Becom 0,5 K.

4-1. KpenneHune MOHTaXKHOro npucnocobneHus K 6noky pecusepa

(1) 3akpenuTte MOHTa)kHOe NpucnocobneHne Ha 6noKe pecrBepa npunaraembim BUHTOM (M3).

4-2. KpenneHune 6n10Ka pecmBepa Ha NOTOIOYHOE MOHTa)KHoe
npucnocobneHuve

(1) Koraa KpenuTe NoTosI04HOE MOHTa)KHOE NPUCNOCOGNEHNE K MPOEKTOPY, 3aKpenuTe 1 NoTosIoyHoe
MOHTa)KHOe nNpucnocobneHue, n 6ok pecmeepa BMecTe OAHUM BUHTOM.

Mpvimepsbl KpenneHua

4-3. KpenneHune 6n10Ka pecrBepa Ha cTeHe

(1) [ina kpenneHus 6noka pecmeepa Ha CTeHe UCMoNb3yiTe 1 UMelWNiica B npofaxe BUHT 4.
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5. Mpumepbl nogKNIOUYEHUA YCTPONCTB

5-1. MpoeunpoBaHne N306paxkeHns C KOmnbloTepa U T. .

MopgknioueHne K NpoeKTopy Unn gucnneto, ocHaweHHomy noptom HDBaseT

MopT HDBaseT

= Kabenb LAN (Mmetolminca B npoaaxe)

[oakniounTe K 3NeKTPUYECKON po3eTke

BxopHow pazbem HDMI1 —f ¥ BxogHol pazbem HDMI3/MHL

Kabenb HDMI (nmeloluiics B npoaaxe) Kabenb MHL (Mmetowmiica B npoaaxe)

MHL-coBmecTVMOe yCTpONCTBO

NMPUMEYAHUE

Mcnonb3ynte kabenb MHL (MMmelolwmitca B Npoaaske), COOTBETCTBYIOLLMIM CTaHAAPTaM.

lcnonb3oBaHvie kabens, He COOTBETCTBYIOLLENO CTaHAaPTaM, MOXeT NMPUBECTU K MOXKapy, TPaBme 1 NMoBpex-
[EeHWI0 OKpYKatoLLnx BO Bpemd 3apaakn MHL-coBMeCTMMOro yCTponcTsa.

Ecnn koHsepTep/apantep MHL-HDMI (nmetolumiica 8 npoaake) MCronb3yeTca AnA NoaKIioueHns, GyHKLMA 3a-
pAAKM 6aTapew U GYHKLMN ANCTAHUMOHHOIO YNpasneHna MoryT He paboTaTh.

Ecnn n3obpaxkeHne otobpaxKaeTca HeKOPPEKTHO, OTCOEAMHNTE, @ 3aTeM CHOBa NoakMtounTe Kabens MHL.
1306paxeHne MOXeT 0TObpaxaTbCA HEKOPPEKTHO B 3aBMCMMOCTM OT TUMa CMapTOOHa WAM NnaHLWeTa, UX Ha-
CTPOEK M T. M.

Korpa 6nok pecusepa He noakioyeH, noptsl USB-A 1 USB-B nepekiouatens MHTEPHENCOB HE MOTYT UCMOMb-
30BaThCA.

RUS-16



[na cnpaBku
MHL-coBmecTMOe YCTPOMCTBO He MOXET 3aPAXaTbCA B CIIyYanX, YKa3aHHbIX HUXe.
- Korgay ycTpoiictsa, nogaepmsaiowiero MHL, HeT nutaHva oT 6aTtapeu
- Koraa notpebnaemasn MOWHOCTb 6OMbLUE, Yem BENNUMHA CHabXeHVA 3NeKTPO3HePrim

MopaknioyeHne K NpoeKkTopy Win ancnnelo, He ocHaweHHomy noptom HDBaseT

MNopaknioyunTe Npunaraemblil 6ok pecvisepa k NPOTSW2.

Kabenb RS-232C (BxoauT B KOMMNEKT)

Bnok pecvsepa

em HDMI
Kabenb HDMI (BxoauT B KOMMNNEKT)

Kabenb LAN (Mmetolmincs B npoaake)

MoakntounTe K BHEKTDI/ILIE‘CKOIZ po3eTke

:m\-m oz

BxoaHoi pasbem HDMI1

Kabenb HDMI (nmveto- = Kabenb MHL
LMIACA B Npoaaxe)

(MMetowmniica B Npoaake)

B[ <Lk I

MHL-coBmecTVMOe YCTPONCTBO
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lNMoaknioyeHne K KOMMbIOTEPY, He OCHALLEeHHOMY BbIXOAHbIM pa3bemom HDMI
Mcnonb3yinte dpyHkumio USB Display npoekTopa. He nogaepmBaeT CBA3b C ANCINEAMN.
HekoTopble Moaenun He ocHauleHbl dyHKumer USB Display. [posepbTe B pyKOBOACTBE NOMb30BATENA CBOETO
npoekTopa 1in 3anante Ha Beb-cant NEC, 4tobbl NPOBEPHTL, €CTh MK Y Ballero npoektopa dyHKumna USB
Display.
MopkntoumnTte npunaraemblin 610k pecrsepa K NPOTSW2.

BAXHO

[na vcnonb3osanua dyHkummn USB Display, nepen noakmioueHviem Kabens nepekmiounte CenekTopHbIin nepe-
kntouatenb USB-A/USB-B Ha 6rioke pecrsepa B nonoxeHue «USB-A».

Kabenb RS-232C (BxoauT B KOMMNEKT)
Pazvem PC CONTROL

bnok pecvsepa

7 Kabenb USB (nvetowuinca 8 Mopr USB-B

[opt HDBaseT
nponaxe)

/7

Kabenb LAN (MmetoLmincs B npoaaxe)

[oaknoumMTe K 3NeKTPUYeCKon poseTke

00000 33
Uoddss

N\

Mopt USB-B

HE=TH

NMPUMEYAHUE

lNepeknioueHre Ha dyHKuMio USB Display MOXeT BbINOAHATLCA YCTaHOBMEHHON nporpammoit Image Express
Utility Lite Ha komnbloTepe.

[Nepexnioyanch Ha dyHKuUmio USB Display ¢ nomoLbto mynbTa UCTaHLUMOHHOIO YNpaBAeHua NpoeKTopa, ynpas-
NANTE NyNbTOM AUCTaHLVOHHOTO YNpaBneHus, Hanpasne ero B CTOPOHY AaTuuKa AUCTaHLVIOHHOTO yrnpaBneHua
Ha npoekTope. Korfa 610K pecnsepa NOACOEANHEH, AaTUMK AUCTaHLMOHHOTO yNpaBneHua nepekioyatens
NHTEPdENCOB HeJOCTyMNeH.

Koraa koMnbloTepbl MOAKMIOUAOTCA U K BXOAHOMY pa3bemy HDMI nepeknioyatens MHTEPGENCOB, 1 K NOPTY
USB-B, 3kpaH KomnbloTepa, NoAKMoUeHHbIN K nopTy USB-B, oTobpakaeTca cpasy nocie BKAYEHWA NUTaHNA
nepekoyaTena nHTepdencos.
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Ucnonb3oBaHune ¢pyHKUmn VIEWER Ha npoeKTope ¢ NOMOLL b0 JaHHOTO YCTPOMCTBA C

namarbio USB
He nopnepxwBaeT CBA3b C ANCINEAMMN.
HekoTopble Mogenn He ocHaleHsl dyHkUmen VIEWER. MposepbTe B pykoBOACTBE MOMb30BaTeNA CBOErO Mpo-
eKTopa 1nu 3aiiauTe Ha Be6-canT NEC, utoObl MpoBepUTh, eCTh N Y Ballero npoektopa dyHkuma VIEWER.
MopkntoymTe Npunaraemblin 6nok pecvisepa kK NPOTSW2,

BAXXHO
+ [InAa ncnonb3oaHna dyHKummn VIEWER nepes nopknioueHem Kabens nepekniounte CENeKTOPHbI nepeksto-
yatenb USB-A/USB-B Ha bnoke pecrsepa B nonoxeHue «USB-B».

Kabenb RS-232C (BxoauT B KOMMNEKT)

Brok pecvsepa | Paszbem PC CONTROL

0000000000
©000000000
©000000000
©000000000
©000000000

/

lMopT HDBaseT Kabenb USB (Mmetowmiica B npoaaxe)

Kabenb LAN (Mmetowmiica B npopake) i

lMogknoymTe K BHQKTpVILIeCKO\;I po3eTke

00000 3
06668

MopT USB-A //l\

[elNeXe]

YcTporcteo namatn USB

NMPUMEYAHUE
/icnonb3yiite nynsT AUCTAHUMOHHOIO YNpaBieHrsa NpoeKkTopa, Ytobsl nepeitn Kk dpyHkumm VIEWER. JncTaH-
LIMOHHBI AaTUVK nepeksioyaTens nHTepdericos HefoCTyneH, KOraa NoAcoeaviHeH 610K pecnsepa, Mo3Tomy
YNpasnanTe MysbToM ANCTAHLVOHHOTO YNPaBIeHWA, HaNpaBmB ero B CTOPOHY AaTyMKa AUCTaHLMOHHOTO yrpas-
NeHNA Ha NPOEeKTOpe.
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MopknioueHne K NPoeKTOpY Un gucnelo ¢ gononHutenbHom nnarton CO-07BC,
YCTaHOBJIEHHOW B COOTBETCTBYIOLL I CJIOT.

Cnot

Pazbem

LINK
Kabenb LAN (Mmetoniica B npopake)

[oAKMNoUMTE K 3NEKTPUYECKON po3eTke

00000 3
o8

066

[elNeXe]

BxoaHow pazbem
HDMI

NMPUMEYAHUE

Korpa 6ok pecviBepa He noaknodeH, nopTsl USB-A 1 USB-B nepekiouatens MHTephencos HeAOCTYMHbI.

+ YKasaHHble HKEe KHOMKM Ha AaHHOM YCTPOMCTBE HeJOCTYMHbI, KOrAa K JaHHOMY YCTPOMCTBY MOAKMOUYEH NPO-
eKTOp C yCTaHoBNeHHoW nnaTon SB-07BC.
POWER ON/OFF, SETUP, AUDIO MUTE, AV MUTE, VOLUME +/-.
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5-2. Ucnonb3oBaHue NnpnobpeTaemoro oTae/ibHO KOMIJIeKTa

MHTepaKkTuBHOM fockn (Interactive White Board Kit) ansa npoektopa
MogknioumnTte nprnaraembii 610k pecrsepa k NPOTSW2.

BAXHO

+ [InAa ncnonb3oBaHuA GyHKLMIM KOMMIEKTa MHTepaKTVBHOM aockw (Interactive White Board Kit), nepes nogknio-
ueHvem Kabena nepekniounTe cenekTopHbn nepekmioyatens USB-A/USB-B Ha 6n1oke pecnsepa B nonoxeHve
«USB-A».

Kabenb RS-232C (BxoauT B KOMMNEKT)

Brok pecuisepa Pazbem PC CONTROL

Mopt HDBaseT

MopT USB-B Ha moayne
Kamepbl

1
/ Kabenb HDMI (BxomnT 8 KoMmnekT) Kabenb USB (8 KomnnekTe ¢ Mo-
Kabenb LAN (Mmelowmiica B npoaake) AyNnem Kamepbi)

IoaKmoUmMTe K 9EKTPUUECKON po3eTke

BxogHow pazvem HDMI1

Kabenb HDMI (Mmetolmincs B npoaaxe) MopTt USB-B

Kabenb USB (Mmetolmincs B npoaaxe)

NMPUMEYAHUE

®yHKkuma USB Display HefocTynHa, Koraa NOAKMoUeH KOMMNEKT MHTepakTMBHOM focku (Interactive White Board
Kit) (nponaetcsa otaensHo).

O6a3atenbHo noaknoumnte kabenb USB k nopTy USB-B Ha npoekTope Ana MCnonb30oBaHWs CTUYCa, KOTOPbIN
KOHTpONMpYeTCA NporpamMmHbiM obecnedernem [WB, yCTaHOBNEHHBIM Ha KOMMbIOTEP, MOAKMIOUEHHbIN K Npo-
eKTOPY, Y KOTOPOro eCTb BCTPOEHHaA GYHKLMA MHTEPAKTUBHOWM JOCKYM, Hanpumep NP-UM352W.

B aTom cnyuae pobasbte KoHTPOMbHYIO oTMeTKY K REMOTE PEN ana PEN SETTINGS B meHto npoektopa APPS.
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5-3. Ucnonb3oBaHMe BCTPOEHHOr0 CEHCOPHOro aucnnes

MoakntoumnTe 6nok pecvisepa, naylwmii B komnnekte ¢ NPOTSW?2, Kak B pasgene 5-2 Vcnonb3osaHue nprobpeTtae-
MOTO OTAENbHO KOMMEKTa MHTepaKT1BHOM AoCKM (Interactive White Board Kit) ana npoekTtopa, onncaHHOM Ha
npeAblayLien cTpaHuLe.

BAXHO

[N ncronb3oBaHKsa BCTPOEHHOTO CEHCOPHOTO AMCHes, Nepes NoAKMoYeHieM Kabens nepexnounTe cenek-
TOPHbI Nepekovatens USB-A/USB-B Ha 6noke pecreepa B monoxeHwve «USB-Ax.

[Ins cBA3W Mexay BCTPOEHHBIM CEHCOPHBIM AMChIeeM 1 BIIOKOM pecrBepa 06A3aTeNibHO UCTMOoNb3yiiTe Kabenw,
nepeyncneHHble Hke, Kak B pasfene 5-2 Vicnonb3oBaHue nprobpetaeMoro OTAENbHO KOMMAEKTa MHTePaKTVB-
How gockn (Interactive White Board Kit) ana npoektopa, onncaHHOM Ha NpeAblayLLer CTpaHuue.

Kabenb HDMI (BxOAWT B KOMMEKT)

Kabenb RS-232C (BxoauT B KOMMEKT)
Kabenb USB (B komnnekTe ¢ BCTPOEHHBIM CEHCOPHBIM AUCTIeem)

RUS-22



5-4. YnpaBneHune npoeKktopom unu aucnneem no cetn LAN

MopT HDBaseT

Kabenb LAN (MmetoLmiica B npopaxe)

[oaKnoYMTE K 3NeKTpUUeCKOon poseTKe

00000 99
0606088

BxogHoi pazbem HDMIT E; m Mopt LAN

Kabens HDMI (MMeIoLMACA B MPOAAKe) =

Kabenb LAN (MmeroLmiica B npoaaxe)

NMPUMEYAHUE

Korzna nogcoeaviHeH 610K pecriBepa, NPOeKTop MW ANCMIEN He MOXET YNPaBAATbCA C MoMoLbio cetn LAN.
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6. TexHN4YecCKne xapakTepucTuKku

6-1. Nepeknioyuatenb nHtepdeincon (oguHakoBbin ana NPO1SW1 n

NPO1SW2)

LWtencenbHbit pasbem HDMI trna A X 3
[Bupeosxopnbi]
my6okwui ugeT: MNogaepxnsaetca 8/10/12 but

HDMI Konopumetpnsa: Moaaepxvsaetca RGB, YCbCrd44 n YCbCr422
Mopaepxunsaetca LipSync, HDCP*!, 4Kn 3D
BxoaHble pa3be- [Ayavoexop]
Mbl Yactota auckpetusaumn LPCM: 32/44,1/48 ki
USB-A USB Tmna A x 1
USB-B USB tna B x 1
LAN*? RJ-45 x1, noppepxmsaerca BASE-TX
MuKpodoH MOHODOHNYECKNI MUHU-AXEK X 1
Service 9-KOHTaKTHbIN pasbem D-Sub X 1
Buxogrsie HDBaseT* RI-45 x 1
pa3bembl
HanpsaxeHne 1958
nuTaHnA
21 BT (100-240 B nepem. T
SHepronotpe6ne- (0,1 BT, KOrfja rnaBHbI nepekntoyatesnb NUTaHUA HaXOAMTCS B BbIKOUEHHOM MONOXKEHN)
Hme * Bkntoyas aHepronoTpebneHve agantepa nepemeHHoro Toka

19,5 BT (nocT. 1)

BHewwHwe pas-

285 (L) x 64 (B) x 187 (1) mm/11,2 (L) x 2,5 (B) x 7,4 () atoinma

Mepbl
Macca 14 kr
Pabouas Temnepatypa 5-40°C
Ycnosua akcrya- [Paboyas BNaxxHOCTb 20 - 80 % (6e3 koHfeHcaumn)
Taummn Temneparypa xpaHeHun -10-50°C

BnaxHocTb Npu xpaHeHnn

20 - 80 % (6e3 koHaeHcaLn)

6-2. Apantep nepemMeHHOro Toka (ognHakoBbin gna NPO1SW1 n

NPO1SW2)

Homep mopenu

AD1930

Bxop

100-240 B nepemeHHoro toka +10 % 50/60 Iy, 1,4 A

Bbixop,

19,5 B noctosHHOro Toka, 3,05 A
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6-3. bnok pecusepa (B komnnekte ¢ NPO1SW2)

Homep mogenn  [NPOTR

BxogHolt pasvem [HDBaseT** RJ-45 1
tencenbHbin pazbem HDMI tmna A X 1
[Buaeosbixoabl]
Tny6okni ugeT: MNogaepxmneaetcs 8/10/12 out*
HDMI Konopumetpus: Moagnepxmnsaetcsa RGB, YCbCr444 n YCbCr422
BoixogHbie LipSync, HDCP*1, He nogaepxwusaeTca 4K, nogaepxvsaerca 3D*
pasbembl [Ayanosbixop]
YacToTa anckpetmnsaumm LPCM: 32/44,1/48 kIy
USB-A USB Tnna A x 1
USB-B USBTmna B x 1
PC control 9-KOHTaKTHbI pa3bem D-Sub x 1
BHewHwe pas- 126 (W) x 52 (B) x 119 (N mm/4,9 (L) x 2,1 (B) x 4,7 (I) aroima
mMepbl 120 (W) x 52 (B) x 113 (') mm/4,7 (L) x 2,1 (B) x 4,5 (I moiima (63 BbICTYNaloLLVX AeTanei)
Macca 0,5 kr
Pabouas Temnepatypa 5-40°C
Ycnoswa aKkcniya- |Paboyas BnaxkHOCTb 20 - 80 % (6e3 KoHAeHcauUwmn)
Tauum Temnepatypa XxpaHeHus -10-50°C
BnaxHocTb npu xpaHerun |20 - 80 % (6e3 koHaeHCaLmm)

*1

*2

*3

*4

*5

Onpegenerve HDCP u texHonorun HDCP

HDCP — abbpesuaTtypa «High-bandwidth Digital Content Protection» (3aliuTa WMpPOKONoNoCHOro Unppo-
BOrO COAEPXMMOr0), TEXHONOMVA 3alUMThl aBTOPCKMX MpaB, NpeAHasHaveHHaa And NpefoTBpalleHnsa Hesa-
KOHHOTO KOMMpOBaHMaA UMGPOBOro Coepx1MMOro, nepefasaemoro vepes nHtepdenic DisplayPort nav HDMI.
CraHpapTtbl HDCP co3patotca u perynnpytotca rpynnoii Digital Content Protection, LLC.

B paHHom ycTpoiictee TexHonorva HDCP ncnonbsyetca ana exogHoro pasbema HDMI v nopta HDBaseT.
Lindposoe copepxnmoe, aBTOPCKME NpaBa KOTOPOTO 3allyLieHbl C nomolbio TexHonornv HDCP, moxeT
NPOeLMpPOoBaTbCA C MCMONb30BaHKeM BXOAHOTO pasbema HDMI v nopta HDBaseT.

Tem He MeHee 1306paxeHa ¢ BxofaHoro pasbema HDMI v nopta HDBaseT moryT He oTobpaxaTbcs B CBA3N
C M3MeHeHuAaMM B cTaHAapTax HDCP nnv no gpyrum npuuvHaM, Aaxke eciv AaHHOe YCTPOMCTBO paboTaeT
DOMMKHBIM 00Pa3oM.

MopT LAN gaHHOro yctponctsa He nogaepxnsaet PoE. MNMoaknoueHne nopta LAN gaHHOro ycTponcTea K
CeTVi NoAaUV SNeKTPOIHEPrNM MOXKET MPUBECTM K BO3rOPaHWIO MW NOBPEXAEHMIO.

icnonb3yiiTe nMetowminca B npodaxe kabenb LAN, COOTBETCTBYIOWNIA YKa3aHHbIM HIKE TeXHUYECKIM Tpebo-
BaHVAM, ANA NOAKMoYeHNA K nopTy HDBaseT.

Ycnosue [nvHa kabena Cneumndrkauma kabens

He nogkntoueH Kk 6noky pecvige- | Makc. 100 m (ana curHanos 4K, | Kabenb STP kateropum 5e unw soiwe
pa Makc. 70 m) PekomeHayemas TonwmHa AWG23
lNoaksioyeH K 6r1oky pecvisepa | Makc. 30 m Kabenb STP kateropuv 6A unu Bbille

PekomeHayemas TonumHa AWG23

MPUMEYAHWE: C HekoTOpbIMY Kabenamy Mpov3BOANTENBHOCTb MOXKET He OTBEUATb TPEOOBAHMIAM.
CurHan 1080p noaaepKvBaeT curHan 4o 8 ouT.

C ppyroit cTopoHsl, curHanbl 1080i, 720p, 480p, 480i v T. A. NOAAEPKMBAIOT CUrHaN 40 12 6UT.

He nogaepxmeaet curHan, npesbiwatowmin 1080p 30 Iu, 1080i 60 Ty 1 T. 4.
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6. {1t

6-1. 15—TJ 11—t I 5—(NPO1SW3/NPO1SW4 HiH)

HOMI O 5% 51T A X 3
[ A A7)
Deep Color (4 —TH>5— @&FE) : 8/10/12 £v bEIG
HDMI Colorimetry : RGB. YCbCr444. YCbCr422 i
LipSync X, HDCP 3tz (), 4K 3tit. 3D i
" ZEAAN]
ATIRS LPCM 5> T > 2B 32/44.1/48KHz
USB-A USBZA T A X 1
USB-B USB Y17 B X 1
LAN® RJ-45 X 1. BASE-TX 3/5
<A E/SI=—Ir v IX ]
T—PX D-SUb 9P X 1
T HDBaseT™  |RJ-45 X 1
EREE 19.5V
21 W (100 V AC)
ey, |CEBERAYF 6] 0.1 W)
- % AC 7Y T —DBESHZZD
19.5 W (DC)
NETE 285(18) X 64(5) X 187( BT ) mm
BE 1.4 kg
MERE 5~ 40T
- METEE 20 ~80% (fefzL. fEBELEWNC E)
feFmA s I 10~ 500
RIERE 20 ~80% (fefzL. fEBEULEWNCE)

6-2. AC77 5745 —(NP01SW3/NP01SW4 i)

A AD1930
A7 100-240 V AC £ 10% 50/60Hz, 1.4A
HA 19.5 V DC, 3.05A

JPN-24




6-3. LY —/\—iRKwv I X (NP0O1SW4 [C[EHA)

A NPO1R
ANimF HDBaseT® RJ-45 X 1
HDMI OXO%5 54T A X 1
(e dpa)|
Deep Color (F«4—TH5— BFE) : 8/10/12 Ew b/t (4
HDMI Colorimetry : RGB. YCbCr444, YCbCr422 i
LipSync x5, HDCP it (0. 4K ZEXt. 3D Xt (9
HimF Ezatunps)|
LPCM STV VI ER# 32/44.1/48KHz
USB-A USBY AT A X1
USB-B USB& A4 7B X 1
PO P b sub g x|
STk 126(m§)x52(%)x119(!ﬁ)
120 (18) X 52(&) X 113(B17) mm (== FT)
B8 0.5 kg
IEEE 5~ 40C
= MERE 20 ~80% (2L, fEEULEWNT &)
e N e T 10~ 500
RERE 20 ~80% (fzrzL. #SBULEVT L)

(1) HDCP/HDCP i (& ?
HDCP & (3 "High-bandwidth Digital Content Protection" MBEFRT. DisplayPort, HDMI Z#%
HUTEESNDTIYILIAY TV YDREIE—FFIEZBHNE T DEFERERY AT LD
EZWVWE T, HDCP D#F#&(F. Digital Content Protection, LLC EWSEIAKICK ST, HRIE -
BETNTVET,
AERBICIE. HODMI AJF. HDBaseT M— hE&EfEULTLETD,

2RO HDMI AJJisF. HDBaseT Mi— k&, HDCP #ifiZFWL\CIE—TOF7 7 h&dnT

BT IFINAVT IV ERETHENTEFT,
fe12U. HDCP D#FBEFLEMMTONCIBE . AEEHHEL TLELTH. HDMI AiHmTF.
HDBaseT i— bDBUEHRRSINENC ENHD EF T,

(2) AHERD LAN IR— & PoE ([C[FWIH L TWEBA. RERD LAN R— Nz, BAHZHIET DRy
RO—UICERITDE. APHBDRERRELDTENHDET,

(*8) HDBaseT h— NI g 2 MERD LAN 7 —J)UIFRDBDZEFER LT EETL

e T—JIDRE o —2)LODttkk
Ly—N—=RyIX&E&ERmLU | RA100m (KIESDHE |CATee i E STPU—TJ)L
2N [FERK 70m) AWG23 #E22
Ly——=Ry I X8RI | A 30m CAT6ALIE STP o —TIL
B AWG23 #E22

CF) T—=TIVICK o TIFMREZE B S IEVEEDHD E T,
(*4) 1080p MIESIF 8 B hETOMIBELEDFT,

1080i. 720p. 480p. 480i FEDESIE 12 By FETHIBLTVE T,
(*5) 1080p 30Hz > 1080i 60Hz IF £ 72 BR HIESICIFHIH L TLEE A
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RAEED—ER

{REEE

COBRICHRAZERMILTHBOE T, RABENT [BEVLEIFH - FSER] BEDTAZSHED
DIR. BFEEDSRITI > CTWEEABZ R < BFHDD ERYICHREFLTIEES L,

RALEF. AELHANE CTEMEIEZTO CEZBNRIDBNDTT . (FTERDRIREZ CBELZEWY)
BEVETOED SFRAEICETH U TV DHBRICHENFEE UlcBalE. RIEZ RO L. NECT
OY1 05— ARIITIR— by F—[CTHEBELEE L,

(REFHARIEE & DIEE
BEITNEEATEDHAICIE. CHREICIDBERTEESECVEEXT,

SRR RPEIEICEIT 2 SHERE

REROWRE, BRICETSHTERIENEC TOV T I5— - ARIIYR—hEYI—ICBRLLTELET.
BEEES 1 0120-610-161

2IHE 0 9:00 ~18:00 (X - H - B, TOMRFERZRR)

{REEARE
1. BUREHIAE. AT ONIVEDIEE T (CED K BEHRDIERL CHERAREDD & CTRIFEA™SICE—
e LiciBald. \ERC CHBRERM ZSHEDHECEBES B CULCIEEXRIDT. NEC 7OV Y
H—  ARAITTR— b VI —(TFREEZERA THRUHLIEE,
BIR7Z(T D IeDITSIRE NI IBERGR. FTc(FHERDO—EB(E. HHICTERWZLE T,
BH. AEED/\— RO T PEODERICERS B TLEEFR T,
2. XBMOWE, TclFZDFEAICK>TEUREE. BEOEZICOVTEISHIEFEZOERZEaDEVD
DELFXT,
3. RDKXDFHEICIE. RAAEHTHERMERICEDET,
(1) ANRIAEZBOCETRDEVIE S
(2) AFREEFIC. REHAAE. R, BRUOBRFEERDELADEWVGE, XCFFAZEESER SNICHEE.
(3) DERKICKLDEE., BEFHOE T, BEEHSEEROID IRVDEIE CTIHEVcHICE UHE. B850
Eo
(4) BERICKDFEALDERD. HDIVEAHLNE. BEICKDMENRUEE,
(6) N BE. HRE. B, BE. BLUOEKSE. TOMRKME, HHIVEEEEELFEDHHLE
HICER T HHERUES.
(6) =R - ZEODGAH. B, finfn. 1E - OHE - KETOE - ROLWVEE CERSNICIEEICETD
HES KUIEE,
(7) AHBITER L TV DBHIEELUNDOEBE S LOHRRICER T 2 HES K UES.
(8) ERMCEHEFREDDETHRENBREH. B, SbiCkbiEUES,
Q) BEHKDCEL(CKID. BHHOHRICTERICADIBEAF. HRICETEIEBZRAULZITFI,
4. TR RIE. NEC 7OV I U9 — - ARITYIR— by —([CTHERLTEETL,
5. AMRAEIFHAERICEWVNTDHFEMN T,
This warranty is valid only in Japan.

F A =| Y—ERRE BHE

o CORABIIFEZICHRUCHE. REODEICBVWTEMEEZHBKRIDBDTI, £2> CIDRIL
BCK O THBERDERE LDEFZFHIRIT DEDTIEHDFEB s
REFARRBRDEEBEFEECDVTTAADBEE. NEC JOYITI5— - ARINYIR—hEYT—
[CHEHLEDELZE,

o MERLREROERBEH™IE. REITREFTT,
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e Turkish RoHS information relevant for Turkish market
EEE Yonetmeligine Uygundur.

e Ukrainian RoHS Information relevant for Ukrainian market

English Declaration of Conformity
with the requirements of Technical Regulation on the Restriction Of the use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
(adopted by Order N°1057 of Cabinet of Ministers of Ukraine)
The Product is in conformity with the requirements of Technical Regulation on the Restriction Of the use of
certain
Hazardous Substances in electrical and electronic equipment (TR on RoHS).
The content of hazardous substance with the exemption of the applications listed in the Annex N°2 of TR
on RoHS:
1. Lead (Pb) - not over 0,1Twt % or 1000wt ppm;
2. Cadmium (Cd) - not over 0,01wt % or 100wt ppm;
3. Mercury (Hg) - not over 0,Twt % or 1000wt ppm;
4. Hexavalent chromium (Crs+) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm;
5. Polybrominated biphenyls (PBBs) - not over 0,1wt % or 1000wt ppm;
6. Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm.
NEC Display Solutions, Ltd.
Ukrainian [eknapauisa npo BignosigHicTb
Buimoram TexHiuHoro PernameHTy O6mexkeHHA BukopurcTaHHa aeaknx HebesneuHux PeyosuH B
€NeKTPNYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 06/afiHaHHi
(3aTBepaxeHoro MNMoctaHoBolo N21057 KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu)
Bupi6 Bignosigae Bumoram TexHiuHoro PernameHTy ObmexKeHHA BukopuctaHHa feaknx HebesneuHmx
PeuosuH
B €/IeKTPUYHOMY Ta eneKTPoHHOMY obnaaHaHHi (TP OBHP).
BMmicT Hebe3neuHnx peyoBuH y BNagKax, He obymosneHux B logatky N°2 TP OBHP, :
1. cBuHeub(Pb) - He nepesuwye 0,1 % Baru peyoBuHN abo B KOHLeHTpaLii 4o 1000 YaCTUH Ha Minb-
OH;
2. kapmin (Cd)- He nepesuiuye 0,01 % Barn peyoBMHM abo B KOHLEHTpaLii Ao 100 YacTUH Ha MiNbIAOH;
3. prytb(Hg) - He nepeBuLyye 0,1 % Barv peyoBrHM abo B KOHLeHTpaLii 4o 1000 YaCTVH Ha MiNbiioH;
4. wectnBaneHTHM xpom (Cré+ ) — He nepesuLlye 0,1 % Bary peyoBrHY abo B KOHLEHTpaUii 4o 1000
YACTUH Ha MINbAOH;
5. nonibpombideHonu (PBB) — He nepesuwiye 0,1% Barv peuyoBrHY abo B KOHLEHTpaLii 4o 1000 yacTvH
Ha MinblioH;
6. noni6pomaedeHinosi edpipu (PBDE) — He nepesuLuye 0,1 % Barn peyoBmHU abo B KOHLEHTpaLlii Ao
1000 4acTWH Ha MiNbIOH.
NEC Display Solutions, Ltd.
Russian Jeknapauyus o CooTBETCTBUMN

TpebosaHuam TexHuueckoro PernamerTa 06 OrpaHunyeHnm Vicnonb3oBaHua HEKOTOPbIX BpeaHbIx
BelecTB B 21€KTPUNYECKOM 1 3N1EKTPOHHOM 060pYyAOBaHU
(yTBEpxAEHHOTrO MocTaHoBNeHVem N21057 KabuHeta MMHUCTPOB YKpavHbl)

M3penvie cootBeTCTBYeET TpeboBaHMAM TexHnyeckoro PernamerTa 06 OrpaHnueHnun Vicnonb3oBaHus
HeKOTOpbIX BpeaHbix BellecTs B aneKTpryeckom v aneKTpoHHom obopyaosaHum (TP OVBB).

CopepraHvie Bpe[jHbIX BELLECTB B CJTy4anX, He NPeaycMOTPeHHbIX [lononHeHnem N°2 TP OMBB:

1. cBuHel (Pb) - He npeBbiwaeT 0,1 % Beca BellecTBa UKW B KOHLEeHTpauuy Ao 1000 MUNNMOHHbIX

vacTew;

2. kapgmuii (Cd) - He npeBbiwaet 0,01 % Beca BellecTBa UM B KOHLeHTpauuy Ao 100 MUIIMOHHbIX
vacrew;

3. p1yTb (Hg) - He npeBbiwaeT 0,1 % Beca BelecTBa MK B KOHLUeHTpaummn Ao 1000 MAAANOHHBIX
vacrew;

4. wecTnBaneHTHbIN xpom (Cré+)— He npeBbiwaeT 0,1 % Beca BellecTBa UK B KOHLeHTpauuu o 1000
MWUNIVOHHBIX YacTel;

5. nonu6pombudeHonsl (PBB) — He npesbiwaeT 0,1 % Beca BewecTBa UM B KOHUeHTpauuv go 1000
MWUJIVOHHBIX YacTel;

6. nonubpomandeHonosble 3¢upbl (PBDE) — He npeBbiwaeT 0,1 % Beca BelecTBa UN B KOHLEHTPa-
ymm o 1000 MUNAIMOHHBIX YacTen.

NEC Display Solutions, Ltd.




In Europe

NEC Display Solutions Europe GmbH
Address:

Landshuter Allee 12-14

D-80637 Munchen, Germany
Telephone: +49 89 99699 0O

Email: Inforail@nec-display.com

In North and South America

NEC Display Solutions of America, Inc.
Address:

500 Park Boulevard, Suite 1100,
ltasca, llinois 60143 U.S.A.
Telephone: +1 800 836 0655

Email: pjtechsupport@necdisplay.com

In Oceania

Australia, DrGroup Global

Address:

Unit 3, 277-281 Sir Donald Bradman Drive,
DOWANDILLA SPA 5033

CUSTOMER CALL CENTRE:

Telephone: 1300 632 435

Email: necsupport@thedrgroup.com.au

New Zealand, DrGroup ZN

Address:

28 Walls Road, Penrose,

Auckland, New Zealand

CUSTOMER CALL CENTRE:
Telephone: 0508 855 911

Email: necsupport@thedrgroup.co.nz

© NEC Display Solutions, Ltd. 2015
Ver.1 11/15
Printed in China

In Asia

NEC Display Solutions, Ltd.

Address:

686-1, Nishioi, Oi-Machi,

Ashigarakami-Gun, Kanagawa 258-0117, Ja-
pan

Telephone: +81 465 85 2369

NEC (China) Co., Ltd.

Address:

6F, Landmark diplomatic offi ce building D2,
No. 19 East Road, Chaoyang District,
Beijing 100600, R.P.C.

Telephone: 010-59342706

NEC Hong Kong Ltd.

Address:

25/F, The Metropolis Tower, 10 Metropolis
Drive,

Hunghom, Kowloon, Hong Kong

Telephone: +852 2369 0335

NEC Taiwan Ltd.

Address:

7F, No. 167, SEC. 2, Nan King East Road,
Taipei, Taiwan, R.O.C.

Telephone: +886 2 8500 1710

NEC Asia Pacifi ¢ Pte. Ltd.

Address:

80 Bendemeer Road,

#05-01/02 Hyfl ux Innovation Centre,
Singapore 339949

Telephone: +65 6799 6188

NEC Corporation of Malaysia Sdn Bhd
Address:

Suite 20-01, Level 20,

The Gardens North Tower,

Mid Valley City, Lingkaran Syed Putra,
59200 Kuala Lumpur

Telephone: +603-2299 6322
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